
  
    
      
    
  


  


  


  


  


  Waarom hangt die arme jongen ondersteboven aan de brug?


  


  Zes jaar geleden heeft Zack haar voor het altaar laten staan, waarna ze hem nooit meer wilde zien. Dankzij het uitgebreide roddelcircuit heeft ze al die jaren kunnen vermijden tegelijkertijd met hem in hun geboortestadje te verschijnen.


  En nu, terwijl ze naar huis is gekomen voor de reünie van haar school, heeft hij de moed haar tóch onder ogen te komen. Heeft hij de moed vrede met haar te willen sluiten. Nee, erger nog, wil hij haar hart terugwinnen. Alsof ze dat ooit zou toelaten! Nee, al gaat hij ondersteboven aan de brug hangen, geld uitdelen op straat of zijn tent opslaan in haar tuin, nooit zal ze bezwijken...
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  ‘Ik heb geweldig nieuws! De komende twee weken lig ik in coma.’ Mary Beth Morgan grinnikte toen haar zus aan de andere kant van de lijn een verrukte kreet slaakte.


  ‘En hoe heb je het voor elkaar gekregen dat ze je uit het script van The Wild and the Free hebben geschreven?’ Er viel een korte stilte, voordat haar tweelingzus vervolgde: ‘Of wil ik dat eigenlijk liever helemaal niet weten?’


  ‘Maak je niet druk, Maddie. Ik heb niet met de regisseur in bed gelegen, als je dat soms denkt. Ik hoef alleen maar een beetje te huilen, een beetje te smeken en me aan de voeten van de belangrijkste scriptschrijfster te werpen, die toevallig een bijzonder begripvolle vrouw blijkt te zijn,’ vertelde Mary Beth. ‘En het is ook nog eens een heel geschikt moment. Als ik vrij wil nemen, dan moet ik het nu doen, aan het einde van de zomer, voordat het nieuwe seizoen weer begint.’


  ‘Ik ben zo blij dat je naar huis komt, Mary Beth,’ zei Maddie. ‘Het had me vreselijk geleken als je niet naar de reünie van onze oude middelbare school had kunnen komen. Iedereen in Morgan City praat over je, weet je dat?’


  ‘Dat is niets nieuws,’ mompelde Mary Beth, terugdenkend aan de ergste en beschamendste dag van haar hele leven.


  ‘Ze hebben het over je rol in die soap, gekkie. Niet over...’


  ‘Niet over het feit dat Zack Callahan me op mijn trouwdag in de steek heeft gelaten?’ Mary Beth kon haar zus aan de andere kant van de lijn horen zuchten. ‘Ik maak maar een grapje, Maddie. Je hebt gelijk. Ik hoor naar de reünie te komen. Dat sommige mensen me nog steeds alleen maar zullen zien als de vrouw die door Zacks toedoen in haar eentje voor het altaar moest staan, moet ik maar voor lief nemen.’


  ‘Maar vergeet niet dat je die mensen nu de ogen kunt uitsteken omdat je een beroemd actrice bent,’ zei Maddie bemoedigend. ‘En als jij dat niet doet, dan begin ik er wel over.’


  ‘Rustig maar, Maddie,’ zei Mary Beth lachend. ‘Niet zo fel. Je bent nu moeder, denk erom. Hoe is het trouwens met onze schattige B.J.?’ Als vanzelf keek ze naar de nieuwste foto van haar geliefde neefje, die ingelijst op de bar in haar keuken stond. Terwijl ze naar Maddie luisterde, die als een typisch trotse moeder verslag deed van alle wonderen waartoe haar een jaar oude zoontje al in staat was, liep ze door de open tuindeuren het terras van haar strandhuis op. Een van de grote voordelen van het wonen in Malibu was het schitterende uitzicht op de Stille Oceaan.


  Het was erg ironisch, bedacht Mary Beth, dat de rollen nu als het ware waren omgedraaid. Maddie, een vooraanstaand universitair docent op het gebied van de entomologie, die ooit geobsedeerd was geweest door haar carrière, was nu een liefhebbende echtgenote en toegewijde moeder. Terwijl Mary Beth, die tot de dag waarop Zack haar had laten zitten alleen maar een echtgenote en moeder had willen zijn, slechts oog had voor haar loopbaan.


  ‘En hoe gaat het met mijn knappe zwager?’ vroeg Mary Beth snel, toen Maddie even ophield om adem te halen. ‘Heeft kapitein Hawkins nog tijd om regelmatig naar huis te komen?’


  ‘O, ja. Sinds Brad op het Pentagon is gaan werken, is hij nagenoeg elk weekend thuis. Sterker nog, af en toe zou ik willen dat hij op een lange missie werd gestuurd, dan zou ik weer even rust hebben.’


  ‘Leugenaar,’ zei Mary Beth beschuldigend, en ze lachten allebei.


  ‘Vertel eens,’ wilde Maddie weten, ‘wanneer kom je hierheen?’


  ‘Nou, ik heb mijn hond al naar de kennel gebracht en aan mijn buren gevraagd of ze de planten water willen geven en mijn post voor me willen bewaren. Is morgen te vroeg?’


  Opnieuw slaakte Maddie een verrukte kreet. ‘Vertel me maar hoe laat ik deze knappe en beroemde soapster van het vliegveld mag halen.’


  Mary Beth gaf haar het nummer van haar vlucht en wachtte tot Maddie alles had opgeschreven. ‘Het lijkt me echt heerlijk om weer een paar weken thuis te zijn, Maddie.’


  ‘Ik ben ook blij dat je besloten hebt om te komen,’ bekende haar zus.


  ‘Maar?’ Het was Mary Beth niet ontgaan dat haar zus een tikje bezorgd klonk.


  ‘Nou ja, het is... Het is de reünie van onze oude eindexamenklas, Mary Beth. Je denkt toch niet...’ Ze maakte haar zin niet af.


  ‘Dat Zack het lef zal hebben om te komen?’ vulde Mary Beth aan. ‘O, nee, daar hoef je echt niet bang voor te zijn. Ik heb tegen mama gezegd dat ze zijn tante moest vertellen dat ik zou komen. Je weet dat hij niet zal komen wanneer hij weet dat ik er ben. Ik kom toch ook nooit naar huis wanneer ik weet dat hij er is?’


  ‘Ja, maar hij was wel klassenvertegenwoordiger, Mary Beth. Stel dat hij toch besluit te komen?’


  ‘Dan zal mijn personage uit The Wild and the Free niet de enige zijn die in coma ligt!’ beloofde Mary Beth plechtig.


  Maddie moest nog steeds lachen toen haar zus ophing.


  Ook Mary Beth had een glimlach op haar gezicht toen ze de telefoon op tafel legde en ze zich in haar tuinstoel nestelde, slechts gehuld in een kleine bikini. Ze sloot haar ogen en hief haar gezicht op naar de warme zon van Californië, zich afvragend waarom ze Maddie niet gewoon had verteld wat ze al zes jaar lang dacht: dat zij de vernedering die ze had gevoeld nadat Zack Callahan haar had laten zitten, eigenlijk net zo goed aan zichzelf te wijten had.


  De waarheid luidde dat Zack haar tot op de avond voor de bruiloft was blijven vragen of ze de bruiloft niet konden uitstellen. Hij had haar zelfs onomwonden verteld dat hij niet in de kerk zou verschijnen - en zij was zo zeker van zichzelf geweest, dat ze hem niet had geloofd. Misschien kwam dat wel doordat Zack nooit nee tegen haar had gezegd, in al die jaren niet. En ze kenden elkaar al een hele tijd: toen ze tien jaar oud was, was ze tijdens het speelkwartier naar hem toe gelopen om hem te vertellen dat hij haar vriendje zou worden. Ook toen had hij geen nee durven zeggen, en daarna had hij dat ook nooit gedaan.


  Nooit!


  Vanaf dat moment, toen ze tien waren, waren ze begonnen met plannen maken voor hun verdere leven samen.


  Hoewel, Mary Beth moest inmiddels toegeven dat het vooral haar plannen waren geweest. Zack had echter nooit laten merken dat hij het niet eens was met de manier waarop ze elk aspect van hun gezamenlijke leven had gepland. Ze zouden gaan trouwen, natuurlijk nadat ze hun opleiding hadden voltooid. Daarna zouden ze hun intrek nemen in het schattige appartement aan de rand van Morgan City dat haar grootmoeder haar had nagelaten.


  Mary Beth zou theaterwetenschappen gaan studeren en toneelles gaan geven aan de plaatselijke universiteit, totdat ze toe zou zijn aan het stichten van een gezinnetje. Zack zou economie gaan studeren en na zijn studie het autobedrijf van haar vader overnemen. Ze zouden drie kinderen nemen, die de namen Zack jr., Annie en Betsy zouden krijgen. Kinderen die ze zouden laten opgroeien in hetzelfde kleine stadje waar ze zelf hun jeugd hadden doorgebracht en altijd zo gelukkig waren geweest.


  Ja, dat waren de plannen geweest van het naïeve, dromerige tweeëntwintigjarige meisje dat door Zack Callahan in de steek was gelaten op wat de mooiste dag van haar leven had moeten zijn.


  Één ding had ze nooit gepland, namelijk dat ze twee weken voor haar bruiloft zou worden ‘ontdekt’ door een talentenjager toen ze in Atlanta was om op de valreep nog wat inkopen voor de bruiloft te doen. Natuurlijk was ze enorm gevleid geweest. Iedere vrouw zou gevleid zijn wanneer een invloedrijke talentenjager haar op straat staande zou houden en haar zou vragen of ze zin had om mee te spelen in een reclamespotje dat tijdens de belangrijkste en best bekeken sportwedstrijd van het jaar zou worden uitgezonden en dus door letterlijk miljoenen mensen zou worden aanschouwd.


  Ze was zo geschrokken én gevleid geweest, dat ze hem haar naam en nummer had gegeven en de zijne had opgeschreven. Het was een beslissing waarvan ze korte tijd later al spijt kreeg. Gevleid zijn was leuk, maar ze wilde helemaal niet haar huwelijksreis afbreken om naar Hollywood te vliegen en daar een reclamespot op te nemen. Dat paste niet in haar plannen. Plannen waarmee ze al was begonnen toen ze nog maar tien was. Plannen die in zekere zin in steen waren gehouwen. Dat had ze tenminste gedacht.


  Helaas was het allemaal heel anders gelopen. Toen ze later die dag naar Morgan City was teruggekeerd, had ze daar haar moeder helemaal van streek aangetroffen. Het bleek dat er elk uur een vreemde man voor haar had gebeld die haar per se wilde spreken.


  Was ze maar wat minder lichtzinnig geweest toen ze hem had teruggebeld. Had ze maar niet gezegd dat ze meteen naar Hollywood zou zijn gegaan als ze niet op het punt van trouwen had gestaan. Juist die zin sprak ze uit toen Zack net de kamer binnen kwam.


  Ze wist nog goed hoe geschokt hij was geweest. O, ze had geprobeerd luchtig te doen, had gezegd dat ze alleen maar beleefd had willen zijn en de man duidelijk had gewild dat ze besefte dat hij haar een unieke kans bood. Maar hoe meer ze haar best had gedaan het uit te leggen, des te ingewikkelder de kwestie was geworden. Het was alsof ze een valkuil voor zichzelf had gegraven.


  ‘Als je echt denkt dat dit zo’n unieke kans is, Mary Beth,’ had hij gezegd, ‘dan moet je misschien maar gewoon naar Hollywood gaan, zoals je ongetwijfeld zou hebben gedaan als we niet verloofd waren geweest. Misschien kunnen we maar beter niet trouwen.’


  Dat had hij niet gezegd omdat hij bijdehand had willen zijn of haar een schuldgevoel had willen aanpraten. Nee, hij was gewoon zichzelf geweest. Zack was praktisch, dat zei iedereen die hem goed kende. Mensen noemden hem zelfs vol genegenheid Praktische Zack, omdat hij iemand was die een probleem altijd rustig van alle kanten bekeek en dan met een geschikte en doordachte oplossing op de proppen kwam.


  Het punt was alleen dat zij het uitstellen van de bruiloft nooit als praktisch had gezien. Niet alleen omdat ze dol op hem was, maar ook omdat de bruiloft nota bene al twee weken later zou worden gehouden! De uitnodigingen waren de deur al uit. De jurk was gekocht. Hij had een smoking uitgezocht. Alle voorbereidingen waren al getroffen, er was al van alles betaald. Toen ze hem echter verteld had waarom ze de bruiloft juist niet moesten uitstellen, onder andere omdat ze meer van hem hield dan van wie dan ook en dolgraag zijn vrouw wilde worden, had hij haar alleen maar aangekeken en gezegd: ‘Ik wil ook niets liever dan dat jij mijn vrouw wordt. Ik denk alleen dat dit niet het juiste moment is.’


  Vervolgens had hij haar eraan herinnerd dat hij al vaak tegen haar had gezegd dat de toekomst volgens hem in de computerindustrie lag en dat hij wist dat hij in die branche carrière kon maken, mits hij maar de kans kreeg. Mary Beth had echter altijd categorisch geweigerd het onderwerp te bespreken. Ze had geweten dat hij, als hij carrière in die bedrijfstak wilde maken, naar de grote stad zou moeten verhuizen omdat hier geen mogelijkheden waren -en verhuizen was het laatste wat ze wilde. In die dagen had ze zich niet kunnen voorstellen dat ze Morgan City ooit zou willen verlaten.


  Op dat ene punt waren ze nooit tot een overeenkomst gekomen, omdat ze geen van beiden water bij de wijn konden doen. Ook deze keer waren ze er niet uitgekomen, en ze hadden tot aan de avond voor de bruiloft lopen bekvechten. Ten slotte had Zack tegen haar gezegd: ‘Zeg het allemaal maar af, Mary Beth. Ik kom niet.’ Het waren zijn laatste woorden tegen haar geweest.


  Dat was zes jaar geleden gebeurd.


  En Zack was succesvol geworden. Bijzonder succesvol. Zo succesvol, dat zijn naam de omslag van invloedrijke financiële en economische tijdschriften had gehaald. Hij werd alom geprezen, omdat hij als een van de eerste ondernemers de mogelijkheden van internet had ingezien en uitgebuit. Het bedrijf dat hij samen met twee andere computergenieën had opgezet, had inmiddels grote stukken van internet opgekocht.


  Hoe succesvoller hij werd, des te meer Mary Beth zichzelf wilde bewijzen. Ze wilde hem laten zien dat de carrière waarvan hij had gewild dat ze hem zou nastreven, haar voorspoed en roem kon brengen. Ze wilde haar familie en iedereen in haar geboorteplaats laten zien dat ook de domste van de twee zussen, zoals ze vaak was genoemd, succes kon hebben in het leven. Dat was niet langer het exclusieve voorrecht van haar veel slimmere zus. En ze wilde zichzelf bewijzen dat ze...


  Ja, wat wilde ze zichzelf eigenlijk bewijzen? Dat wist ze nog steeds niet zeker, maar ze was ervan overtuigd dat het geen toeval was geweest dat de taxi van de talentenjager net voor het verkeerslicht had moeten wachten toen zij op het punt stond de straat over te steken. Daar had het lot de hand in gehad, daar was ze zeker van. En dankzij moedertje Venus, de planeet die bij haar sterrenbeeld Weegschaal hoorde, leefde ze nu een leven vol glitter en glamour, een leven met een zekere mate van rijkdom en roem. In de ogen van de meeste vrouwen gold dat als een echt sprookjesleven.


  Eigenlijk zou ze Zack moeten bedanken, als ze hem ooit weer zou zien. Ja, ze zou hem bedanken, nadat ze hem een draai om zijn oren had gegeven en hem eens flink de les had gelezen. Want dat zou ze doen. Hij had haar weliswaar behoed voor een gootsteen vol vuil vaatwerk, voor een huis vol gillende kinderen en een kleurloos bestaan als huisvrouw, maar dat betekende nog niet dat ze het hem had vergeven dat hij haar ten overstaan van alle inwoners van het stadje zo ontzettend had vernederd.


  Niet dat de kans groot was dat ze hem ooit weer zou zien. Dat wil zeggen, niet in de nabije toekomst.


  Nu Zack wist dat ze op de reünie zou komen, zou hij echt niet opduiken, daar durfde ze haar hand voor in het vuur te steken. George Bush zou nog eerder aan zijn vrouw vragen of hij Monica Lewinsky als stagiaire mocht aannemen, dan dat Zack Callahan Morgan City zou bezoeken wanneer zij er was.


  Toch pakte ze voor alle zekerheid de krant van die ochtend en sloeg hem open op de pagina met de horoscopen voor die dag.


  


  Weegschaal: laat je zelfvertrouwen niet aantasten door


  dat onopgeloste probleem. Luister naar vrienden en


  geliefden die je bewonderen vanwege je talent. Iemand


  die je zeer dierbaar is, kijkt uit naar je komst.


  


  Gerustgesteld door deze woorden, legde Mary Beth de krant weg en strekte zich glimlachend nog verder uit in haar stoel. Ze ging eindelijk terug naar Morgan City en zou iedereen laten merken dat ze een fantastisch en geweldig leventje leidde en dat ze ook zonder Zack Callahan heel gelukkig was.


  


  Zachary Thaddeus Callahan was in Morgan City, in Georgia, eigenlijk uitsluitend bekend als de vuile rat die zijn liefje op de dag van de bruiloft snikkend in haar eentje voor het altaar had laten staan. Dat hij onlangs was uitgeroepen tot een van de succesvolste ondernemers van Chicago, veranderde daar in de ogen van de meeste mensen niets aan.


  Nu zat hij in een kroeg aan de rand van de stad, verscholen in een hoekje waar niemand hem snel zou zien en waar hij tot zijn grote opluchting nog niet was herkend. Hij knikte bij wijze van bedankje beleefd naar de zwaar geblondeerde serveerster met de valse wimpers en de blauwe oogschaduw, die een groot glas bier voor hem op tafel zette. Ze droeg een kort spijkerhemd en had een rode zakdoek om haar nek geknoopt. Het ontging Zack niet dat haar witte cowboylaarzen duidelijk betere tijden hadden gekend.


  ‘Je bent zeker nieuw hier, lekker ding,’ zei ze, terwijl ze tegelijkertijd probeerde te lachen en een bel met haar kauwgom te blazen. ‘We zien hier niet vaak mannen met nette pakken en dure zijden stropdassen.’


  ‘Ja, ik ben hier nieuw,’ loog Zack, terwijl hij ondertussen de deur van de kroeg in de gaten bleef houden. Hij hoopte maar dat de serveerster niet al te veel de aandacht op hem zou richten.


  ‘Ik woon zelf ook nog maar een paar weken in Morgan City,’ vertelde ze hem, ondertussen bellen blazend. ‘Hoe heet je, knapperd?’


  Zack vroeg zich net af wat hij moest antwoorden, toen hij zijn jongere neef Greg de kroeg binnen zag komen. Onmiddellijk vergat hij dat hij niet de aandacht had willen trekken. Hij stond op en begon woest naar Greg te wuiven, wat de serveerster ertoe bracht om boos weg te lopen, ondertussen iets over zijn seksuele voorkeur mompelend.


  ‘Wat een geheimzinnigheid,’ merkte Greg op, terwijl hij aan het tafeltje ging zitten. ‘Ik heb binnenweggetjes genomen, ben drie keer van auto verwisseld en heb een halfuur buiten staan wachten om er zeker van te zijn dat niemand me is gevolgd. Ben je nu tevreden?’


  Met een zucht sloeg Zack zijn ogen ten hemel. ‘Erg grappig, hoor.’


  ‘Nee, ik zal je vertellen wat grappig is.’ Greg pakte een paar pinda’s uit het schaaltje dat op tafel stond. ‘Ik vind het grappig dat Mary Beth en jij al zes jaar lang verstoppertje spelen. Je komt niet als zij hier is. Zij komt niet als jij hier bent. Het is net alsof jullie nog op de kleuterschool zitten! Ik vind dat jullie je maar eens als volwassenen moeten gedragen en de strijdbijl moeten begraven.’


  Geduldig wachtte Zack tot Greg klaar was met het pellen van zijn pinda’s. Toen zei hij: ‘Daar heb je gelijk in, en ik kan me geen betere gelegenheid voorstellen om vrede te sluiten dan de reünie van onze oude school.’


  Greg stikte bijna in zijn pinda. Snel pakte hij het biertje van Zack en nam een flinke slok. Toen de pinda eindelijk was gezakt, wist hij uit te brengen: ‘Ben je wel helemaal bij je volle verstand? Wil je nu echt dat Mary Beth ten overstaan van al je voormalige klasgenoten je ogen uit je hoofd krabt?’


  Loom achterover leunend, keek Zack zijn neef aan. ‘Ik ben bereid een dergelijke vernedering te ondergaan. Ik weet dat het niet helemaal te vergelijken is met wat zij heeft moeten doorstaan


  ‘Maar waarom juist nu, Zack?’ viel Greg hem in de rede. ‘Waarom heb je nu ineens besloten om vrede met Mary Beth te sluiten?’


  Zack gaf niet meteen antwoord. Hij was een jaar ouder dan Greg, en nadat Zacks ouders bij een brand in hun woning om het leven waren gekomen, hadden zijn oom en tante hem en Greg opgevoed alsof ze broers waren. Mensen zeiden altijd dat ze net broers waren, zoveel leken ze op elkaar. Ze hadden allebei hetzelfde lichtblonde haar, dezelfde atletische lichamen, die ze ook na hun schooltijd in vorm hadden weten te houden. Tussen hen bestond een hechte band die te vergelijken was met die tussen broers. Zack wist als geen ander dat Greg het meteen zou merken als hij zou liegen en antwoordde daarom eerlijk: ‘Tja, waarom nu? Omdat ik nu geslaagd ben in het leven. Ik heb meer geld verdiend dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. En -’


  ‘En je wilde Mary Beth pas weer onder ogen komen als je zou kunnen bewijzen dat je het ook zonder de liefdadigheid van haar vader kon stellen?’


  Ja, dacht Zack, Greg kende hem inderdaad als geen ander. ‘Ja, daar komt het min of meer op neer.’


  ‘Dan vind je zeker wel dat ik het erg gemakkelijk heb gehad.’


  Zack fronste zijn voorhoofd. Over een paar jaar zou Greg de ijzerwarenhandel van zijn vader overnemen, maar dat zag Zack heel anders. Zo hoorde het immers, een vader die de zaak overdeed aan zijn zoon. Dat was een ander verhaal dan dat van de schoonzoon die afhankelijk was van de gulheid van de familie van zijn echtgenote.


  Het had hem altijd dwarsgezeten dat Mary Beth er voetstoots vanuit was gegaan dat hij het autobedrijf van haar vader zou overnemen. Net zoals het hem had dwarsgezeten dat ze allang had bepaald dat ze in de voormalige woning van haar oma zouden trekken. Ze had alles al uitgedacht, tot de inrichting en de meubeltjes aan toe. Haar ouders zouden een grote bijdrage daaraan leveren. En wat zou hij kunnen bijdragen? Niet veel. In elk geval niet genoeg om te voorkomen dat hij zich een mislukkeling zou voelen omdat hij niet in staat was zelf alles te betalen.


  Dat zou hem zijn zelfrespect hebben gekost, maar het trieste was nog dat hij zoveel van haar had gehouden, dat hij het geld van haar ouders nog zou hebben aangepakt ook.


  Dat was althans het plan geweest, totdat Mary Beth zomaar in Atlanta op straat was ontdekt. Zodra zij de kans kreeg haar horizon te verbreden, wist hij ineens dat hij hetzelfde wilde. Hij had de ouders van Mary Beth dankzij de erfenis van zijn ouders schadeloos kunnen stellen voor de kosten die ze al voor de bruiloft hadden gemaakt en had de rest van de erfenis gebruikt om zijn eigen bedrijf te beginnen.


  ‘Dat vind ik helemaal niet, Greg, en dat weet je best,’ zei hij op iets te scherpe toon. ‘Je werkt al sinds je jeugd in de zaak van je vader, en je werkt verdomde hard. De winkel is jouw erfenis. Je hebt het verdiend. Dat is iets heel anders dan George Morgan die me geld zou hebben gegeven omdat ik toevallig met zijn dochter trouwde.’


  Greg keek hem verontschuldigend aan en wenkte toen de serveerster. De cowgirl kwam aangelopen en nam zijn bestelling op. Ze liet haar blik even over hen beiden heen gaan en sloeg kort haar ogen ten hemel voordat ze wegliep.


  ‘Wat heeft die meid?’


  ‘Let maar niet op haar,’ antwoordde Zack schouderophalend. ‘Zeg, heb jij al gehoord of Mary Beth echt naar de reünie komt?’


  Greg lachte. ‘Ze komt, en dat weet je best. Je zou me nooit naar deze tent hebben laten komen als je dat nieuws niet had gehoord. Wat dat betreft kun je op het kerkkoor vertrouwen.’


  Grinnikend knikte Zack. Zijn tante Lou en de moeder van Mary Beth waren al zo lang hij zich kon herinneren lid van hetzelfde kerkkoor, de beste tamtam die een stadje als Morgan City zich kon wensen. Dankzij tante Lou was hij op de hoogte gebleven van de verwikkelingen in Mary Beths leven. In haar privé-leven, om precies te zijn. Wanneer hij wilde weten hoe het haar in haar werk verging, hoefde hij maar de tv aan te zetten of een roddelblaadje open te slaan.


  Hij had bijna een hartverzakking gekregen toen hij haar in de reclame voor Evershine had gezien. Vervolgens had het verhaal dat haar zus door ruimtewezens was ontvoerd, maandenlang de voorpagina’s van de kranten gedomineerd. En hij zou het nooit aan iemand bekennen, maar hij nam elke dag trouw de soap op waarin ze meespeelde, ’s Avonds keek hij er, met een bak afhaaleten voor zijn neus, vol aandacht naar - en kromp mokkend ineen wanneer ze weer eens innig door een medespeler werd omhelsd. Hij vroeg zich af of die zwoele liefdesscènes werden voortgezet wanneer de camera’s niet meer liepen.


  Dankzij tante Lou, die geen gelegenheid voorbij liet gaan om hem op de hoogte te houden, wist hij dat ze tot nu toe in elk geval geen serieuze relatie had gehad. ‘Ware liefde wacht, Zack,’ zei zijn tante altijd. ‘Wanneer de tijd rijp is, zullen Mary Beth en jij weer tot elkaar komen.’


  Was dat zo? Wachtte de ware liefde? Was de tijd nu rijp?


  Zack dacht van wel. Ze hadden allebei van een leven buiten Morgan City geproefd en hadden allebei iets in dat leven bereikt. Daarom was hij nu naar huis gekomen. Hij was naar huis gekomen om te kijken of ze inderdaad weer tot elkaar konden komen.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij tegen zijn neef. ‘Ik wist al dat ze zou komen, en ik heb je gevraagd hierheen te komen, omdat ik niet wil dat iedereen nu al weet dat ik er ben. Vooral tante Lou niet. Nog niet. Ik wil iedereen verrassen, en daar heb ik jouw hulp bij nodig.’


  ‘En je kunt op me rekenen,’ beloofde Greg plechtig. Hij schrok op toen de serveerster zijn glas bier met zo’n klap op de tafel zette, dat het schuim over de rand gutste. Meewarig zijn hoofd schuddend, keek hij haar na toen ze boos naar de bar liep. ‘Die griet is echt niet goed, hoor.’


  Zack glimlachte. ‘Laat haar maar in haar sop gaarkoken. Zeg, maar je gaat me dus helpen. Net zoals ik jou heb geholpen toen je me midden in de nacht belde en wilde dat ik Lucy zou vertellen dat ik onverwacht thuis was gekomen en dat jij het hele weekend bij me was geweest. Ik heb je nooit gevraagd waar je toen echt zat, maar ik heb wel tegen je vriendin gelogen dat het gedrukt stond.’


  Greg pakte zijn glas en dronk het bijna in een teug leeg. ‘Ja, en mocht Lucy er ooit over beginnen, dan blijf je bij dat verhaal. Ze legt me nog steeds regelmatig het vuur aan de schenen omdat ze me toen niet kon vinden.’


  Nu Zack Greg had waar hij hem wilde hebben, leunde hij achterover en wenkte de mokkende serveerster. ‘Het gaat waarschijnlijk nog wel even duren,’ zei hij grijnzend tegen zijn neef, ‘maar jij gaat me helpen een strategie te verzinnen voor mijn eerste ontmoeting met Mary Beth in zes jaar. Ik wil niet dat ze me de ogen uitkrabt voordat ik zelfs maar hallo heb kunnen zeggen.’


  Eveneens achterover leunend, keek Greg Zack argwanend aan. ‘Waarom heb ik nu ineens het gevoel dat jij meer wilt dan alleen maar de lucht klaren tussen jou en Mary Beth?’


  Zack gaf geen antwoord.


  ‘Want je hoeft echt niet te denken dat ze je ooit weer met open armen zal ontvangen, hoor.’


  Schouderophalend nam Zack nog een slok. ‘Laten we ren ding tegelijk doen, goed?’


  ‘Ik wist wel dat je dat zou zeggen,’ bromde Greg, terwijl hij nog een handvol pinda’s pakte. ‘Ik ken je veel te goed.’


  


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Weegschaal: vind troost in een bekende omgeving en geniet van de simpele vreugden des levens. Drukke Weegschalen vergeten vaak om voldoende tijd voor zichzelf te nemen. Maak eens een lange wandeling en geniet van de schoonheid van de dag. Ontspanning leidt tot harmonie. Harmonie leidt tot innerlijke rust.


  


  Mary Beth schoof het ochtendblad opzij, blij dat haar horoscoop een rustige dag voorspelde. Met smaak at ze haar hagel op en dronk het glas sinaasappelsap leeg dat haar moeder vers voor haar had geperst. Nadat ze de tafel had afgeruimd, zette ze de borden op het aanrecht en glimlachte even naar de vrouw die ze als een oudere versie van Maddie en zichzelf beschouwde.


  Hoewel er nu wat kleur nodig was om de grijze haren te verbergen, had Helen Morgan nog steeds een goed figuur, en haar knappe gezicht werd slechts door enkele rimpeltjes ontsierd. Zoals gewoonlijk zag ze er netjes en fris uit, in een roze blouse met bijpassende broek, die zo’n scherpe vouw had dat je moest oppassen je er niet aan te snijden.


  Mary Beth wist dat ze sowieso moest oppassen, anders zouden ook haar kleren de komende twee weken ten prooi vallen aan de strijklust van haar moeder. Bij de gedachte hoeveel schade een strijkijzer kon aanrichten aan de fijne kraaltjes op het zijden topje dat ze droeg, kromp ze even ineen. Of aan de witte spijkerbroek van Donna Karan die ze pas had gekocht. Ik kan mijn kamer de komende twee weken maar beter op slot doen, dacht ze.


  Haar defensieve overpeinzingen werden onderbroken door de strijkgevaarlijke dame zelf, die wilde weten wat ze vandaag allemaal ging doen.


  Ze keek even op de klok aan de muur. ‘Maddie heeft gevraagd of ik kwam lunchen, maar het is pas tien uur. Ik denk dat ik straks een lange wandeling door de stad ga maken. Een beetje ontspanning lijkt me heerlijk. Ik heb sinds mijn allereerste draaidag eerlijk gezegd nog geen moment voor mezelf gehad.’


  Langzaam liet ze de borden in het warme sop glijden, wetend dat het zinloos zou zijn haar moeder erop te wijzen dat haar gloednieuwe afwasmachine er niet stond om mooi te zijn. Het enige wat Helen ermee deed, was het apparaat glanzend houden en er haar schone vaat op neerzetten voordat ze borden, kopjes en glaswerk symmetrisch geordend in de smetteloze kasten deed verdwijnen.


  Ongeduldig duwde haar moeder haar opzij, pakte de kwast en begon met fikse halen het eerste bord schoon te hoenen. ‘Daar maak ik me zorgen over, weet je dat?’ Grondig sopte ze een glas uit, waarna ze het omhooghield tegen het licht, aandachtig turend of er geen stoute sinaasappelvezeltjes waren blijven plakken. ‘Je werkt veel te hard. Al die uren op de set. Je hebt nooit tijd voor jezelf, of voor je familie.’


  Mary Beth trok de theedoek van haar moeders schouder en pakte het glas uit haar nijvere handen om het af te drogen. Bijna had ze er uitgeflapt dat ze heus niet altijd bij haar familie wilde zijn, maar ze kon zich nog net inhouden. Om haar niet zo aardige gedachte goed te maken, legde ze theedoek en glas op het aanrecht, stak haar handen uit en sloeg even haar armen liefdevol om haar moeder heen. ‘Maar ik ben er nu toch, mam. Of telt dat niet?’ Helen liet even een verontwaardigd geluidje horen voor ze verklaarde: ‘Ik zou graag willen dat je iets dichter bij me in de buurt woonde. Dat zou elke moeder zeggen.’ In een razend tempo waste ze de rest van de vaat af.


  ‘Vergeet niet dat Maddie en je kleinzoon letterlijk bij je om de hoek wonen,’ zei Mary Beth een beetje gepikeerd.


  ‘Heb je aan hen nog niet genoeg?’


  Helen trok de stop uit de gootsteen en keek haar dochter met een ernstig gezicht aan. ‘Maddie en B.J. zijn me ontzettend lief, maar ze zijn geen vervanging voor jou, net zomin als jij een vervanging voor hen bent. Ik mis je gewoon, dat is alles. Dat mag ik toch wel zeggen? Ik had nooit kunnen denken dat uitgerekend jij Morgan City nog eens zou verlaten.’


  Mary Beth boog zich voorover en drukte een kus op haar moeders warme gladde wang, verhit door het verwoede afwassen en de opwinding die ze zichzelf aandeed. ‘Ik ook niet, mam. Maar zo is mijn leven nu eenmaal gelopen, en ik vind het alleen maar fijn. Praat me nu alsjeblieft geen schuldgevoel aan, daar kan ik niet tegen.’


  Lachend duwde Helen haar opzij. ‘O, ga jij nu maar naar de stad,’ zei ze toegeeflijk. ‘Ik merk het al, dit gesprek leidt tot niets.’


  Opgelucht liep Mary Beth naar de achterdeur, waar ze abrupt bleef staan om zich nog even naar haar moeder om te draaien. ‘Lou Callahan heeft je toch niets verteld wat ik zou moeten weten, hè?’ vroeg ze, opeens wantrouwig. Iets in haar moeders houding had heel ergens in de verte een klein alarmbelletje bij haar doen rinkelen.


  Helen draaide zich om en plantte haar handen op haar smalle heupen. Met haar kleine gestalte was de manier waarop ze indruk probeerde te maken bijna lachwekkend. ‘Nee, ik heb niets van Lou gehoord, maar zij en ik zijn het er wel over eens dat jij en Zack erg overdrijven.’ Natuurlijk wist ze onmiddellijk waar Mary Beth op doelde. Het was moeilijk, zo niet onmogelijk, iets voor haar familie geheim te houden. ‘Jullie zijn hier allebei opgegroeid. Als dit stadje toen groot genoeg voor jullie was, dan is het nu toch zeker nog steeds groot genoeg.’


  Mary Beth sloeg haar ogen ten hemel. ‘Maar je hebt Lou toch wel verteld dat ik naar de reünie ga, of niet soms?’


  ‘Ja, dat heb ik haar verteld,’ zei Helen met een overdreven zucht. Ze trok haar schort los en begon hem uiterst zorgvuldig op te vouwen, hoewel Mary Beth wist dat ze hem straks weer nodig zou hebben voor een of ander huishoudelijk klusje. Dit was slechts haar moeders manier om haar gedachten te ordenen.


  Ze maakte dan ook dat ze wegkwam, voordat de volgende preek over haar neer zou dalen, zonder dat ze er iets wijzer van werd.


  


  Misschien overdreven ze ook wel een beetje, bedacht ze later, toen ze op haar gemak door Mulberry Street slenterde. Misschien was het ook wel vreemd, deze ongeschreven wet dat zij en Zack nooit gelijktijdig thuis konden zijn. Per slot van rekening was het al zes jaar geleden dat hij haar had laten zitten. Aan de andere kant: zes jaar of zeshonderd jaar, wat maakte het uit: laten zitten is laten zitten. Ze kon het hem nog niet vergeven, zou het hem waarschijnlijk nooit kunnen vergeven.


  Dat betekende overigens niet dat ze het niet had verwerkt. Het had een hele tijd geduurd, maar uiteindelijk had ze de bittere pil van haar leven doorgeslikt en was ze vrolijk verdergegaan, had ze uiteindelijk toch nog die carrière gemaakt waarop ze niet echt had zitten wachten, maar waar ze uiteindelijk wel haar best voor had gedaan en waarin ze iets had bereikt. Wat dat betreft had ze haar leven aardig in de hand gekregen.


  Het punt was alleen dat ze per se een bepaald doel bereikt wilde hebben, voordat ze Zack Callahan weer onder ogen kon komen. Ze wilde nog meer bereiken in haar carrière. Misschien was het een onrealistisch doel, een uit de hand gelopen droom, maar dat kon haar niet schelen. Ze wilde genomineerd worden voor een Emmy Award, de belangrijkste prijs van de televisiewereld.


  Een Emmy winnen hoefde niet eens; ze wist zelf ook wel dat dat te hoog gegrepen was voor een simpele soapactrice. Maar ze zou alles doen wat in haar vermogen lag om te worden genomineerd. Dan pas zou ze Zack onder ogen kunnen komen, omdat ze dan zou weten dat ze in haar vakgebied het hoogst denkbare ideaal had bereikt. Dan zou ze iets hebben gepresteerd waar niemand haar, het dommere zusje, toe in staat had geacht.


  Weemoedig dacht ze terug aan wat de mooiste dag van haar leven had moeten worden. Ze kon zich nog goed herinneren hoe kwaad en ontredderd ze zich toen had gevoeld. Zack had haar gedwongen om iets te doen wat ze helemaal niet wilde. Later had ze gehoord waarom hij dat had gedaan, al had hij haar dat niet persoonlijk verteld. Het nieuws had haar, zoals al het nieuws na die rampzalige dag, via zijn tante en haar moeder bereikt. Hij had die beslissing genomen omdat hij wilde dat ze beiden de kans kregen om van het leven te proeven, voor ze zich zouden settelen. Het was allemaal te snel gegaan naar zijn mening, en wanneer ze wel waren getrouwd, zouden ze vast spijt hebben gekregen.


  Ze moest toegeven: hij had absoluut de nodige pogingen gedaan om het haar in eigen persoon uit te leggen. Zo vaak had hij gebeld, dat ze de hoorn naast de haak had gelegd, en zo vaak en hardnekkig had hij bij haar ouders op de deur geklopt dat dreigen met de politie de enige manier was om hem van het tuinpad te krijgen, waar hij als een kleverige slak zijn zuignapjes had uitgezet.


  Toen ze naar Hollywood was gegaan om het reclamespotje voor Evershine op te nemen, had hij haar elke dag een gigantische bos bloemen gestuurd, die ’s avonds op haar hotelkamer op haar stond te wachten, de vrolijk gekleurde kopjes verwachtingsvol opgeheven. In de begeleidende briefjes vroeg hij haar of ze alsjeblieft met hem wilde praten. Alles tevergeefs.


  Uiteindelijk, om van het gedoe af te zijn, had ze gereageerd met een kort briefje waarin ze had geschreven dat hij zijn keuze had gemaakt en daar nu maar mee moest leren leven. Hopelijk vond hij het niet erg dat zij ondertussen gewoon verder ging met leven. Daarna hoorde ze niets meer van hem.


  Niets meer van hem persoonlijk tenminste. Via via kwam ze te weten dat hij naar Chicago was verhuisd. Sindsdien was de ongeschreven wet dat ze nooit gelijktijdig Morgan City zouden bezoeken stilzwijgend in werking getreden.


  Ze glimlachte bij de herinnering aan het heimelijk genoegen dat ze had gevoeld toen zijn tante kwam vertellen dat Zack helemaal door het lint was gegaan vanwege het shampoospotje. In dat omstreden reclamefilmpje had ze naakt op een zwart galopperend paard gezeten, slechts gehuld in haar lange blonde lokken, die glansden dankzij de Evershine-shampoo. Niemand had geweten dat ze in werkelijkheid een huidkleurige bodysuit had gedragen omdat ze niet naakt op tv wilde verschijnen. Ze had zo haar principes.


  Het was haar eerste kennismaking met de wereld van film en tv geweest, en ze voelde nog steeds een enorme opwinding wanneer de camera’s begonnen te draaien. Als een verongelijkte puber hoopte ze nog altijd dat Zack haar soap zou zien en dan zou worden verteerd door spijt en schuldgevoelens omdat hij haar had laten gaan. Ja, dat soort gedachten hielpen haar doorgaans om de dag door te komen, want de dagen op de set waren lang en zwaar. Daar moest ze haar moeder gelijk in geven.


  Ze zou het nooit hardop toegeven, maar Hollywood was lang niet zo geweldig als iedereen altijd beweerde, althans niet voor haar. Sterker nog, ze was al snel gedesillusioneerd geraakt toen ze het wereldje van de sterren beter had leren kennen. De meeste acteurs hadden een opgeblazen ego, en degenen die dat niet hadden, werkten er hard aan om er eentje te krijgen.


  Ze voelde zich vaak een buitenstaander in plaats van het spreekwoordelijke lid van een grote saamhorige familie. In dat kleffe en tegelijk meedogenloze wereldje hoorde ze gewoon niet thuis. Maar ze zou volhouden; ze moest wel. Ineens realiseerde ze zich wat ze zichzelf probeerde te bewijzen: ze probeerde te bewijzen dat ze geen dom blondje was, dat ze niet als de leeghoofdige helft van de tweeling Morgan door het leven hoefde te gaan.


  Natuurlijk was het kinderachtig om zo moeilijk te doen over een onschuldige opmerking die Maddie zich op haar trouwdag had laten ontvallen, maar hij zat haar nu eenmaal behoorlijk dwars, als een doperwtje dat in haar keel was blijven steken en dat, hoe verwoed ze ook slikte, pijnlijk bleef prikken. Het verhaal dat Maddie zogenaamd door buitenaardse wezens was ontvoerd, was destijds natuurlijk het gesprek van de dag geweest, en op een bepaald moment had Maddie gezegd: ‘Terwijl Mary Beth droomde over een Emmy-nominatie, moest ik alle zeilen bijzetten om mijn carrière te redden.’


  Iedereen had daar hartelijk om moeten lachen.


  Mary Beth had zich als een beledigde furie midden in het vrolijke groepje geposteerd en was boos uitgevaren: ‘Lachen jullie nu omdat jullie je niet kunnen voorstellen dat ik, het domme gansje, genomineerd zou kunnen worden? Of kunnen jullie je die slimme Maddie niet zonder haar carrière voorstellen?’


  Het lachen verstomde meteen, en het bleef even angstwekkend stil, voor het gezelschap een beetje beschaamd uiteenviel. Niemand was zo dapper geweest om haar vraag te beantwoorden, maar vanaf dat moment had Mary Beth een nieuw doel voor ogen gehad. Een nieuwe droom, die haar kriebels van genoeglijke verwachting bezorgde.


  Stel dat ze zou worden genomineerd?


  Tja, dan...


  ‘Mary Beth Morgan!’


  Ja, iedereen zou haar naam roepen als ze over straat liep. Met een dromerige blik wendde ze haar hoofd naar de overkant van de straat, waar de enthousiaste kreet vandaan kwam.


  ‘Kom eens hier en geef me een knuffel!’ riep Mrs. Pope, haar lerares van de lagere school. Wankelend hees de oude dame zich overeind in haar bloembed. Ze was al ver in de tachtig, maar nog steeds kwiek genoeg om haar tuin keurig bij te houden. Elk jaar won ze steevast een prijs met haar viooltjes.


  Mary Beth wuifde naar haar en stak, nog steeds glimlachend om haar droom, de straat over. ‘U ziet er geweldig uit, Mrs. Pope.’


  De oude dame veegde haar handen af aan haar schort en sloot Mary Beth in haar armen, een verbazend stevige omhelzing voor een hoogbejaarde. ‘Ik had al gehoord dat je zou komen,’ zei ze. Ze liet Mary Beth los om haar eens goed te bekijken. ‘We zijn allemaal zo trots op je. Ik kijk elke dag naar je serie.’


  Mary Beth bloosde onder deze geestdriftige woorden, want de soap deed zijn titel, The Wild and the Free, eer aan. De personages gingen inderdaad behoorlijk wild en vrij door het leven, en ze vroeg zich af of hun belevenissen wel geschikte kost waren voor een keurig oud dametje.


  ‘En ik ben dol op Fancy Kildare,’ ging Mrs. Pope ademloos van bewondering verder, terwijl ze haar tuinhandschoenen uittrok om er zichzelf koelte mee toe te wuiven. 'Wat zou ik graag weer jong zijn! Dan zou ik ook zulke uitdagende kleren dragen. En,’ vervolgde ze, terwijl ze haar stem samenzweerderig liet zakken, ‘ik zou ook achter al die knappe mannen aangaan, net als jij.’


  Mary Beth voelde dat ze zo rood als een biet werd. Ze schaamde zich niet voor zichzelf, en evenmin voor haar personage, Fancy Kildare, maar ze stond hier wel tegenover haar oude lerares! ‘U begrijpt toch wel dat ik de rol van Fancy slechts spéél, hè?’ zei ze voorzichtig. Het zou niet de eerste keer zijn dat kijkers in hun enthousiasme het verschil tussen waarheid en fantasie uit het oog verloren. ‘En al die scènes in de slaapkamer, die zijn niet echt, hoor.’


  ‘O, lieverd, dat weet ik best. En dat vind ik erg jammer voor je, hoor,’ zei Mrs. Pope giechelend. ‘Erg jammer.’ Na haar een ondeugend knipoogje te hebben gegeven, wendde Mrs. Pope zich weer vol zorg tot haar bloemen.


  Verbaasd lachend liep Mary Beth verder. Ze was nog maar een paar passen gevorderd toen Mrs. Davis, een piepklein vrouwtje dat amper tot Mary Beths schouder reikte, over haar gazon naar haar toe kwam rennen, geestdriftig zwaaiend met het laatste nummer van Soap Opera Digest. Ondanks die vertekenende beweging, zag Mary Beth onmiddellijk haar eigen beeltenis op het omslag staan.


  ‘Ik heb gehoord dat je naar huis zou komen,’ bracht Mrs. Davis hijgend uit. ‘Zou je alsjeblieft deze foto willen signeren?’


  ‘Natuurlijk wil ik dat. Ik beschouw dat als een groot compliment, Mrs. Davis.’ Ze pakte de goudkleurige pen aan die Mrs. Davis aangaf en zette haar handtekening. Toen ze opkeek van het tijdschrift, zag ze Mrs. Truitt van de overkant naar hen toe komen hobbelen, zo snel als haar omvangrijke lichaam dat toeliet. Met haar ruim honderdvijftig kilo stelde ze Mrs. Davis letterlijk in haar schaduw. Ze stond dan ook bekend als de grootste roddeltante van de stad.


  Zonder pardon duwde Mrs. Truitt het kleinere vrouwtje opzij en wapperde haar exemplaar van het tijdschrift onder Mary Beths neus heen en weer. ‘Ik wil ook een handtekening. En kun je er de laatste Hollywoodroddels bij zetten? Dan heb ik iets waarmee ik volgende week indruk kan maken op de bingoclub.’ Toen ze lachte, ging haar dikke buik als een drilpudding op en neer.


  Mary Beth kletste even met de twee vrouwen, totdat de vragen van Mrs. Davis haar iets te persoonlijk werden. Met een verontschuldigend lachje wist ze zich te bevrijden van haar overrompelende fans. Zonder onderbreking wist ze vervolgens Main Street te bereiken, waar haar volgende oponthoud haar opwachtte in de gedaante van de postbode, die haar geagiteerd zwaaiend met zijn post - dit keer niet met het tijdschrift - tegenhield.


  ‘Dag, Mr. Gordon,’ groette ze hem.


  ‘Ik had gehoord dat je thuis zou komen,’ zei hij vrolijk, waarschijnlijk in de overtuiging dat zijn begroeting origineel was. Hij zette even zijn pet af om zijn bezwete gezicht droog te vegen. ‘En ik zou je om een gunst willen vragen.’


  ‘Zegt u het maar,’ zei Mary Beth welwillend.


  ‘Mijn vrouw kijkt elke dag naar uw programma,’ zei hij. ‘Zou u haar misschien een gesigneerde foto van de hele cast kunnen sturen? Dat zou ze zo ontzettend leuk vinden.’


  ‘Natuurlijk doe ik dat, geen enkel probleem.’


  ‘Ik zal je eeuwig dankbaar zijn,’ zei hij. ‘Ze zou me niet met rust hebben gelaten als ik het je niet had gevraagd. Bedankt!’ Opgelucht hevelde hij zijn zware zak vol brieven en pakketten over naar zijn andere schouder en liep door naar de kapper om het volgende stapeltje post te bezorgen.


  Peinzend liep Mary Beth verder. Het was haar inmiddels meer dan duidelijk geworden dat iedereen van tevoren had geweten dat ze naar huis zou komen. Dat betekende dat het Zack onmogelijk ontgaan kon zijn. Vol vertrouwen stapte ze verder, op weg naar de bekende omgeving die haar de troost zou bieden die haar horoscoop haar had beloofd.


  Net als de meeste andere zaken in Morgan City opende de ijssalon zijn deuren om negen uur ’s morgens en sloot ze om vijf uur ’s middags. Mr. Gruber, de eigenaar, begroette haar met een brede glimlach.


  Ze liep naar de bar en ging op dezelfde kruk zitten waar ze als kind al honderden keren had gezeten. Het rode leer was nu versleten en vaal, maar de chromen voet van de kruk glom als een spiegel, net als de chromen stoelen en tafels die de rest van de ruimte vulden.


  Zelfs Mr. Gruber was nauwelijks veranderd. Hij was nog steeds even breed als lang, droeg nog steeds een wit uniform met een rood strikje en had nog steeds een wit papieren hoedje op zijn kalende hoofd geplant. En hoewel hij alle klanten op dezelfde hartelijke manier begroette, had zijn warme glimlach Mary Beth altijd een speciaal gevoel gegeven, alsof hij die glimlach alleen voor haar reserveerde.


  ‘En hoe gaat het met onze filmster?’ wilde hij weten. Zijn toon was allerminst spottend, hij klonk eerder trots.


  ‘Filmster? Welke filmster?’ Lachend keek ze even over haar schouder, alsof ze niet doorhad dat hij haar bedoelde. ‘Ik ben gewoon Mary Beth Morgan, meisje van het platteland. U verwart me ongetwijfeld met iemand anders.’


  Hij lachte bulderend, in een perfecte imitatie van de kerstman. ‘Ja, diep in je hart ben je nog steeds een meisje van het platteland.’ Hij gaf haar een klopje op haar hand. ‘En daar zul je altijd trots op blijven.’


  Zonder haar te vragen wat ze wilde hebben, liep hij naar de diepvrieskist met ijs en vulde voor haar een hoorntje met twee verschillende ijsbolletjes en besprenkelde het geheel met stukjes chocolade. ‘Een bolletje pistache, een bolletje vanille en extra veel chocoladestrooisel.’ Triomfantelijk hield hij haar het ijsje voor.


  ‘Mijn lievelingsijsje!’ riep ze uit. Dankbaar pakte ze het hoorntje aan. ‘Fantastisch dat u dat nog weet.’


  ‘Hoe zou ik dat ooit kunnen vergeten?’ zei Mr. Gruber, nu op een wat melancholieke toon. ‘Jij en Zack Callahan waren de enige kinderen in dit stadje die ’s morgens vroeg voor mijn deur stonden, nog voordat de ijssalon open was, en me smeekten of ik jullie alsjeblieft een ijsje wilde geven.’


  Toen de naam van Zack viel, kromp ze even ineen, en viel er een schaduw over haar opgetogen stemming.


  Mr. Gruber wierp een blik over haar schouder, trok even zijn wenkbrauwen op en vervolgde: ‘Nou, nou, wat zeg je me daarvan? Als je over de duivel spreekt, dan trap je op zijn staart, zeggen ze wel eens, en verdraaid als het niet waar is. Kijk eens wie we daar hebben, Mary Beth.’


  Haar hart leek stil te staan. Ze draaide zich zo snel om op haar kruk dat beide bolletjes ijs uit het hoorntje op haar borst en buik vielen. Het kale hoorntje brak in stukjes in haar gebalde vuist. Toen ze van haar kruk sprong, gleed het pistache-ijs over haar nieuwe witte broek naar beneden, terwijl het bolletje vanille, dat wat hoger was terechtgekomen, in haar rode zijden topje verdween en even in haar beha bleef hangen voordat een deel ervan langzaam verder naar beneden gleed.


  Het maakte niet uit dat Zack net zo geschokt keek als zij zich voelde. Het maakte niet uit dat het stukje ijs tussen haar borsten begon te smelten; het was absoluut niet voldoende om haar te laten afkoelen. Een vrachtwagen vol ijs, de hele noord- en zuidpool bij elkaar, zouden niet voldoende zijn geweest. Alleen al de aanblik van Zack Callahan zorgde ervoor dat ze begon te koken van woede.


  Hoe durfde hij hier te verschijnen terwijl hij donders goed wist dat zij thuis was gekomen vanwege de reünie! En alsof dat nog niet erg genoeg was, had hij haar ijskoud voor het blok gezet! Deze vreselijke scène druiste volledig legen haar plannen in. Volkomen overrompeld, had ze geen tijd gehad om te bedenken wat ze tegen hem moest zeggen, dus van haar scherpe repliek bleef net zo weinig over als van haar heerlijke ijsje waar ze zich zo op had verheugd.


  Als Zack Callahan wilde blijven leven, bedacht ze, dan zou hij zich nu moeten omdraaien en weer naar buiten moeten lopen, zonder ook maar een woord met haar te wisselen.


  Om hem de gelegenheid te geven er met de staart tussen de benen vandoor te gaan, draaide ze hem demonstratief haar rug toe. De kruimels van het hoorntje legde ze op de bar, en met een handvol servetjes probeerde ze de voorkant van haar broek en topje droog te deppen. Tot haar grote opluchting had Mr. Gruber ineens iets belangrijks in het magazijn te doen, zodat hij verder geen getuige van deze ontmoeting hoefde te zijn.


  Wat haar nog het meest verbaasde, was dat ze in die paar seconden een vrij goede indruk van Zack had kunnen krijgen. Mijn hemel, wat ziet hij er goed uit, was haar eerste gedachte geweest.


  Hij was natuurlijk nog steeds ontzettend knap. Zijn haar was nog even blond als vroeger, opgelicht door de zon, en het viel nog steeds nonchalant over zijn voorhoofd. Hoe kwaad ze ook op hem was, ze had zin om het uit zijn ogen te strijken, net zoals ze vroeger altijd had gedaan.


  In andere opzichten was hij veranderd. Het jeugdige gezicht en de zachte wangen die ze zich van vroeger herinnerde, hadden plaatsgemaakt voor het gezicht van een volwassen man, met gebeeldhouwde trekken en een sterke, hoekige kaak. Hij was ook gekleed als een man, in een duur, camelkleurig pak waarvan Mary Beth binnen een fractie van een seconde had gezien dat het een echte Armani was.


  En zij stond hier maar een beetje, met een door pistache-ijs heldergroen gekleurd kruis en een beha vol vanille!


  Venus, hoe heb je dit kunnen doen? schreeuwde ze in gedachten. Voor deze ramp had haar horoscoop haar wel even kunnen waarschuwen.


  ‘Volgens mij heb je nu een ijsje van me tegoed,’ merkte een maar al te bekende stem achter haar op.


  De godin die over haar sterrenbeeld heerste, had waarschijnlijk ook een korte vakantie genomen, was alles wat ze op dit moment kon bedenken.


  


  Zacks eerste opwelling was zich omdraaien en wegrennen, terug naar de ijzerwarenzaak, om zijn neef eens even flink de les te lezen. Achteraf gezien, had hij natuurlijk op zijn vingers kunnen natellen dat Mr. Gruber Greg niet had gebeld met de vraag of iemand even kon komen kijken welke onderdelen hij nodig had om zijn afvoer te repareren. Hij had kunnen weten dat Greg in zo’n geval zelf een kijkje zou gaan nemen en niet zijn neef zou sturen. En het was natuurlijk zijn eigen stomme schuld geweest, dat hij Gregs bewering dat het erg onwaarschijnlijk was dat Mary Beth weer thuis was zonder meer had geloofd. Sterker nog, Greg had Mary Beth waarschijnlijk naar de ijssalon zien lopen en bedacht dat dit de ideale gelegenheid was om de twee ex-geliefden met elkaar in contact te brengen.


  Oké, Greg, hiermee heb je je doodvonnis getekend, dacht hij wraakzuchtig.


  Opeens gilde Mary Beth het uit: ‘Ik heb veel en veel meer dan alleen maar een ijsje van je te goed, Zack Callahan!’


  De arme Mr. Gruber schoot vanuit het magazijn snel de achterdeur uit. Het kon zijn dat hij liever geen luistervink wilde spelen, maar het was ook mogelijk dat hij de sheriff ging waarschuwen omdat hij bang was dat Zack Callahan en Mary Beth Morgan zijn hele zaak zouden afbreken en er doden zouden vallen.


  De blik in Mary Beths ijsblauwe ogen liet namelijk weinig te raden over. Het was duidelijk dat ze hem het liefst persoonlijk de nek om zou draaien. Toen ze een paar servetjes op de bar neergooide, zag hij dat ze over haar hele prachtige lijf letterlijk stond te beven van woede.


  ‘Als je nog over enig fatsoen beschikt, dan ga je nu als de wiedeweerga terug naar Chicago,’ beet ze hem woedend toe. ‘Je wist dat ik thuis zou zijn vanwege de reünie!’


  Hij kon haar alleen maar aanstaren.


  Uiteraard wist hij allang dat het meisje dat hij van vroeger kende, het onschuldige jonge ding met de paardenstaart, was veranderd in een volwassen vrouw met een figuur dat zo weelderig was dat mannen zonder aarzelen een misdaad voor haar zouden begaan. Zo vaak had hij inmiddels naar die soap van haar gekeken, dat hij haar uiterlijk wel kon dromen. Maar nu hij haar in levenden lijve voor zich zag staan, had hij het gevoel dat ze hem letterlijk de adem benam. Hij kon geen woord uitbrengen, en dat was jammer, want hij had in gedachten al talloze malen geoefend wat hij tegen haar zou zeggen, mocht hij haar ooit weer zien.


  ‘Je hebt gelijk,’ wist hij ten slotte uit te brengen. ‘Ik wist dat je thuis zou komen.’


  ‘O ja?’ beet ze hem toe. ‘Als je dat wist, wat doe je hier dan?’ Ze spuwde vuur als een draak, terwijl de stoom uit haar neusgaten leek te komen.


  Ondanks haar furie, vatte hij moed en zei zo waardig mogelijk: ‘Ik ben hier omdat ik vind dat het tijd is om vrede te sluiten, Mary Beth.’


  ‘Om vrede te sluiten?’ sneerde ze. Ze beende op hem af en ging zo dicht voor hem staan, dat hij een uitstekend zicht had op haar decolleté, waar zich de zoete resten van een bolletje ijs hadden genesteld, tussen de voluptueuze rondingen van haar meer dan indrukwekkende borsten.


  Ze dwong hem haar aan te kijken doordat ze haar gezicht zo dicht bij het zijne hield, dat hij haar vurige adem kon voelen. ‘Je kunt alleen vrede met me sluiten, Zack, wanneer je onder de groene zoden ligt, geen seconde eerder!’


  Voordat hij een stap achteruit kon doen, duwde ze hem ruw opzij en liep met grote passen naar de deur.


  ‘Alsjeblieft, Mary Beth, wil je niet even naar me luisteren?’ smeekte hij.


  Met een ruk draaide ze zich om. Achter de ijskoude en afstandelijke blik in haar ogen, school veel verdriet, zag hij nu. Haar lippen vormden een cynisch lachje dat zo totaal anders was dan de warme, lieve lach die hij zich zo goed kon herinneren.


  Mijn hemel, dacht hij, wat heb ik haar aangedaan?


  ‘Ik hoef niet naar je te luisteren, Zack.’ Met een uitdagend gebaar wierp ze haar hoofd in haar nek. ‘Ik ben namelijk niet geïnteresseerd in wat je te zeggen hebt.’ Het klonk erg overtuigend, ware het niet dat haar onderlip begon te trillen.


  Het liefst zou hij haar in zijn armen nemen en haar om vergeving smeken, misschien zelfs op zijn knieën voor haar neervallen. Hij had haar klaarblijkelijk zo erg gekwetst, dat het hem niets meer uitmaakte zich voor haar te vernederen. Alleen zat zij er zo te zien niet op te wachten dat hij voor haar door het stof ging.


  Vreemd genoeg had hij zich nooit gerealiseerd dat zijn beslissing haar zo had geraakt. Ze was immers drie dagen nadat hij had voorgesteld om de bruiloft af te blazen al naar Hollywood vertrokken. Ook het briefje dat ze hem had gestuurd, nadat ze voor het eerst van de roem had geproefd, had bevestigd wat hij al die tijd al had vermoed: dat ze haar agent de waarheid had verteld toen ze had gezegd dat ze meteen naar Hollywood zou komen als ze Zack niet had gehad.


  Hij deed geen moeite om de tranen weg te knipperen die in zijn ogen opwelden. ‘Ik zou alles voor je doen, Mary Beth, alles om goed te maken wat ik je heb aangedaan.’


  Ze wierp haar lange blonde haar over haar schouder en plantte haar handen op haar heupen. Nu pas zag hij dat haar kruis vol gifgroen pistache-ijs zat. Ze negeerde zijn afdwalende blik en schreeuwde: ‘Je geeft jezelf te veel eer, Zack. Je hebt me niet gekwetst. Je hebt me voor gek gezet. En dat kun je wat mij betreft nooit meer goedmaken.’


  ‘Dan zal ik het anders zeggen. Wat moet ik doen om goed te maken dat ik je voor gek heb gezet? Zeg het maar. Ik wil alles voor je doen.’ Ondanks de ernst van de situatie moest hij zijn best doen om niet te lachen om haar potsierlijke uiterlijk. Dat kon hij echter niet maken, want dan zou hij haar weer beledigen en het alleen maar moeilijker maken voor zichzelf. Hij trok dus een uitermate strak en serieus gezicht.


  Zij lachte echter wel, maar haar lach was bitter en vreugdeloos. ‘Alles, zei je?’ De cynische blik die zo slecht bij haar mooie gezichtje paste, keerde weer terug. ‘Misschien moet je dan maar midden op Main Street gaan staan en de hele dag aan iedereen geld uitdelen, Zack. Met een bord om je nek waarop staat: Ik ben de sukkel die Mary Beth Morgan heeft laten zitten en dit is de prijs die ik ervoor betaal.’


  Nog steeds gaf hij geen krimp. ‘Ik meen het, Mary Beth.’ Het kostte hem echter steeds meer moeite zich goed te houden bij de aanblik van de heldergroene, volmaakt ronde vlek die hem vanaf haar kruis leek aan te kijken en waar zijn blik steeds weer naartoe werd getrokken.


  ‘O, was dat idee soms niet goed genoeg?’ zei ze smalend. ‘Eens kijken, wat kan ik nog meer verzinnen?’ Koppig hief ze haar kin omhoog. ‘Misschien moet je dan maar ondersteboven aan de brug over de Deep River gaan hangen en Hier komt de bruid fluiten totdat je buiten adem bent!’


  Ze zette hem voor gek en genoot er intens van, dat kon hij duidelijk merken. Ineens besloot hij mee te spelen, wetend dat ze ervandoor zou gaan als hij nu bleef zwijgen. ‘Ik heb hoogtevrees, Mary Beth, dat weet je.’


  Haar lachje verdween. ‘Heb jij dan misschien een briljant idee, Zack? Wou je soms in mijn achtertuin gaan bivakkeren totdat ik bereid ben de strijdbijl te begraven?’


  ‘Zou je dan de strijdbijl willen begraven?’ vroeg hij hoopvol, wanhopig iedere strohalm aangrijpend die ze hem bood.


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes, liep dreigend op hem af en hield waarschuwend een opgestoken vinger onder zijn neus. ‘Die kans lijkt me uitermate klein, Zack Callahan. Dat zal nooit gebeuren. Nooit.’ Als een wervelwind draaide ze zich om, en voordat hij haar kon tegenhouden, had ze de ijssalon verlaten.


  


  ‘Ik weet niet of dat de nieuwste mode in Hollywood is, Mary Beth, maar zo ja, dan ben ik er niet echt blij mee.’ Maddie trok haar neus op.


  Mary Beth schopte haar sandalen uit op haar zusters schone keukenvloer, trok haar witte broek uit en gooide die vervolgens in de gootsteen. ‘Het is niet de nieuwste mode, Maddie,’ zei ze op verongelijkte toon. ‘Het is ijs, overheerlijk, maar helaas verspild ijs. En voordat je het vraagt: ja, ik heb een behoorlijk slecht humeur.’


  ‘Dan hoef ik je zeker ook niet te vragen of je soms met een ijscoman hebt geworsteld,’ merkte Maddie vrolijk lachend op.


  Ze wierp haar zus een waarschuwende blik toe en trok toen haar topje van rode zijde uit, dat ze eveneens in de gootsteen deponeerde. Toen ze haar geliefde dure behaatje losmaakte, uitte haar neefje, dat in de kinderstoel aan tafel zat, een verrukte kreet en strekte zijn mollige armpjes naar haar uit, alsof hij niets liever wilde dan door haar te worden opgetild.


  ‘Sorry,’ zei Maddie met een liefdevolle blik op haar zoontje. ‘Hij kan er niets aan doen. Hij wordt wild van borsten, net als zijn vader.’


  Mary Beth sloeg meteen haar handen voor haar boezem en keek geschrokken naar haar neefje. ‘Ik was hem helemaal vergeten! Sorry, Maddie, ik had me niet zomaar moeten uitkleden. Hopelijk houdt hij hier geen trauma aan over.’


  Maddie keek haar even peinzend aan, alsof ze echt serieus met die mogelijkheid rekening hield. ‘Dat denk ik niet,’ zei ze ten slotte. ‘Het zal hoogstens een mooie jeugdherinnering vormen. Niet elke jongen kan zeggen dat hij zijn tante bijna poedelnaakt in de keuken heeft zien staan, slechts gehuld in een sexy string.’


  ‘Ha, ha, reuze grappig.’ Ze wierp haar zus nog maar eens een boze blik toe, niet wetend hoe anders haar frustratie kenbaar te maken, waarop Maddie lachend opstond om een badjas voor haar te pakken.


  ‘Goed,’ zei Maddie even later, toen Mary Beth fatsoenlijk bedekt door een degelijke badjas aan de keukentafel was gaan zitten, ‘vertel me nu eens waarom je zo’n slecht humeur hebt. Dat kan toch niet alleen zijn omdat je ijs op je dure broek van Donna Karan hebt gemorst?’


  Mary Beth opende haar mond om iets te zeggen, maar barstte in plaats daarvan in tranen uit. Hoe had ze zo stom kunnen zijn, bleef ze tegen zichzelf zeggen. Hoe had ze kunnen denken dat ze onaangedaan zou blijven als ze Zack weer zou zien?


  Al die gevoelens van vroeger, die ze gedurende de afgelopen zes jaar diep had weggestopt, waren als een vloedgolf naar boven gekomen. Toen hij had gezegd dat het hem speet dat hij haar zo’n pijn had gedaan, had ze zich het liefst in zijn armen gestort; slechts haar woede had haar daarvan kunnen weerhouden.


  Ze was nog steeds woedend. Daardoor begon ze nog luider te snikken.


  B.J. schrok zo van haar gesnik dat hij een kreetje uitte.


  Maddie liep meteen naar hem toe en tilde hem uit de kinderstoel. Met haar zoontje op haar heup liep ze terug naar de tafel, zodat ze tegelijkertijd ook haar tweelingzus kon troosten. Liefdevol legde ze een arm om Mary Beths schouder.


  ‘Ik liep Zack tegen het lijf,’ wist ze ten slotte tussen de .nikken door uit te brengen. Ze veegde haar ogen af met de mouw van Maddies badjas. Toen kietelde ze de kleine B.J. even onder zijn voet, om goed te maken dat ze hem zo had laten schrikken. Zijn gejammer maakte onmiddellijk plaats voor onbedaarlijk gegiechel.


  ‘Heb je Zack gezien?’ vroeg Maddie stomverbaasd. 'Waar dan?’


  ‘In de ijssalon. Kun je je dat voorstellen?’ zei ze zuchtend. ‘Dat was wel de laatste plek waar ik hem zou verwachten.’


  ‘En toen zijn jullie met ijs gaan gooien?’ raadde Maddie.


  ‘Nee, zo erg was het nog niet.’ Ze stond op en liep naar de gootsteen, waar ze een stuk van de keukenrol afscheurde om voorzichtig de kleverige restjes ijs van haar hals en borsten te vegen. ‘Ik schrok me echt een hoedje toen hij daar ineens binnenkwam,’ vertelde ze. ‘Van pure schrik liet ik mijn ijsje vallen, en toen had hij het lef om te zeggen dat ik een ijsje van hem te goed had. Dat is toch niet te geloven?’ Ze keek Maddie met grote ogen aan, alsof het haar nog steeds verbaasde. ‘Ik heb hem ruim zes jaar niet gezien, en het eerste wat hij doet, is een of andere domme opmerking over een ijsje maken!’


  Maddie keek haar vol begrip aan. ‘Ik moet Zack maar eens een kopietje van Brads woordenlijst sturen.’ Toen ze de niet-begrijpende blik van haar zus zag, legde ze uit: ‘Brad plaagde me altijd door te zeggen dat er een lijst zou moeten zijn van dingen die mannen maar beter niet tegen vrouwen kunnen zeggen. Ik heb zo’n lijst voor hem gemaakt en, geloof het of niet, hij kijkt er best vaak op.’ ‘Nou, dan mag je “Volgens mij heb je nu een ijsje van me te goed” er ook bij zetten,’ zei Mary Beth strijdlustig. ‘Met in rood de volgende aanvulling, onderstreept en met uitroeptekens: “Zeg dit nooit, maar dan ook nooit tegen de vrouw die je zes jaar eerder hebt laten zitten”.’


  Ze begonnen allebei te lachen, waarop B.J. weer een verrukte kreet slaakte.


  Maddie zette haar zoontje terug in zijn kinderstoel, pakte een potje babyvoedsel uit de koelkast en vulde een schaaltje voor hem. ‘En wat gebeurde er toen?’ vroeg ze aan Mary Beth, terwijl ze het schaaltje voor zijn neus zette.


  ‘Ach, daarna begonnen we tegen elkaar te schreeuwen, of eigenlijk was ik vooral degene die schreeuwde,’ verklaarde ze. ‘Vooral nadat hij me had verteld dat hij hierheen is gekomen om vrede met me te sluiten.’


  Maddie keek haar een tikje vragend aan.


  ‘O nee, je wilt toch niet beweren dat je het met hem eens bent?’ riep Mary Beth ontzet. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Je kunt wel zeggen dat hij je heeft laten zitten, maar we weten allebei dat hij je van tevoren duidelijk heeft laten weten dat hij niet zou komen opdagen.’


  Geschrokken hapte ze naar adem. ‘Wist jij dat?’ riep ze stomverbaasd uit. ‘En dan te bedenken dat ik me al die tijd schuldig heb gevoeld omdat ik je dat nooit heb verteld!’ Maddie liep naar haar toe en sloeg een arm om haar schouder. ‘We wisten het allemaal, Mary Beth. Papa, mama en ik,’ legde ze uit. ‘Je was alleen zo overstuur dat we er verder niets over hebben gezegd. Je had het al zo moeilijk.’


  ‘Maar ik dacht echt dat Zack toch nog in de kerk zou verschijnen!’


  Maddie gaf haar een kneepje in haar schouder. ‘Dat weet ik. Dat dacht ik ook.’ Na een diepe zucht vroeg ze: ‘Maar wat ga je nu doen? Je kunt niet voor altijd boos op hem blijven.’


  Mary Beth maakte zich van haar los en begon door de keuken te ijsberen. Tegenover Maddie wilde ze niet bekennen dat ze zó van streek was doordat ze Zack had gezien, dat ze eigenlijk niet goed wist wat ze moest doen. Ze had nog steeds haar trots.


  ‘Ik hoop dat je niet te trots bent om vrede te sluiten met Zack Callahan,’ merkte Maddie op.


  Ze uitte een geërgerde kreun. Waarom leek haar zus nu altijd haar gedachten te kunnen lezen? Hadden alle tweelingen hier last van, of was het iets wat alleen hen trof?


  ‘Jij en Zack houden nog steeds van elkaar,’ vervolgde Maddie, ‘ook al durven jullie dat geen van beiden te bekennen. Maar ik weet gewoon dat het zo is. Je probeert niet om iemand zes jaar lang te ontlopen als die persoon je Siberisch laat.’


  Weer wierp ze Maddie een boze blik toe. Goed, misschien zou ze uiteindelijk bereid zijn vrede te sluiten, maar niet nadat ze Zack flink had laten lijden. Misschien zou ze ooit zover kunnen komen dat ze hem beleefd zou groeten wanneer ze hem op straat tegenkwam.


  Hem terugnemen was echter uitgesloten. Dan zou ze namelijk altijd blijven twijfelen, dan zou ze zich altijd af blijven vragen of hij vroeg of laat niet op het idee zou komen dat hij meer wilde dan ze hadden. Net zoals zes jaar geleden het geval was geweest. Toen was ze niet genoeg geweest, toen had hij meer gewild. Dat wilde ze niet nog een keer meemaken.


  Dat weigerde ze nog een keer mee te maken.


  ‘Ik voel helemaal niets meer voor hem,’ zei ze tegen haar zus. ‘Het is voorbij.’


  Maddie aarzelde even en vroeg toen bezorgd: ‘Je blijft toch wel hier voor de reünie?’


  ‘Natuurlijk!’ zei ze vol overtuiging. ‘Iedereen weet inmiddels dat we allebei weer in Morgan City zijn. Dan ga ik er echt niet met de staart tussen de benen vandoor, hoor. Ik laat me niet door Zack Callahan wegjagen!’


  


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Mary Beth pakte de krant van vrijdag en las de eerste regel van haar horoscoop van die dag.


  


  Weegschaal: vermijd ontmoetingen die tot beschamende situaties kunnen leiden.


  


  ‘Daar zijn jullie iets te laat mee, jongens,’ mompelde ze cynisch.


  ‘Wat zei je, lieverd?’ vroeg haar moeder, die aan de andere kant van de tafel tegenover haar zat en een bord vol dampende zelfgemaakte broodjes aan haar man doorgaf.


  ‘Ik dacht gewoon even hardop, mam,’ zei Mary Beth. Ze ging verder met lezen:


  


  Weegschalen streven als geen ander naar evenwicht. Iemand die uit is op gerechtigheid kan de balans verstoren, en niet in jouw voordeel. Hou je kalm, dan is het gevaar zo geweken.


  


  Ze las de woorden nog een keer en besloot toen de voorpagina even door te nemen. Haar aandacht werd onmiddellijk getrokken door de kop boven de dagelijkse column van de hoofdredacteur:


  


  Reünie van de eindexamenklas van ’91, zullen de koning van het internet en de koningin van de soap komen opdagen?


  


  ‘De ellendeling,’ mopperde Mary Beth boos. Ze vouwde de krant doormidden en gooide hem op tafel, om er met haar handen onder haar kin ter ondersteuning en haar ellebogen stevig aan weerszijden van het ‘nieuws’ geplant, eens goed voor te gaan zitten. In de column werden uitgebreid alle details over haar gedoemde relatie met Zack doorgenomen, alsof de inwoners van Morgan City dat allemaal nog niet wisten.


  ‘Wie bedoel je daarmee, liefje?’ Nieuwsgierig stak haar moeder haar nek uit om te kijken welk artikel ze zat te te lezen. ‘Je hebt het toch niet over Arnold Purdy?’ vroeg ze. ‘Ik moet bekennen dat ik zelf ook niet zo te spreken was over zijn artikel, maar ik zou hem geen ellendeling willen noemen. Hij is een keurig opgevoede jongeman die zich erg voor onze kerk inzet.’


  ‘Ben ik soms niet keurig opgevoed, mam?’ wilde Mary Beth weten.


  ‘Zo bedoelde ik het niet.’ Helen Morgan veegde haar mondhoek af met een servetje en legde het op tafel. ‘Maar Arnold is onlangs tot deken van de kerk benoemd. Zoals je weet, dient een deken een voorbeeldig karakter te hebben.’


  ‘Daar merk ik anders niet veel van,’ bromde Mary Beth. ‘Hij hangt gewoon de vuile was van een ander buiten. Mam, je weet net zo goed als ik dat zijn karakter niets met zijn benoeming te maken heeft. Hij is waarschijnlijk deken geworden omdat hij de kerk meer geld geeft dan een ander.’


  ‘Daar heb je volgens mij groot gelijk in,’ merkte haar vader nuchter op.


  Geërgerd keek Helen beurtelings haar man en dochter aan. ‘Nou, misschien was Arnold nu iets milder geweest als jullie hem vroeger niet zo hadden geplaagd.’


  Daar kon Mary Beth weinig tegenin brengen. Arnold Purdy was op school altijd al een geliefd doelwit geweest. Hij vroeg er gewoon om te worden geplaagd, zo onuitstaanbaar was hij.


  ‘Toe nou, mam, zo erg was het niet,’ zei ze vergoelijkend. ‘Bovendien moet je toegeven dat Arnold Purdy zo verrekte irritant is, dat zelfs een boemerang niet naar hem terug zou willen komen.’


  ‘Wat ben je toch onverdraagzaam!’ riep Helen ontzet uit. ‘Heb je dat soms in L.A. geleerd?’


  Mary Beth hief even haar ogen ten hemel en keek toen naar haar vader, hopend op zijn steun. Burgemeester George Morgan leek nog het meest op een goedmoedige beer, zoals hij daar boven zijn eieren met spek gebogen zat. Hij was iets dikker dan ze gezond voor hem vond, en zijn donkere haar begon al wat dunner te worden, maar hij was en bleef de liefste man die ze kende. En hij koos altijd haar kant.


  ‘Wat vind jij, pap? Arnold Purdy is toch gewoon onuitstaanbaar?’


  George Morgan keek even op van zijn bord en sprak de historische woorden: ‘De enorme betekenis die Arnold Purdy heeft voor de mensheid... is te vergelijken met een gigantische steenpuist op je achterste.’


  ‘Mijn hemel, en dan vraag ik me nog af waarom jij zo onverdraagzaam bent,’ zei Helen met een zucht tegen Mary Beth.


  Ze lachte. ‘Misschien heb je wel gelijk, mam, misschien gebruikt hij zijn krant wel om wraak te nemen op de klasgenootjes die hem vroeger plaagden. Maar echt, hij vroeg er gewoon om. Weet je, hij heeft het ooit zelfs in zijn hoofd gehaald een vragenbus in de aula op te hangen. Vraag het aan Arnold, stond erop.’


  ‘Wat moesten jullie hem dan vragen?’ wilde haar vader weten.


  ‘Dat maakte niet uit. Hij beweerde altijd dat er geen vraag was waarop hij het antwoord niet wist, en dat wilde hij op deze manier bewijzen.’


  ‘Hij was vast een erg slimme jongen,’ luidde Helens mening.


  ‘Heb je wel eens een vraag in die bus gestopt?’ vroeg George.


  ‘O, tientallen!’ antwoordde Mary Beth lachend.


  ‘Noem eens wat,’ zei haar vader.


  Mary Beth bleef grinniken. ‘O, zoals: Als we de snelheid van het licht kunnen meten, kunnen we dan ook de snelheid van het donker meten? Waar laten we de walvissen die we hebben gered? Maar Arnold raakte pas echt op dreef toen ik hem vroeg waarom we eigenlijk belasting moeten betalen. Hij schreef nog net geen dissertatie over het onderwerp, maar het scheelde niet veel! Hij wreef me zelfs onder de neus dat ik niet vaderlandslievend was omdat ik het belastingstelsel ter discussie durfde te stellen!’


  Haar moeder keek bedachtzaam, alsof ze zich echt afvroeg hoe de antwoorden op die vragen konden luiden, maar haar vader moest zo hard lachen dat zijn buik gezellig op en neer deinde.


  ‘Goh, wat heeft iedereen hier een goed humeur,’ klonk onverwacht de stem van Maddie, die met haar zoontje op de arm de keuken binnen kwam. ‘Dat is maar goed ook, want als jullie horen wat ik te vertellen heb, zal het lachen jullie snel vergaan.’


  ‘Laat maar, we hebben het al gelezen,’ zei Mary Beth, die de krant omhooghield en met haar andere hand haar neefje over zijn bolletje streek.


  Maddie zette hem op de schoot van zijn tante. ‘Nee, dat bedoelde ik niet, Mary Beth,’ zei ze ernstig. ‘Het gaat om Zack. Ik hoorde vanmorgen op de lokale radio dat hij nogal wat opschudding veroorzaakt. Het schijnt dat hij midden in Main Street staat en aan iedereen biljetten van honderd dollar uitdeelt. En je zult het niet geloven, maar hij heeft een bord om zijn nek waarop staat dat-’


  ‘O, hemel! Ik weet wat er op dat bord staat!’ viel Mary Beth haar geschrokken in de rede. Ze voelde zich ineens zo zwak dat ze B.J. snel aan zijn moeder teruggaf, uit angst dat ze hem zou laten vallen.


  Ze dacht er helemaal niet meer aan dat ze werd geacht ontmoetingen te vermijden die tot beschamende situaties konden leiden en dat ze zich beter kalm kon houden totdat het gevaar was geweken. Ze was al op weg naar de deur toen ze Maddie hoorde zeggen: ‘Echt, mam, volgens mij is Zack knettergek geworden.’


  


  Ze had er niet eens aan gedacht om de sleutels van haar vaders auto te pakken. Morgan City was zo klein dat je binnen een halfuur van de ene naar de andere kant van het stadje kon lopen. Trouwens, als ze de auto van haar vader had gepakt, zou ze toch niet ver zijn gekomen. Tegen de lijd dat ze het einde van Mulberry Street had bereikt, zag ze al dat er een lange file in de richting van de hoofdstraat stond.


  Ze negeerde de blikken van de mensen in die auto’s en deed net alsof ze niet hoorde dat ze haar naam riepen en vroegen wat er aan de hand was.


  ‘Hé, Mary Beth? Klopt het dat Zack geld uit staat te delen, of is dat gewoon een publiciteitsstunt?’ schreeuwde iemand vanuit een van de auto’s aan de andere kant van de straat.


  ‘Volgens de krant zijn de mensen aan het wedden of jij en Zack weer bij elkaar komen,’ riep een andere chauffeur. ‘Geeft Zack hun soms geld om op hem te wedden?’


  ‘Doe eens iets nuttigs, en maak je niet druk om mensen die je niet eens goed kent,’ riep Mary Beth boos tegen niemand in het bijzonder. Ze bleef stug doorlopen, niet van plan om nog enige aandacht aan wie dan ook te schenken.


  Toen er een motor naast haar stopte, wilde ze net de bestuurder daarvan een boze blik toewerpen, tot hij zijn helm afzette. Toen ze zag wie het was, leek het haar verstandiger om haar woede nog even in toom te houden totdat ze de ware schuldige onder ogen zou krijgen. Dit was slechts zijn handlanger, hoogstwaarschijnlijk.


  ‘Volgens mij heb je al gehoord waar mijn gestoorde neef mee bezig is,’ merkte Greg Callahan op. Hij scheen net zo ontdaan te zijn als zijzelf.


  Ze bleef staan. ‘Ja, met zichzelf voor paal zetten.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Greg. ‘En hij deelt geld uit alsof het niets is.’


  ‘Kun je hem niet tegenhouden, Greg?’ vroeg ze smekend. ‘Kun je niets doen?’


  ‘Ik wilde jou hetzelfde vragen.’ Hij gebaarde naar de lege plek achter hem. ‘Spring maar achterop, Mary Beth. Misschien kunnen we hem met zijn tweeën overhalen zijn dollemansactie te staken voordat hij bankroet gaat.’


  Zonder aarzelen zwaaide ze haar been over het zadel en hield zich stevig vast toen Greg gas gaf. Bijna verloor ze haar evenwicht toen hij tussen het verkeer door zigzagde en uiteindelijk met piepende remmen op de hoek van Palmetto Street en Main Street tot stilstand kwam, vlak naast Zack.


  Zack, die haar geen blik waardig keurde, maar gezellig door bleef kletsen met Toby Martin, uitbater van het plaatselijke benzinestation. Hij gaf Toby een gloednieuw biljet van honderd dollar, waarop Toby wegreed.


  ‘Volgende!’ riep Zack, gebarend naar de eerstvolgende auto in de file.


  Toen een Volkswagen naast hem bleef staan, sprong Mary Beth van de motor en beende naar Zack toe. ‘Je zet jezelf behoorlijk voor gek, weet je dat?’ Ze wierp een boze blik op de bestuurder van de auto, die haar met een tevreden lach aankeek. ‘Doorrijden, Arnold,’ zei ze dreigend.


  ‘Ja hoor,’ zei Arnold, die nog steeds zijn scheve tanden bloot lachte en zijn hand ophield.


  Zack legde een biljet in zijn hand, maar Mary Beth griste het snel weg. ‘Jij geeft dat nare stuk vreten geen cent, hoor je dat?’


  Nu wendde Zack zich eindelijk tot haar. ‘Het spijt me, Mary Beth, maar ik kan me niet herinneren dat je hebt gezegd wie ik wel of geen geld mocht geven toen je met dit plan óp de proppen kwam.’


  ‘Heeft Mary Beth je op dit idee gebracht?’ vroeg Arnold gretig, terwijl hij naar zijn notitieblok greep. Hij pakte een pen uit het etui dat hij al sinds de middelbare school gebruikte en hield hem boven het papier. ‘Vertel eens, Mary Beth,’ zei hij bijna likkebaardend, ‘is geld uitdelen op Main Street de enige prijs die hij moet betalen omdat hij jou op je trouwdag heeft laten stikken?’


  Mary Beth negeerde de vraag en gooide het biljet door Arnolds open raampje naar binnen. ‘Wegwezen, Purdy, voordat ik je hoogstpersoonlijk achter dat stuur vandaan sleep en -’


  ‘Ik zou maar eens hulp gaan zoeken, Mary Beth,’ onderbrak Arnold haar. ‘Al die agressie, dat kan niet gezond zijn.’ Hij gaf gas, en zijn oude Volkswagen trok sputterend op.


  Voordat de volgende auto halt kon houden, pakte Mary Beth Zack bij de arm en draaide hem om, zodat hij haar wel moest aankijken. ‘Was je van plan om hier nog lang mee door te gaan?’


  ‘Hoezo?’ vroeg hij met een onschuldig gezicht. ‘Ben je soms van gedachten veranderd en wil je nu wel vrede sluiten?’


  ‘Staan Arnold Purdy’s tanden recht?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat is mijn antwoord.’


  Zack haalde zijn schouders op. ‘Goed, dan blijf ik hier wel staan totdat er geen auto’s meer komen. Of totdat het geld op is, we zien wel wat er eerder gebeurt.’


  ‘Dat bord om je nek spreekt de waarheid, Zack. Je bent echt een sukkel,’ zei Greg, die naar hen toe kwam gelopen.


  Zack keek zelf ook even naar wat hij om zijn nek had hangen. ‘Ja, dat meldt het bord. Ik ben de sukkel die Mary Beth Morgan heeft laten zitten, en dit is de prijs die ik ervoor moet betalen.’ Hij keek naar de volgende auto in de rij. Het raam van getint glas gleed naar beneden, om een gezicht, bevallig omlijst door rood haar, te onthullen.


  ‘Ha, die Zack,’ zei Sally Hughes, een van hun oude klasgenoten, die altijd al gek op Zack was geweest. Ze wierp een snelle blik op Mary Beth en kon het opbrengen om beleefd te knikken.


  Zack wilde haar al een biljet geven, maar Sally zei snel: ‘Ik hoef geen geld, Zack. Ik kwam alleen maar vragen of je zin hebt om morgenavond bij me te komen eten.’


  Mary Beth voelde even een steek van jaloezie, maar gaf toch snel het juiste antwoord, voordat Zack het had kunnen doen, en misschien - waarschijnlijk - het foute antwoord zou geven. ‘O, ik weet zeker dat Zack dolgraag wil komen,’ zei ze zoetsappig. ‘Hoe laat, Sally?’


  Zack schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, Sally, ik zit de komende dagen erg krap in mijn tijd.’ Snel wierp hij Mary Beth een uitdagende blik toe, alsof zij degene was die ervoor verantwoordelijk zou moeten zijn dat hij krap in zijn tijd zou komen te zitten.


  O, nee, dat kun je wel vergeten, beloofde Mary Beth zichzelf nadrukkelijk. Ik wil niets meer met jou te maken hebben.


  Haar dikke laag make-up en kunstmatige glimlach konden niet verbergen dat Sally erg teleurgesteld was. ‘En volgende week dan?’ probeerde ze.


  Zack boog zich voorover en pakte haar hand in de zijne, zijn vingers om het biljet sluitend dat ze niet had willen aannemen. ‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ zei hij, haar een van die verblindende lachjes schenkend waarvan Mary Beth had gedacht dat ze ze vergeten was.


  Die lach deed wonderen, zoals te verwachten was geweest. ‘Fantastisch!’ zei Sally enthousiast. ‘Tot volgende week, liefje.’


  ‘Wat ben je toch een leugenaar,’ zei Mary Beth toen Sally buiten gehoorsafstand was. ‘Jij gaat nooit bij Sally Hughes eten, dat weet je net zo goed als ik.’


  ‘Maar ik ben in elk geval haar liefje,’ zei hij triomfantelijk.


  Mary Beth had erg veel zin om hem te slaan, maar ze werd afgeleid door de plaatselijke dronkaard, die langzaam op hen af gestrompeld kwam.


  ‘Alsjeblieft,’ zei Zack, terwijl hij de man een briefje van honderd gaf.


  De tandeloze grijsaard nam het biljet dankbaar aan, hield het even omhoog tegen het zonlicht en kuste het alsof het een verloren geliefde was. Toen draaide hij zich om en liep verder de hoofdstraat in.


  ‘Dat was niet aardig van je,’ merkte Mary Beth op. ‘Je weet dat hij er drank voor gaat kopen.’


  ‘Nee hoor, oude Charlie is eindelijk van de fles verlost,’ wist Zack te vertellen. ‘Ik heb gisteren een lang gesprek met hem gevoerd. Volgens mij heeft hij zijn leven voorgoed gebeterd.’


  Mary Beth had zo haar twijfels, maar toen zag ze tot haar verbazing dat de oude man de slijterij straal voorbijliep en koers zette naar de plaatselijke lunchroom.


  Sint Zack, dacht ze cynisch. Te lief om een vrouw te kwetsen met wie hij helemaal niets wil beginnen. Zo begaan met de mensheid dat hij de tijd neemt om met een oude dronkaard te praten. Wat kunnen we hierna verwachten? Dat hij in bomen klimt om bange katten te redden?


  Doe me toch een lol.


  Ze keek hem boos aan. ‘Zeg eens eerlijk, Zack, wat probeer je nu eigenlijk te bewijzen?’


  Hij keek even gekwetst als een dag eerder in de ijssalon.


  ‘Ik probeer te bewijzen dat ik alles zal doen om ervoor te zorgen dat jij me vergeeft, Mary Beth. En dat meen ik.’ Geweldig.


  Waarom had ze nou juist die vraag gesteld? En waarom had hij nou juist dat antwoord gegeven, het enige volmaakte antwoord dat hij had kunnen geven?


  Jammer genoeg verspilde hij zijn tijd.


  Ze besloot er geen doekjes om te winden en hem ronduit de waarheid te vertellen. ‘Het spijt me Zack, maar je verspilt je tijd.’ Ze draaide zich om en liep weg, hem achterlatend op de hoek van Palmetto Street en Main Street, waar hij briefjes van honderd dollar bleef uitdelen aan mensen die gewoon niet konden geloven dat er in een klein stadje als Morgan City eindelijk iets opwindends gebeurde.


  


  ‘Vijftienduizend dollar,’ bleef Greg herhalen. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je vijftienduizend dollar hebt weggegeven. Zomaar, in een ochtendje!’


  Zonder aandacht aan zijn neef te schenken, pakte Zack de schaal met aardappelpuree die zijn tante Lou zo-even op tafel had gezet.


  ‘En weet je, sommige mensen zijn twee keer voorbijgereden. Om nog maar te zwijgen over die bus van de sportvereniging.’ Greg snoof. ‘Je moest niet alleen al die honkballertjes honderd dollar per persoon geven, nee, je moest ook nog zo nodig de hele club vijfhonderd dollar schenken zodat ze nieuwe kleding kunnen kopen.’


  ‘Dat geld komt dan goed terecht,’ vond tante Lou, die een tedere blik op haar neef wierp. ‘Zack heeft altijd al het hart op de juiste plaats gehad.’


  Greg keek zijn moeder verongelijkt aan. ‘Met zijn hart is misschien niets mis, maar met zijn verstand des te meer,’ gromde hij. ‘Er zit bij hem meer dan één steekje los, mam. Je gaat toch niet zomaar vijftienduizend dollar uitdelen? Dat is toch niet normaal?’


  ‘Je moet het anders zien, jongen,’ bemoeide oom Jim zich ermee. ‘Zack heeft vanmorgen aardig wat geld in Morgan City rondgedeeld. Geld dat mensen weer zullen gaan uitgeven. Onder andere in onze winkel.’


  Greg was niet onder de indruk. ‘Jullie moeten hem niet zo aanmoedigen,’ mompelde hij. ‘Snappen jullie dan niet waar mijn knettergekke neefje echt op uit is?’


  Zijn ouders keken hem allebei vragend aan. Greg wees in de richting van Zack. ‘Hij daar denkt op deze manier het hart van Mary Beth te kunnen winnen.’


  ‘Is dat zo, Zack?’ Het gezicht van Lou Callahan straalde al bij het vooruitzicht van een verzoening tussen hem en Mary Beth.


  Greg kreunde.


  Zack schonk zijn tante een warme glimlach. ‘Iemand heeft me ooit verteld dat ware liefde altijd blijft wachten.’ Ze wisselden een veelbetekenende blik uit.


  ‘Ja, de ware liefde wacht totdat je haar op haar trouwdag in de steek laat,’ sneerde Greg. ‘En dan wacht zij totdat ze je persoonlijk kan castreren en je bal -’


  ‘Greg Callahan!’ onderbrak Lou hem op strenge toon. ‘We zitten te eten.’


  Greg mompelde iets en pakte de schaal met puree aan. Daarna begon hij met een verongelijkt gezicht te eten.


  Zack negeerde hem en nam een hapje van de heerlijke kipfilet van zijn tante, die in zijn mond leek te smelten. Toch kon hij niet echt van zijn lunch genieten. Misschien heeft Greg wel gelijk, dacht hij. Het zag er immers niet naar uit dat hij veel indruk op Mary Beth had weten te maken. Het was duidelijk dat ze een tikje gevleid was omdat hij deed wat zij had voorgesteld, maar ze was er weer vandoor gegaan zonder het woord ‘strijdbijl’ in combinatie met ‘begraven’ ook maar in de mond te nemen.


  Na een tijdje in stilte te hebben gegeten, keek hij opeens nadenkend naar zijn neef. ‘Heeft Mary Beth nog iets tegen jou gezegd? Jij hebt haar naar huis gebracht.’


  Greg legde zijn vork neer. ‘Ja, dat heeft ze. Toen ik zei dat ik bang was dat je helemaal door zou slaan, zei ze dat ik me geen zorgen hoefde te maken.’


  ‘O nee?’


  ‘Mary Beth herinnerde me eraan dat je altijd zo praktisch bent. Ze zei dat je praktisch genoeg was om zes jaar geleden te bedenken dat jullie nog te jong waren voor een huwelijk. En ze verzekerde me ervan dat je praktisch genoeg bent om te bedenken dat je het na zes jaar wel op je buik kunt schrijven dat je haar ooit nog terug zult kunnen winnen.’


  Zack grijnsde en schepte nog wat puree op zijn bord. Praktisch? Mary Beth rekende er dus op dat hij even praktisch als altijd zou zijn?


  Hij glimlachte samenzweerderig naar zijn neef, die onmiddellijk een argwanend gezicht trok. ‘Vertel eens, Greg, heb jij morgenochtend iets te doen?’


  


  ‘Je moet toch toegeven, Mary Beth, dat Zack iets ontzettend romantisch heeft gedaan.’ Maddie zette nog eens af zodat de schommelbank waarop ze zaten flink heen en weer ging. Ze zaten op Maddies veranda, B.J. in de armen van zijn moeder. Hij was heerlijk ingedut bij de schommelende beweging.


  ‘Ik ga Arnold Purdy niet nog meer voer voor zijn column geven. Romantisch!’ Mary Beth snoof verachtelijk en keek boos naar de koppen op de voorpagina van de krant van zaterdag, die op haar schoot lag. Ze voelde zich een beetje misselijk, maar wist niet of het door het schommelen kwam of door haar woede.


  


  Wild, vrij en meedogenloos?


  Zo luidt het oordeel van Morgan City over Mary Beth


  Morgan, de beroemde soapster. In een poging de zes jaar durende vete tussen hen te beëindigen, was haar voormalige verloofde, Zack Callahan, maar al te graag bereid om een van haar suggesties op te volgen, namelijk het uitdelen van biljetten van honderd dollar, met een bord...


  


  Ze kende het ellendige artikel al zo’n beetje uit haar hoofd. Verbeten zon ze op wraak.


  ‘Je zei dat je Zack zelf op het idee had gebracht,’ onderbrak Maddie haar gedachten.


  ‘Het was maar een grapje, Maddie, en dat wist Zack ook wel.’


  ‘Maar Zack deed wel wat je vroeg, en dat is toch ontzettend romantisch?’


  Mary Beth slaakte een diepe zucht. ‘Jij vindt het misschien ontzettend romantisch, ik vind het veel te laat.’ ‘Weet je dat zeker?’


  Mary Beth stond op van de schommelbank, waarbij ze probeerde om B.J. niet te wekken.


  Nadat ze een tijdje over de veranda had lopen ijsberen, zei ze: ‘Dat weet ik zeker.’


  Toen Maddie alleen maar glimlachte en bleef schommelen, zette ze haar handen op haar heupen en vroeg strijdlustig: ‘Wat is er nou? Vind je dat ik het Zack moet vergeven? Dat ik gewoon moet doen alsof we weer vrienden kunnen worden?’


  ‘Het is niet belangrijk wat ik denk, Mary Beth,’ zei Maddie zacht. ‘Of je het Zack wel of niet vergeeft is iets wat je zelf moet beslissen. Daar kan ik niet over oordelen.’


  ‘Dit is niet te geloven!’ zei Mary Beth. ‘Mijn bloedeigen zuster vindt dat ik de man die me op mijn trouwdag heeft laten zitten vergiffenis moet schenken!’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Wat zei je dan, Maddie?’


  Maddie aarzelde even. ‘Ik wil alleen maar zeggen dat ik het nogal vreemd vind dat je gedurende de afgelopen zes jaar nog nooit een van die geweldige mannen met wie je omgaat hebt meegenomen naar Morgan City en aan je familie hebt voorgesteld.’


  Mary Beth lachte. ‘En waarom denk je dat dat zo is, Maddie? Zou het feit dat die mannen vierduizend kilometer ver weg wonen er misschien iets mee te maken kunnen hebben?’ zei ze. ‘Dat maakt het namelijk onmogelijk om na een gezellig etentje nog even voor een kopje koffie bij mijn ouders of mijn zus langs te wippen.’


  Maddie schonk geen aandacht aan het sarcasme van haar zus en vervolgde: ‘Nee, ik denk dat we die mannen nog nooit hebben ontmoet omdat je hen na dat bewuste etentje niet meer ziet.’


  ‘En wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Daarmee wil ik zeggen dat je nog niemand hebt gevonden om wie je zoveel geeft als om Zack.’


  ‘Hebt gegeven,’ reageerde ze op scherpe toon. ‘En ja, je hebt gelijk. Ik ben die ene speciale man nog niet tegengekomen.’


  ‘Is dat zo? Misschien ben je hem allang tegengekomen, maar heb je hem weer laten gaan. En nu kom je hem weer tegen,’ zei Maddie uitdagend.


  ‘Maak me niet zo in de war, Maddie,’ zei Mary Beth gekweld. ‘Het is al erg genoeg dat Venus ineens mijn leven door de war gooit. Maak het nu niet erger, alsjeblieft.’


  ‘O nee,’ zei Maddie kreunend, ‘kom nu toch niet weer aanzetten met die onzin dat Venus je leven bepaalt. Daar wil ik niet eens aan denken. Die flauwekul valt voor mij onder dezelfde categorie als marsmannetjes, en daar heb ik inmiddels mijn buik wel van vol.’


  ‘Onzin? Flauwekul?’ riep Mary Beth verontwaardigd uit. ‘En dat zegt de vrouw die twee jaar lang mestkevers heeft bestudeerd omdat ze wilde weten of ze bepaalde gezichtsuitdrukkingen vertonen?’


  Maddie lachte. ‘Dat onderzoek met die mestkevers had een heel ander doel, gekkie.’


  ‘Echt, Maddie, hoe kan ze me dit aandoen?’


  Maddie sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat ik hier serieus op inga, maar vertel eens, Mary Beth, wat heeft Venus je precies aangedaan?’


  ‘Ze heeft me enerzijds een geweldig leven vol succes geschonken, maar anderszijds weet ze dat aardig te verpesten door Zack ineens weer te laten opduiken. Het is gewoon niet eerlijk.’


  Maddie keek haar zuster vol medeleven aan. ‘Het spijt me voor je, lieverd. Maar het leven is nu eenmaal niet altijd eerlijk.’


  ‘Leven,’ bromde Mary Beth boos. ‘De ultieme seksueel overdraagbare aandoening.’


  ‘Waar we vroeg of laat allemaal mee te maken krijgen,’ voegde Maddie eraan toe.


  ‘Wie heeft er hier een seksueel overdraagbare aandoening?’ klonk ineens een stem.


  Mary Beth draaide zich om en zag haar zwager naderen, slechts gekleed in een korte broek. Hij was druk bezig geweest het gras te maaien en veegde even met een handdoek het zweet van zijn indrukwekkende borstkas voordat hij zijn vrouw en slapende zoontje allebei een liefdevolle kus gaf.


  Ik word nu echt onpasselijk, dacht Mary Beth. Het laatste waarin ze op dit moment zin had, was een zoetsappig tafereeltje van huiselijk geluk gadeslaan. ‘Hm, ik denk dat ik maar beter kan gaan.’


  ‘Toe, blijf nog even,’ zei Maddie, weliswaar op smekende toon, maar niet al te overtuigend.


  ‘Nee, ik ga terug naar pa en ma.’ Ze stapte van de veranda af. ‘Bovendien hebben jullie recht op wat tijd met elkaar.’


  Dat was waar. Brad en Maddie konden alleen de weekenden samen doorbrengen. Brad zou zoals gewoonlijk zondagavond op het vliegtuig stappen omdat hij maandagmorgen vroeg weer in het Pentagon moest zijn.


  ‘Ga je morgen nog naar de kerk?’ wilde Maddie weten.


  Ze lachte boosaardig. ‘O ja, daar kun je zeker van zijn. Vooral omdat ik van plan ben om plaats te nemen naast onze goede vriend Arnold Purdy om de nieuwe deken tijdens de dienst met mijn ogen uit te kleden. Eens kijken wat hij ervan vindt als er over hém wordt geroddeld.’


  ‘Mary Beth! Je laat het, hoor.’


  Ze wuifde bij wijze van antwoord en liep terug naar het huis van haar ouders. Het gesprek dat ze zo-even met haar tweelingzus had gevoerd, bleef maar door haar hoofd spoken.


  Maddie had gelijk gehad, ze ging nooit twee keer met dezelfde man uit. Het was een soort verdedigingsmechanisme dat ze zonder het zelf te weten in werking had gesteld. Misschien wel omdat een eerste afspraakje altijd zonder problemen verliep. Eerste afspraakjes waren doorgaans altijd... tja, leuk. Ze kon lol maken, de man in kwestie een beleefde afscheidskus geven en hem dan vaarwel zeggen. En mocht hij haar bellen, dan kon ze hem gewoon aan het lijntje houden, net zolang totdat hij er vanzelf genoeg van kreeg. Haar hectische werkschema vormde doorgaans een prima excuus.


  Zo gaat het prima, zei ze tegen zichzelf toen ze Mulberry Street naderde. Trouwens, wat had ze gewonnen bij het feit dat ze al die jaren verliefd was geweest op dezelfde jongen, al sinds haar tiende? Een hoop ellende en ergernis. Liefde werd zwaar overschat, besloot ze. Ze had het allemaal wel gezien, allemaal al meegemaakt. Ze kon er bij wijze van spreken een klaaglied van maken, inlijsten en als levenswijsheid aan haar muur hangen: Meisje ontmoet jongen. Meisje wil samen iets opbouwen. Jongen gaat er als een haas vandoor.


  Maar nu was het haar beurt om ervandoor te gaan.


  


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Je zou dat interview moeten lezen dat Arnold met Zack heeft gehouden, Mary Beth,’ zei Helen Morgan, zodra ze over de drempel van haar dochters slaapkamer was gestapt. ‘Het is erg ontroerend.’


  Mary Beth was zich net aan het aankleden en stond nog in haar ondergoed te dubben wat ze die dag zou gaan dragen. Toen ze zich naar haar moeder omdraaide en vol protest haar hoofd schudde, duwde haar moeder de krant in haar handen.


  Ze slaakte een geërgerde zucht, alvorens plichtmatig de koppen te bekijken die ze liever niet wilde zien:


  


  Vijftienduizend dollar: een kleine prijs voor vergiffenis, vindt de verloren zoon van Morgan City, Zack Callahan...


  


  ‘Voor mijn part deelt Zack vijftien miljoen dollar uit, mam.’ Ze legde de krant op haar bed. ‘Hij staat zijn tijd te verdoen.’


  ‘Maar ik weet dat hij nog steeds van je houdt, Mary Beth. En ik weet zeker dat jij nog steeds van hem houdt.’ ‘Je weet helemaal niets.’


  ‘Nou, je zou in elk geval met hem kunnen gaan praten,’ vond Helen. ‘Zijn tante Lou heeft me vanmorgen vroeg gebeld, ze was helemaal opgetogen. Ze zei dat ze zeker wist dat Zack naar huis is gekomen om jouw hart te winnen.’


  ‘Mijn hart te winnen?’ riep Mary Beth. ‘Hij wil mijn hart helemaal niet winnen, mam, hij probeert gewoon van zijn schuldgevoel af te komen.’


  Helen schudde haar hoofd. ‘O, nee, liefje. Je moet dat interview maar eens lezen. Zack zal nooit rechtuit zeggen dat hij je terug wil, maar Lou weet zeker dat


  ‘Hou op, mam,’ waarschuwde ze. ‘Ik wil er niets meer over horen.’ Ze probeerde er zo wilskrachtig mogelijk uit te zien in haar ondergoed. Om haar woorden kracht bij te zetten, pakte ze een knaapje uit de kast en wees ermee naar haar moeder. ‘Ik kan je één ding verzekeren, mam,’ bij elk woord ging het knaapje, waarop een felrode zijden blouse, dreigend op en neer, ‘die ellendeling van een Arnold Purdy heeft met dat interview zijn eigen doodvonnis getekend.’ Bij het laatste woord viel de blouse op de grond, waar hij zich gladjes drapeerde en bleef liggen als een plasje bloed. Het hangertje gooide ze woedend op bed, boven op de krant met het doodvonnis.


  Elk woord was gemeend. Haar dreigement dat ze Arnold in de kerk voor schut zou zetten, was aanvankelijk een grap geweest, een aardigheidje om je over te verkneukelen, maar daar was nu verandering in gekomen. Daadwerkelijk zou ze hem ten overstaan van het hele stadje zo voor schut zetten, dat hij het voortaan wel uit zijn hoofd zou laten om ooit nog iets onbetamelijks over haar te schrijven.


  ‘Mary Beth, wat bedoel je daar nu weer mee?’ vroeg Helen bezorgd. Ze raapte de blouse op, hing die weer op het knaapje en bleef er wat verlegen mee in haar handen staan. Het liefst zou ze het kledingstuk natuurlijk weer in de kast hebben gehangen, maar daar stond Mary Beth voor.


  Mary Beth draaide zich demonstratief om naar de kast, zonder haar moeder tegemoet te komen door haar hand uit te steken om het hangertje van haar over te nemen. ‘Daar bedoel ik mee,’ zei ze nadrukkelijk, terwijl ze wild haar andere kledingstukken een voor een over de rails schoof, zonder werkelijk te zien wat er hing, ‘dat die ellendeling nu echt te ver is gegaan, door te beweren dat ik meedogenloos ben en dat Zack zo zielig en gekwetst is! Ik heb er nu schoon genoeg van.’


  ‘Het is altijd beter om iemand de andere wang toe te keren, lieverd,’ luidde Helen Morgans advies voor de zondagmorgen, voordat ze de slaapkamer van haar dochter verliet, nadat ze de blouse had uitgeschud en netjes op het bed had gevlijd, met de mouwen gekruist over het lijfje.


  Mary Beth bleef verwoed in haar kast naar geschikte kledingstukken zoeken. ‘Hem de andere wang toekeren?’ riep ze boos tegen zichzelf. ‘Ik dacht het niet. Een trap onder zijn magere scharminkelige achterste kan hij krijgen!’


  ‘Mary Beth! Dat soort dingen moet je niet zeggen!’ klonk de stem van haar moeder vanaf de overloop. Blijkbaar had de ouderdom haar gehoor nog niet aangetast. Dat zou wel net zo scherp blijven als de vouwen in haar broeken.


  Eindelijk was Mary Beth voldoende tot bedaren gekomen om de perfecte outfit te vinden, en haar boze gezicht maakte plaats voor een ondeugende glimlach. Ze haalde de kledingzak uit de kast, legde hem op het bed en pakte toen de krant. Binnen luttele seconden had ze het artikel gelezen waarin Zack bekende dat het hem vreselijk speet dat hij haar zo in verlegenheid had gebracht. Aan het einde van het interview uitte hij de hoop dat Mary Beth het hem ooit zou vergeven, maar nergens liet hij merken dat hij haar hart wilde winnen.


  Nee, dat was waarschijnlijk alleen maar de wens van zijn tante.


  En dat was maar goed ook, zei ze tegen zichzelf. Het ging er niet alleen om dat ze Zack nooit meer kon vertrouwen, zijzelf was veranderd, dat wil zeggen in de ogen van de mensen om haar heen. Iedereen zag haar nu in een ander daglicht. Ze was niet langer het leeghoofdige tweelingzusje van de slimme Maddie, maar een aankomende ster, een beroemdheid. In geen geval wilde ze haar goede naam te grabbel gooien door bekend te komen staan als de dwaas die Zack Callahan had teruggenomen zodra hij iets vriendelijks over haar had gezegd.


  Nee, hij wil me echt niet terug, dacht ze, godzijdank. Die gedachte kon ze maar beter van zich afzetten, hij kwam haar niet te pas. Vandaag had ze belangrijker dingen te doen. Vandaag wilde ze haar gram halen.


  Snel sloeg ze de pagina met horoscopen op en las:


  


  De beste verdediging is soms het heft in eigen hand nemen. Draai niet om de hete brij heen en smoor elke poging om je zwart te maken in de kiem. Je moet voor jezelf opkomen. Sla je slag, en doe het nu.


  


  Bij dit gunstige voorteken begon ze vrolijk te neuriën en liep met de kledingzak naar de aangrenzende badkamer, gesterkt in de overtuiging dat Venus haar het groene licht had gegeven waar het de vernedering van Arnold Purdy betrof.


  


  Gehuld in een knalroze pakje waarvan het rokje maar net lang genoeg was om voor beschaafd door te kunnen gaan, liep Mary Beth op haar hoge hakken achter haar ouders aan de kerk in. Ze had haar haar opgestoken in een hoge, nette knot en iets meer make-up dan gewoonlijk aangebracht.


  Ze liet haar ogen over de bezoekers gaan, speurend naar degene voor wie ze was gekomen. Toen ze de kersverse deken voor in de kerk zag zitten en haar blik de zijne kruiste, had die ellendeling ook nog eens het lef om naar haar te glimlachen.


  Onmiddellijk wierp ze hem een kushandje toe.


  Bijna kon ze haar lachen niet houden toen Arnolds wangen net zo roze kleurden als het pakje dat ze droeg. Blijkbaar voelde hij zich zo opgelaten, dat hij de programma’s die hij in zijn handen hield liet vallen en op zijn handen en knieën moest kruipen om ze allemaal weer op te kunnen rapen.


  Aanvallen! was de mentale strijdkreet die door haar gedachten galmde terwijl ze in zijn richting liep. Ze passeerde de bank waar haar familie altijd zat en zette koers naar de eerste rij, waar alleen die kwezel van een Purdy en andere dekens, die een plekje in de hemel dachten te kunnen kopen, mochten zitten.


  ‘Pardon, heren,’ zei ze liefjes, terwijl ze de vier andere mannen een stralende glimlach schonk. ‘Kunt u misschien een stukje opschuiven? Arnold heeft me gevraagd of ik vanmorgen naast hem in de kerk wilde komen zitten.’


  ‘Dat heb ik helemaal niet gevraagd!’ klonk een verontwaardigde kreet vanaf de grond, maar Mary Beth lachte alleen maar.


  Ze boog zich voorover, nam Arnolds vuurrode gezicht in haar handen en plantte een dikke smakkerd op zijn voorhoofd. ‘Natuurlijk wel! Dat weet je toch nog wel, Arnie?’ zei ze poeslief. ‘Dat vroeg je gisteravond laat, toen ik je huis verliet.’


  Een paar vrouwen in de rij achter hen hapten hoorbaar naar adem.


  De andere dekens wierpen Arnold een afkeurende blik toe, maar ze schoven wel opzij, zodat Mary Beth plaats kon nemen op de heilige eerste rij, die was gereserveerd voor mannen die blijk, gaven van een moreel hoogstaande levenswijze.


  ‘Ben je nu helemaal gek geworden?’ beet Arnold haar toe, terwijl hij moeizaam overeind kwam en nerveus om zich heen keek.


  ‘Nee, hoor,’ zei Mary Beth, die wist dat alle ogen op hen gericht waren. Ze schoof iets dichter naar hem toe en pakte teder zijn hand. ‘Je hebt de afgelopen twee jaar zo veel belangstelling voor mij en mijn zusje getoond dat ik ervan uitging dat je de zus die nog steeds ongebonden is wel iets beter zou willen leren kennen.’ Ze schonk hem een verblindende glimlach.


  ‘Nou, dat heb je dan verkeerd gedacht,’ zei hij tussen zijn opeengeklemde tanden door. Hij probeerde nog steeds zijn hand uit de hare te trekken toen de dominee de kansel betrad en zijn bijbel opensloeg.


  Even fronste dominee Spindal afkeurend in de richting van het onwaarschijnlijke paartje op de eerste rij, maar hij was niet van plan zijn dienst erdoor te laten onderbreken. Dat was ook niet nodig. De onderbreking diende zich in geheel andere vorm aan. De achterdeur van de kerk zwaaide plotseling open, en Charlie, de voormalige dronkaard van Morgan City, stormde naar binnen, met een ontzette uitdrukking op zijn ongeschoren gezicht.


  ‘Kom snel, dominee Spindal!’ riep hij ten overstaan van de hele gemeente. ‘Zack Callahan probeert zich van kant te maken. Hij hangt ondersteboven aan de brug over de Deep River!’


  Mary Beth sprong zo snel op dat ze Arnold met zich meesleepte en trok haar hand zo hard uit de zijne dat hij met een bons op de vloer terechtkwam. Tegen de tijd dat ze bij de deur van de kerk was aangekomen, bleef ze alleen maar even staan om haar schoenen met hakken van tien centimeter uit te trekken. Daarna begon ze te rennen, met in haar kielzog alle kerkgangers die ineens meer belangstelling hadden voor een man die aan een brug hing dan voor een stichtelijk woord op de vroege zondagmorgen.


  


  ‘Hoeveel tijd hebben we nog?’ vroeg Zack.


  Hoofdschuddend keek Greg op zijn horloge. ‘Als je hier echt mee door wilt gaan, dan zou ik zeggen dat je nog twee minuten hebt voordat je jezelf over de rand van deze brug moet storten.’


  ‘O, ik wil hier echt mee doorgaan,’ zei Zack met meer zelfvertrouwen in zijn stem dan in zijn hart, of liever gezegd zijn buik. In werkelijkheid had hij zoveel hoogtevrees dat hij nog niet eens over de hoge leuning van de brug had durven kijken.


  Ooit had de brug over de Deep River een belangrijke verkeersader van het stadje gevormd, nu diende hij slechts als een bruggetje dat toegang bood tot een geplaveid fietsen wandelpad dat van de rivier naar het plaatselijke gerechtsgebouw liep. In een roemrucht verleden, toen de rivier nog zijn naam eer aandeed en behoorlijk diep was, had men een brug gebouwd die ruim dertig meter hoog was, wat meer dan hoog genoeg was om Zack flink te doen rillen.


  De rivier was inmiddels niet meer dan een schamel stroompje in een zanderige bedding, maar de brug was nog altijd even hoog. Erg hoog. En het ergste was nog, dat er nu veel minder water door de bedding stroomde dat zijn eventuele val kon breken.


  Wat we allemaal niet voor de liefde doen, dacht hij. Zijn hart bonkte tegen zijn ribbenkast, zijn maag kromp samen van ellende en het zweet stroomde over zijn lichaam. Hij trok de stevige gordel, die Greg en hij een dag eerder in de ijzerwarenzaak hadden gemaakt, voor de laatste keer recht en gaf even een ruk aan het elastische koord, om er zeker van te zijn dat hij echt goed vastzat. ‘Greg, weet je zeker dat hij mijn gewicht kan houden?’


  Zijn neef lachte. ‘Ja, dat weet ik zeker. Maar wie weet, misschien keert je gezonde verstand terug wanneer je eens even flink je hoofd stoot.’


  ‘Erg grappig,’ mompelde Zack, die eindelijk een blik over de leuning durfde te werpen. Hij voelde zich net John Ferguson uit Vertigo.


  Misschien had Greg wel gezien dat het angstzweet hem uitbrak, maar hij zei er niets over. Hij keek alleen maar op zijn horloge en zei: ‘Tijd om in actie te komen. Ze kunnen elk moment hier zijn.’


  Zack zwaaide een been over de leuning en bleef even zitten, aarzelend zijn duim opstekend naar zijn neef. En hoewel Greg Zacks vingers bijna van de leuning moest loshakken, was er niemand die een betere imitatie van een Tarzankreet liet horen dan Zack, toen hij eindelijk een vrije val vanaf de leuning van de brug over de Deep River maakte.


  Het was net zo verschrikkelijk als hij had gevreesd, zo niet erger. Zijn ingewanden leken in één klap naar zijn borstkas te verhuizen, zijn hoofd leek te barsten en zijn hart leek weg te vliegen, terwijl hij op en neer, op en neer, steeds weer op en neer tussen de brug en de rivier op zijn kop danste, geheel overgeleverd aan beurtelings zwaarte- en veerkracht. Het duurde voor zijn gevoel een eeuwigheid voor het bungeekoord een beetje tot rust kwam, en al zijn organen hun plekje weer opzochten.


  Daarna, toen hij weer iets kon onderscheiden, duurde het nog even voordat hij eraan was gewend de wereld op zijn kop te zien. De enige positieve impuls die hem - in dit geval niet overeind, maar op zijn kop hield - was de versterkende gedachte dat hij weldra het geluid van honderden voetstappen boven zijn hoofd zou horen... mits de oude Charlie tenminste had gedaan wat ze hem hadden gevraagd en iedereen uit de kerk naar de brug had gelokt.


  En als hij voor die tijd niet het loodje legde, zou hij weten dat Mary Beth zich tussen al die toeschouwers bevond en getuige zou zijn van wederom een krankzinnige stunt die hij in naam der liefde bereid was uit te halen.


  


  Tegen de tijd dat Mary Beth de korte afstand tussen de kerk en de brug had afgelegd, was haar haar losgeraakt uit het keurige knotje en voelden haar voeten alsof ze door een bak vol schuursponsjes was gelopen. Ze bleef even staan om haar haar uit haar gezicht te strijken en het gruis van haar voeten te vegen. Even wierp ze een blik op Zack, die inderdaad ondersteboven aan de brug hing. Om een aanval van plaatsvervangende misselijkheid en gerechtvaardigde schuld te voorkomen, wendde ze haar blik af en stevende vastberaden op Greg af, die meteen een paar stappen achteruit deed toen hij haar zag naderen.


  ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je hem niet tegen hebt gehouden,’ riep ze furieus. ‘Je weet toch dat hij hoogtevrees heeft?’


  ‘Hé, het was jouw idee,’ bracht Greg er kalmpjes tegenin.


  Ze keken elkaar aan met blikken als vlammenwerpers en bogen zich toen tegelijkertijd over de leuning. Ver beneden hen hing Zack aan een knalblauw koord te bungelen.


  ‘Dit is niet grappig, Zack,’ riep Mary Beth naar beneden. ‘Kom maar weer naar boven.’


  Bij wijze van antwoord floot Zack een paar maten van Daar komt de bruid.


  Ze hees zich weer omhoog en wierp nogmaals een woedende blik op Greg. ‘Haal hem naar boven, Greg. Nu. Ik meen het.’


  Weer keken ze allebei even over de rand van de leuning. Zack zwaaide zachtjes heen en weer.


  ‘Eerlijk gezegd heb ik geen idee hoe ik hem naar boven moet krijgen,’ bekende Greg op zachte toon.


  Met een ruk draaide Mary Beth haar hoofd om en keek hem met een onheilspellende blik aan. ‘Hoe bedoel je, ik heb geen idee hoe ik hem naar boven moet krijgen?’ Als blikken konden doden, zou Greg straks de volgende zijn die over de brug naar beneden ging... maar dan zonder koord.


  Alles wat die kalfskop deed, was een schaapachtig gezicht trekken en doodleuk verklaren: ‘Als ik aan dat koord trek, dan zal Zack alleen maar als een soort menselijke jojo op en neer gaan.’


  ‘Je wilt toch niet zeggen dat je hem zijn gang hebt laten gaan zonder eerst na te denken over hoe je hem weer naar boven krijgt?’ vroeg ze ongelovig. Ze kon zich niet voorstellen dat twee volwassen mannen zo stom konden zijn.


  ‘Hij wilde het anders zelf,’ luidde Gregs verdediging. ‘Laat hem maar even een paar uur op zijn kop hangen. Misschien stroomt er dan weer wat bloed naar die hersens van hem en krijgt hij eindelijk zijn gezonde verstand terug.’


  Ze stond net op het punt om Greg te wurgen toen Lou, de tante van Zack, naast haar opdook. ‘Doe iets, Mary Beth,’ zei ze smekend. ‘Voordat mijn neef naar beneden stort en de dood vindt!’


  Wat wil je dat ik doe, wilde Mary Beth roepen. Over de leuning gaan hangen en de menselijke jojo aan mijn tanden naar boven trekken? In plaats daarvan sloeg ze haar arm om de schouder van de ontredderde vrouw en zei troostend: ‘Maakt u zich geen zorgen. Niets aan de hand. Het ziet er gevaarlijker uit dan het is. Duizenden mensen doen aan bungeejumpen, voor de lol. We krijgen hem wel weer naar boven, tante Lou. Ik kan u alleen niet beloven dat ik hem dan niet alsnog de nek omdraai.’


  Zacks tante knikte en boog zich over de rand van de brug. ‘Zack, lieverd, hoor je me?’ riep ze op luide toon. ‘We halen je wel weer naar boven, hoor. Hou nog even vol.’


  ‘Weet je wel dat je gekke neef geen flauw idee heeft hoe we dat voor elkaar moeten krijgen?’ kon Mary Beth echter niet nalaten erachteraan te roepen, zonder erbij na te denken dat deze woorden alle troostrijke leugens teniet zouden doen, en tante Lou weer van streek zouden brengen.


  En inderdaad, ze had de ondoordachte, maar welgemeende woorden nog niet uitgesproken, of tante Lou wendde zich met een dreigend gezicht tot haar zoon.


  Al snel voegde een bleke Maddie zich bij het opgewonden groepje, gevolgd door haar ouders en Brad, met B.J. in zijn armen.


  ‘Dit is toch niet een van die gekke ideeën die jij die arme Zack hebt aangedragen, hè?’ vroeg Maddie uiterst bezorgd.


  Die arme Zack? Hoewel zich inmiddels een aardig groepje mensen op de brug had verzameld, voelde Mary Beth een onweerstaanbare neiging in zich opkomen om haar zus eens flink de les te lezen. Hoe durfde ze partij te kiezen voor Zack? Ook al hing hij nu, o zo zielig, op zijn kop te bungelen. Haar zus zou solidair moeten zijn, ze waren niet voor niets een tweeling.


  Voordat ze echter iets kon zeggen, werd ze opgeschrikt door het geluid van sirenes. Een surveillancewagen plus de enige brandweerauto en de enige ambulance van Morgan City hielden halt op de parkeerplaats aan de voet van de brug.


  ‘Ben je nu tevreden, Zack?’ riep ze over de rand. ‘Alleen het leger ontbreekt nog!’


  Zack was opgehouden met fluiten. Hij strekte zijn nek, zodat hij haar aan kon kijken. ‘Ben je van gedachten veranderd? Wil je vrede sluiten?’


  ‘Wat denk je zelf?’


  Zack begon weer te fluiten, waardoor ze zin kreeg om eens flink aan het koord te trekken. Het enige wat haar tegenhield, was het feit dat de sheriff van Morgan City vastberaden in haar richting liep.


  ‘Achteruit, mensen, achteruit,’ bleef sheriff Wilson steeds weer herhalen, terwijl hij zich een weg door de menigte baande. Bij Mary Beth bleef hij staan. Hij keek haar even met een strenge blik aan, en samen bogen ze zich toen over de leuning naar Zack. ‘Ik doe dit liever niet, Callahan,’ riep de sheriff naar beneden, ‘maar ik ga je arresteren.’


  ‘Arresteren?’ vroeg Mary Beth. Nu keek ze hem argwanend aan. ‘Waarom in vredesnaam?’


  ‘Bungeejumpen vanaf deze brug is verboden, missy. Dat staat in de plaatselijke verordening van Morgan City. Was je het daar soms niet mee eens?’


  Mary Beth was niet bepaald blij dat ze als missy werd aangesproken, maar ze besloot er niets over te zeggen. ‘Mag ik u erop wijzen dat hij niet springt? Hij hangt, om precies te zijn,’ merkte ze fijntjes op. ‘U kunt volgens mij niet eens bewijzen dat hij van de brug is gesprongen.’


  De sheriff keek haar nors aan. ‘Ook nog een grote mond tegen een hoeder van het gezag, fraai is dat,’ bromde hij. ‘Heb je dat soms in Californië geleerd, Mary Beth Morgan?’


  Mary Beth negeerde het geschrokken kreetje dat haar moeder achter haar slaakte. ‘Als hoeders van het gezag een onschuldige man willen arresteren, kan ik niet zwijgen.’ ‘Hou je erbuiten, Mary Beth,’ riep Zack.


  ‘En als ik u was,’ vervolgde Mary Beth onverstoord, ‘dan zou ik eerst maar eens kijken of ik hem veilig naar boven kan krijgen, in plaats van te dreigen met een arrestatie.’


  Sheriff Wilson werd rood van woede.


  Maddie ging snel voor Mary Beth staan en zei: ‘Neemt u het mijn zuster alstublieft niet kwalijk, sheriff. Ze voelt zich nogal schuldig omdat dit haar idee was.’


  ‘Maddie!’


  ‘O, dus het was haar idee?’ Sheriff Wilson snoof en wierp Mary Beth een sarcastische blik toe. ‘Dan moet ik denk ik maar eens ruimte gaan maken voor twéé gevangenen in plaats van eentje.’


  Mary Beth voelde het bloed uit haar wangen wegtrekken. ‘U wilt mij arresteren? Op grond waarvan?’


  ‘Op grond van verstoring van de openbare orde,’ zei de sheriff vergenoegd. Hij wendde zich tot de brandweerlieden die achter hem op de brug stonden en zei: ‘Haal hem maar omhoog, jongens. Dan kan ik hem en zijn brutale vriendinnetje allebei in de boeien slaan.’


  ‘Papa?’ Mary Beth wendde zich tot haar vader. ‘Jij bent de burgemeester. Kun je niet iets doen?’


  Burgemeester Morgan deed een stap naar voren, maar werd opzijgeduwd door zijn vrouw. ‘Ik weet niet wat Zacks familie ervan vindt,’ zei ze strijdlustig, ‘maar ik ben ervoor om deze twee op te sluiten, sheriff.’ Ze wierp een snelle blik op tante Lou. ‘Zet hen maar samen in een cel, dan kunnen ze een oplossing voor hun problemen vinden zonder dat de hele stad ervan mee hoeft te genieten.’ ‘Moeder!’ riep Mary Beth uit.


  Tante Lou liep naar de brandweerlieden die net bezig waren Zack over de leuning te tillen. Ze gaf haar neef met haar bijbel een flinke klap op zijn schouder. ‘Hoe durf je me zo aan het schrikken te maken!’ riep ze boos. Toen wendde ze zich tot de moeder van Mary Beth. ‘Ik ben het helemaal met je eens, Helen. Sluit hen maar op, sheriff. En laat hen pas weer vrij wanneer ze het met elkaar eens zijn.’


  


  Mary Beth stond achter de deur van de cel, met haar handen rond de ijzeren spijlen geklemd. Met opzet had ze Zack haar rug toegekeerd.


  ‘Het was nooit mijn bedoeling om je in de gevangenis te laten eindigen, Mary Beth,’ zei Zack voor de vijftigste keer schuldbewust.


  ‘Hou je mond, Zack, anders houden ze me nog veel langer vast, wegens moord met voorbedachten rade,’ beet ze hem op scherpe toon toe.


  Hij stond op van de smalle brits en liep naar haar toe. ‘Wil je alsjeblieft met me praten?’


  Goed dan, dacht Mary Beth. Misschien hadden haar moeder en tante Lou wel gelijk. Misschien was het tijd om de zaak bij te leggen en vrede te sluiten. Voordat die gek nog meer krankzinnige stunts zou uithalen. Godzijdank had ze hem maar een paar mogelijkheden aan de hand gedaan. De rillingen liepen over haar rug bij de gedachte dat ze nog veel ergere dingen had kunnen bedenken. Ze draaide zich om. ‘Goed,’ zei ze. ‘Wil je praten? Praat dan maar.’


  Hij keek haar even onderzoekend aan.


  Ze wendde haar blik niet af. Dat zou ze niet eens kunnen, zoals hij haar nu aankeek, zo dichtbij. Zijn ogen waren altijd al een van zijn aantrekkelijkste punten geweest. Ze waren donkergroen, als mos in een woud, met kleine gouden vlekjes rond de iris, die ze vroeger altijd met zonnestralen had vergeleken. Het waren vriendelijke ogen, ogen die haar vertelden dat het hem echt speet dat hij haar had gekwetst.


  ‘Verdorie,’ zei hij zacht, terwijl hij zijn door de zon gebleekte haar uit zijn ogen streek. ‘Nu je eindelijk naar me wilt luisteren, weet ik niet waar ik moet beginnen.’


  Ze voelde dat haar woede weer op begon te borrelen, maar ze probeerde rustig te blijven. Nonchalant leunde ze met haar rug tegen de deur van de cel en sloeg haar armen over elkaar. ‘Waarom begin je niet met me te vertellen waarom je op onze trouwdag niet kwam opdagen? En kom dan niet aanzetten met die onzin dat ik naar Hollywood wilde en dat jij me niet wilde tegenhouden. Ik wil de waarheid horen.’


  Hij rechtte zijn rug, onwillekeurig de aandacht op zijn brede schouders richtend. Zijn T-shirt sloot als een tweede huid om zijn lichaam. Alleen dat al was voldoende om haar af te leiden, om nog maar te zwijgen over zijn strakke spijkerbroek, maar ze weigerde haar ogen op een punt lager dan zijn gezicht te richten.


  ‘Ik zou wat kunnen verzinnen,’ zei hij ten slotte, ‘maar dat was wél de waarheid. Ik ben onder andere niet gekomen omdat ik je de kans wilde geven om in dat reclamespotje te spelen.’


  ‘Onder andere? Er was dus nog meer?’


  Hij zuchtte. ‘Ik wilde eenzelfde kans grijpen,’ bekende hij. ‘Ik wilde weten wat ik kon bereiken in deze wereld. Ik wilde niet zomaar genoegen nemen met een baan die mijn schoonvader me in de schoot wierp.’


  Mary Beth wendde haar blik af. ‘Ik snap niet waarom dat je altijd zo dwars heeft gezeten, Zack. Mijn vader hield van je alsof je zijn eigen zoon was. Het was niet meer dan logisch dat je het bedrijf zou overnemen.’


  Zijn stem klonk laag en zacht. ‘Ik weet wat hij voor me voelde, en ik dacht net zo over hem. Maar een man moet zich een man kunnen voelen voordat hij een goede echtgenoot kan zijn, Mary Beth. En ik zou me niet echt een man hebben gevoeld.’


  ‘Goed, goed, ik snap het al,’ zei ze kortaf. Ze wilde hem niet de gelegenheid geven om de schuld op haar te schuiven. ‘Maar waarom heb je niet gewoon tegen me gezegd dat je het bedrijf van mijn vader niet wilde overnemen?’ Stomverbaasd keek hij haar aan. ‘Maar dat heb ik tegen je gezegd, Mary Beth. Je wilde het alleen niet horen.’


  ‘O, is dat zo?’ Ze rechtte haar rug. ‘Wat wil je daarmee zeggen, Zack, dat het allemaal mijn schuld was? Dat ik een kil, harteloos, vreselijk secreet was? Want ik kan me namelijk niet herinneren dat het zo is gegaan. Het enige wat ik me kan herinneren, is dat ik het vreselijk vond dat je me zo gemakkelijk in de steek kon laten. Ik dacht dat we meer voor elkaar betekenden.’


  Nu glansde er iets van woede in zijn groene ogen. ‘Overdrijf je nu niet een beetje, Mary Beth? Je vond het misschien wel vreselijk, maar dat weerhield je er niet van om binnen een paar dagen de benen te nemen naar Hollywood. Sterker nog, je maakte van onze receptie je afscheidsfeestje.’


  ‘Wat had ik dan moeten doen, Zack?’ vroeg ze boos. ‘Mijn polsen door moeten snijden met het mes waarmee we de bruidstaart hadden willen verdelen? Schreeuwend de kerk moeten verlaten om me voor een passerende auto te werpen?’


  ‘Zie je wel, je gaat meteen weer dramatisch doen,’ zei Zack. ‘Ik had graag gewild dat je de telefoon had opgenomen, ik had graag gewild dat je mijn brieven niet ongeopend had teruggestuurd. Maar toen je me dat briefje stuurde, wist ik genoeg.’


  ‘Hoe bedoel je, genoeg?’


  ‘Toen wist ik dat je bang was dat je, als je met me zou praten, toch nog in Morgan City zou eindigen, zonder te weten wat de wereld je te bieden had.’


  Even kromp ze ineen onder die harde woorden. Het was waar dat ze had genoten van de vrijheid die hij haar zo onverwacht had geboden, dat kon ze niet ontkennen. Tijdens die eerste paar maanden, althans. Maar dat zou ze nooit toegeven. In plaats daarvan zei ze: ‘Nou, ik ben in elk geval niet in mijn eentje op huwelijksreis gegaan.’


  ‘Ik ben niet op huwelijksreis gegaan, Mary Beth. Ik heb de tickets ingeruild en ben naar Chicago gegaan.’


  ‘Is het nooit bij je opgekomen om naar Hollywood te vliegen, zodat je bij mij kon zijn?’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’ vroeg hij. ‘Na jouw stellige bewering dat je me zou laten oppakken als ik het zou wagen om contact met je op te nemen, leek me dat geen goed idee.’


  Na een lange stilte vervolgde hij: ‘Maar vertel me nu eens de waarheid, Mary Beth. Stel dat ik naar Hollywood zou zijn gekomen, had je me dan willen zien?’


  Ze aarzelde even. ‘Hoogstwaarschijnlijk niet,’ zei ze ten slotte. ‘Ik was toen nog veel te kwaad op je.’ Ze leunde weer tegen de spijlen van de deur en keek hem recht aan. ‘Maar waarom juist nu, Zack? Waarom wil je nu, na zes jaar op voet van oorlog met me te hebben geleefd, ineens vrede sluiten?’


  Zijn glimlach was oprecht. ‘Omdat onze zoektocht voorbij is, Mary Beth. We hebben allebei bereikt wat we wilden bereiken. We hebben Morgan City achter ons gelaten en successen geboekt. Maar we zijn nu ook oud genoeg om te weten wat wel en wat niet belangrijk in het leven is.’


  ‘En wat is volgens jou belangrijk?’


  ‘Hetzelfde wat altijd al belangrijk is geweest. Een thuis. Een gezin...’ Zijn stem stierf weg, en hij stond daar maar, haar hulpeloos aankijkend.


  ‘En ik hoop dat je dat op een dag zult hebben, Zack,’ zei ze, vechtend tegen haar tranen. ‘Ik hoop dat ik dat op een dag ook zal hebben. Mocht je echter denken dat de strijdbijl begraven meer zou kunnen betekenen dan alleen vrede sluiten, dan kan ik je nu al uit de droom helpen. Het is voor jou en mij te laat.’


  ‘Je denkt toch niet dat ik dat geloof? Wil je me geen kans geven?’


  Lieve hemel! Haar moeder had dus toch gelijk gehad. Zack wilde haar terug. Was hij echt gek genoeg om te denken dat ze ja zou zeggen? Was ze gek genoeg om ja te zeggen? Met een beslist gebaar hief ze haar kin op. ‘Nou, je kunt het maar beter geloven, Zack Callahan, want niets zal me van gedachten doen veranderen!’


  Hij deed een stap naar haar toe, en hij had die blik in zijn ogen, die speciale blik...


  O nee, geen kus. Zack wist dat ze nooit voet bij stuk kon houden wanneer hij haar kuste. Tegen de tijd dat ze zestien waren, had hij geweten hoe hij haar precies moest kussen om zijn zin te kunnen krijgen. Toen had ze geen weerstand kunnen bieden, en nu zou ze dat evenmin kunnen. Ze deed een stapje achteruit, maar veel bewegingsvrijheid was er niet in de cel. Ze zat letterlijk met hem opgesloten, ze kon geen kant uit...


  Hij was bij haar, trok haar in zijn armen en kuste haar met die speciale kus. Hij was het nog niet verleerd. Het was een kus als een rit in een achtbaan, overrompelend, sensationeel, een kus die haar hart liet springen en haar gedachten liet buitelen, en als hij haar, uit clementie, niet had losgelaten, zou ze hem bij zijn haar hebben gepakt en hem dicht tegen zich aan hebben gehouden.


  Nu stond hij vlak voor haar, met zijn handen langs zijn zij. Zijn ogen gleden onderzoekend over haar gezicht. ‘Goed, dan mag je nu zeggen dat je niet langer voelt wat ik nog steeds voel.’


  Beschaamd wendde ze haar blik af. ‘Een deel van me zal altijd iets voor je blijven voelen, Zack, maar ik


  ‘Dan zal ik voor dat deel mijn best blijven doen,’ viel hij haar in rede, haar toch weer in zijn armen nemend voor nog zo’n intense, lange kus.


  Als Zack niet de beste kusser van het universum zou zijn geweest, had ze misschien de kracht kunnen vinden om hem van zich af te duwen. Maar hij was wat haar betreft de beste kusser van het universum. En omdat ze op dit moment toch niet tot logisch nadenken in staat was, en nergens heen ging, gaf ze zich aan hem over en kuste hem terug.


  En kuste hem nog eens.


  En nog eens.


  ‘Zeg nu niet dat de magie tussen ons niet meer bestaat,’ fluisterde hij.


  Ze probeerde het niet eens. Gekust worden door Zack Callahan was voor haar altijd al pure magie geweest. En daarom genoot ze eenvoudigweg van die magie, totdat de deur aan het einde van de gang plotseling werd geopend en ze elkaar geschrokken loslieten.


  Ze waren niet snel genoeg. Sheriff Wilson naderde de cel met zijn sleutelbos in de hand en een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Nou, nou, ik geloof dat onze twee kemphanen toch nog in tortelduifjes zijn veranderd.’


  Mary Beth probeerde haar losgeraakte haar naar achteren te strijken en wierp de sheriff een dodelijk bedoelde blik toe.


  Wilson lachte alleen maar. ‘Je hebt geluk, missy, dat je zus lang niet zo kwaad op je is als je moeder. Ze staat buiten op je te wachten. Je kunt gaan.’


  ‘En ik?’ wilde Zack weten.


  Na hun innige gevrij was Mary Beth zo in de war dat ze niet eens omkeek toen ze de cel verliet.


  ‘Over jou is men nog in beraad,’ zei de sheriff, die de deur met een klap sloot.


  ‘Je kunt me hier niet zomaar laten zitten, Mary Beth!’ riep Zack tussen de spijlen door.


  ‘Natuurlijk wel,’ riep ze over haar schouder. ‘Net zoals jij mij zes jaar geleden hebt laten zitten.’


  ‘Doe jezelf een lol, Callahan, en zoek een leuke meid van hier,’ raadde de sheriff aan.


  ‘Mary Beth is een leuke meid van hier,’ zei Zack, zo luid dat ze het kon horen. ‘Ze heeft op het ogenblik alleen een beetje slecht humeur.’


  Mary Beth duwde de deur aan het einde van de gang open, maar kon nog net het antwoord van de sheriff horen: ‘Ja, en wat dat betreft zou het een stuk rustiger zijn als ze net zoals haar personage gewoon in coma zou liggen.’


  


  Voor de zoveelste keer keek Zack op zijn horloge om zich ervan te vergewissen dat het echt nog wel liep. De tijd verliep zo traag als ingedikte stroop. Mary Beth was al uren geleden vrijgelaten, en hij zat nu allerlei manieren te bedenken waarmee hij zijn neef zou kunnen martelen, tegelijkertijd hopend dat de neef in kwestie hem snel uit deze cel zou komen bevrijden.


  Het maakte niet uit dat hij genoeg geld op zak had om een eventuele borgsom te betalen. Hij wist dat sheriff Wilson hem pas zou laten gaan wanneer een lid van zijn familie hem op zou komen halen.


  Nog steeds was hij een beetje in de war door die kus. Ze had hem teruggekust. Had dat iets te betekenen? Kon ze het verleden laten rusten en hem nog een kans geven? Hij had haar gekwetst, dat leed geen twijfel, maar geloofde ze nu echt dat hij géén pijn had geleden?


  Hij rekte zich uit en staarde naar het plafond, zich herinnerend hoe slecht hij eraan toe was geweest in de tijd dat Mary Beth hem niet wilde spreken. Hij had haar lange, gevoelige brieven geschreven waarin hij zijn hele hart had blootgelegd. De brieven waren ongeopend teruggekomen, zodat ze niet wist wat hij had geschreven: dat het uitstellen van de bruiloft niet betekende dat hij niet van haar hield. Dat hij alleen maar de kans wilde krijgen om carrière te maken, zodat hij voor haar kon zorgen zoals een goede echtgenoot betaamt.


  Hij vroeg zich af, zoals hij al talloze malen had gedaan, hoe hun levens zouden zijn verlopen als ze op die dag wel in het huwelijk waren getreden. Zouden ze nu nog steeds bij elkaar zijn? Zou hij in het bedrijf van haar vader hebben gewerkt, terwijl George Morgan de hele dag over zijn schouder meekeek? George hield van hem als van een zoon, daar twijfelde hij niet aan, maar het zou het bedrijf van George zijn gebleven. Zou zijn schoonvader het los hebben kunnen laten? Zonder kritiek te leveren op zijn opvolger?


  O nee, zeker niet.


  Nee, hij had de juiste beslissing genomen, dat wist hij zeker. Wat hij niet zeker wist, was of hij Mary Beth ervan kon overtuigen dat hij haar nu het leven kon bieden dat hij haar al die jaren geleden had beloofd.


  Hij schrok op uit zijn gedachten toen de deur aan het einde van de gang werd geopend.


  Greg kuierde ontspannen naar zijn cel. Hij had het lef, terwijl hij met de grote sleutelbos van de sheriff speelde, om Zack te vragen of hij klaar was om naar huis te gaan. Alsof hij niet donders goed wist dat hij zich hier al de hele dag had zitten te vervelen en op te vreten van ergernis en frustratie.


  ‘Nee, Greg,’ zei hij met een stem die droop van het sarcasme, ‘ik heb net de pizzalijn gebeld en heb een aantal vrienden gevraagd of ze zin hebben om vanavond naar een honkbalwedstrijd op tv te komen kijken.’


  ‘Goed, dan niet,’ zei Greg nonchalant, terwijl hij aanstalten maakte om weer weg te lopen.


  ‘Kom hier, anders doe ik je iets vreselijk pijnlijks aan!’


  Greg liep doodgemoedereerd terug naar de cel.


  Zack had zijn handen zo stevig om de spijlen geklemd dat hij bang was dat ze zouden buigen onder zijn woedende krachten.


  ‘Mijn moeder zegt dat je er pas uit mag wanneer je belooft niet meer van die gekke dingen uit te halen.’


  ‘Dat beloof ik,’ zei hij snel, zich afvragend wanneer Greg eindelijk die vermaledijde sleutel in het slot zou steken.


  ‘En mocht je van plan zijn om naar de Morgans te gaan: mijn moeder zegt dat je ons voor vandaag wel genoeg voor schut hebt gezet.’


  ‘Ik was dan ook niet van plan om naar de Morgans te gaan,’gromde hij.


  ‘O ja, en er heeft ook nog iemand voor je gebeld. Een van je zakenpartners, zei mijn moeder, die wilde dat je onmiddellijk terug zou keren naar Chicago. Iets met een klant achter wie jullie al maanden aan zitten.’


  Zack wilde dat hij daadwerkelijk de kracht had om de spijlen uit elkaar te trekken, maar in plaats daarvan liet hij de deur los en wees gelaten naar het slot: ‘Wil je de deur openmaken? Nu graag.’


  ‘Zeg eens alsjeblieft,’ zei Greg plagend.


  ‘Alsjeblieft,’ wist hij uit te brengen, met een intens wraakzuchtige blik in zijn ogen.


  Greg koos eieren «oor zijn geld en stak Zack door de spijlen heen de sleutelbos toe, om zich daarna als een haas uit de voeten te maken.


  


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Mary Beth zat met haar benen voor zich uitgestrekt en een dik kussen in haar rug op het bed in Maddies logeerkamer de krant te lezen. Ze glimlachte voldaan toen ze zag dat Arnold Purdy de column op de voorpagina van zijn krant geheel had gewijd aan de mogelijke komst van een vuilnisbelt ten zuiden van het stadje. Sterker nog, al zijn columns van de afgelopen dagen hadden een dergelijk onschuldig thema gehad. Ze had niet om de hete brij heen gedraaid, zoals haar horoscoop haar had aangeraden, en daar had ze geweldige resultaten mee geboekt.


  Denkend aan haar dagelijkse horoscoop, sloeg ze nieuwsgierig de desbetreffende pagina op.


  


  Beloon jezelf met een avondje uit. Ook een Weegschaal kan wel eens een verzetje gebruiken. Geef jezelf de kans om ook buiten de werkvloer te stralen.


  


  Ze legde de krant opzij en ging op haar rug liggen, met haar armen achter haar hoofd gevouwen. Dat avondje uit was vanavond al: de reünie. Uit alle macht probeerde ze zichzelf ervan te overtuigen dat Zack inmiddels was teruggekeerd naar Chicago. Uit het diepst van haar hart hoopte ze dat dat het geval was; dan zou ze hem in elk geval vanavond niet hoeven te zien.


  Het laatste waaraan ze nu behoefte had, was hem onder ogen komen. Niet na de verschrikkelijke beoordelingsfout die ze afgelopen zondag in de gevangenis had gemaakt. Ze kromp ineen bij de herinnering.


  Hoe had ze zich door hem kunnen laten kussen? Hoe had ze hem terug kunnen kussen? Ze was gewoon stom geweest. Ze wist dat ze moest voorkomen dat hij haar opnieuw in zijn ban zou krijgen, en ze wilde hem evenmin aanmoedigen of het idee geven dat ze ooit weer bij elkaar zouden kunnen komen. Maar er zat haar iets dwars. Een klein beetje maar. Het zat haar dwars dat Zack het zo gemakkelijk had opgegeven.


  ‘Ik kan niet geloven dat Zack het zo gemakkelijk heeft opgegeven,’ zei Maddie, die haastig de slaapkamer binnen kwam.


  Mary Beth rolde zich op haar zij, zich er na al die jaren nog steeds over verbazend dat haar tweelingzus altijd leek te weten wat ze dacht. ‘Nou, ik kan het wel geloven,’ zei ze stellig. ‘Ik heb je toch verteld hoe het is gegaan? We hebben gepraat, en ik heb hem duidelijk gemaakt dat ik nooit van mijn leven bij hem terug zal komen.’


  ‘Maar je zei ook dat hij je heeft gekust. Je zei zelfs dat jij hem terug hebt gekust,’ zei Maddie.


  ‘En dat deed me helemaal niets,’ loog ze.


  ‘Maar toch...’


  ‘Kun je er alsjeblieft over ophouden, Maddie?’ Ze ging rechtop zitten. ‘Ik ben juist hierheen gekomen om me te verkleden voor de reünie omdat het thuis niet uit te houden was.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Mama zeurt me de oren van het hoofd over Zack. Begin jij nu niet ook nog eens.’


  Maddie plantte haar handen op haar heupen. ‘Nou, het spijt me, Mary Beth, maar je kunt het me niet kwalijk nemen dat ik graag wil dat alles weer wordt zoals het was. Ik wil dat jullie bij elkaar komen, hier gaan wonen, dat jullie kinderen hier opgroeien,’ zei ze. ‘Ik wil -’


  ‘Zack woont in Chicago, Maddie,’ onderbrak ze haar zus op vermoeide toon. ‘Ook al zouden we weer bij elkaar komen - en ik weet dat dat nooit zal gebeuren - maar ook al zou dat zo zijn, dan acht ik de kans erg klein dat we ons in Morgan City gaan vestigen.’


  Maddie beet nadenkend op haar onderlip. ‘Nou ja, in Chicago zou je in elk geval dichterbij zitten dan in Los Angeles. Ik hoop alleen dat je later nooit spijt zult krijgen, Mary Beth. Spijt dat je Zack geen tweede kans hebt gegeven.’ Ze zweeg even en zei toen: ‘Ik weet gewoon dat je niet gelukkig bent met dat filmsterrenleven dat je leidt, ook al doe je alsof het wel zo is. Het maakt niet uit wat je zegt, dat weet ik gewoon.’ Vastbesloten om, zoals altijd, het laatste woord te hebben, draaide Maddie zich om en liep de slaapkamer uit.


  ‘Ooooh.’ Kreunend liet Mary Beth zich achterover op het bed vallen. Het was al erg genoeg dat haar gedachten telkens afdwaalden naar de vraag of ze nog steeds iets voor Zack voelde, of ze genoeg voelde om het nog eens met hem te proberen. Het feit dat haar moeder en haar zus er alles aan deden om haar zelfvertrouwen nog verder te ondermijnen, maakte het alleen maar erger.


  Maddie had gezegd dat ze geloofde dat Mary Beth niet gelukkig was, maar wat was gelukkig? Wat was geluk eigenlijk? Hoe kon je geluk meten? Het maakte haar gelukkig dat ze eindelijk een rol in de populairste soap van dit moment had weten te veroveren. Het maakte haar gelukkig dat ze alleen maar goede kritieken had ontvangen en zelfs een ster in wording was genoemd.


  Maar zou ze ook gelukkig worden als ze haar carrière opgaf en terug zou rennen naar Zack, nog voordat ze een Emmy-nominatie had ontvangen?


  O nee, zeker niet!


  Gesterkt door die gedachte kwam ze overeind, vastbesloten om te gaan stralen op de avond waarvoor ze naar Morgan City was gekomen.


  Toch dwaalden haar gedachten weer even af naar Zack.


  Stop! Zack kan nu de pot op, besloot ze ferm. Morgen was er weer een dag; dan kon ze zich wel weer het hoofd over hem breken.


  Maddie maakte met een verwonderde uitdrukking op haar gezicht een einde aan haar telefoongesprek, legde de hoorn neer en keek haar zus aan. ‘Ik weet wel dat ik tegen je heb gezegd dat je de mensen moet laten weten dat je erg succesvol bent, Mary Beth, maar vind je het zelf ook niet een beetje overdreven om in een limousine naar de reünie te gaan?’


  ‘Een limousine?’ vroeg Mary Beth verbaasd. ‘Waar heb je het over? Ik ben helemaal niet van plan om in een limousine te gaan.’


  ‘Nou, dat zal wel moeten, want je agent heeft er een voor je geregeld,’ wist Maddie te melden. ‘Ik heb net te horen gekregen dat hij over een paar minuten voor de deur zal staan.’


  Mary Beth vrolijkte onmiddellijk op. ‘Ik weet dat je een hekel aan jojo hebt, Maddie, maar je moet toegeven dat dit een geniaal idee is.’


  Maddie sloeg haar ogen ten hemel, ‘jojo en geniaal. Hm. Om de een of andere reden heb ik er moeite mee om die woorden in dezelfde zin te gebruiken.’


  ‘Toe nou,’ zei Mary Beth met een waarschuwende blik.


  Maddie sloeg geen acht op haar woorden. ‘Weet je, ik heb nog steeds nachtmerries over wat jullie me hebben aangedaan met dat verhaal over die buitenaardse wezens,’ bekende ze eerlijk. ‘En ik kan gewoon niet geloven dat jij je lot in handen legt van een volwassen man die zichzelf jojo durft te noemen.’


  Mary Beth gaf geen antwoord. Geen haar op haar hoofd die eraan dacht om het verhaal over de buitenaardse wezens op te rakelen. Als Maddie nog één woord zou zeggen over het fiasco waarvoor ze in wezen zelf verantwoordelijk was, dan zouden ze ongetwijfeld een fikse ruzie krijgen die deze avond voor hen allebei zou verpesten.


  ‘Maar als je limousine al onderweg is, dan moet je maar zonder ons vertrekken,’ merkte Maddie op.


  Mary Beth keek verschrikt. ‘O nee, Maddie, dat nooit. We zouden al onze oude klasgenoten samen onder ogen komen, weet je nog? Zeker nu, nu iedereen zich zo heeft kunnen verkneukelen over mijn nieuwste avonturen. Ik wil echt niet alleen naar binnen lopen en zien dat iedereen om me lacht.’


  ‘Het spijt me, Mary Beth,’ zei Maddie, ‘maar Brad is zich nog aan het omkleden en we moeten de baby ook nog naar papa en mama brengen


  ‘En wat moet ik dan doen?’ onderbrak Mary Beth haar jammerend. ‘Me verstoppen op het toilet en wachten tot jij er bent, zodat we alsnog samen onze entree kunnen maken?’


  Alleen al de gedachte dat ze in haar eentje de gymzaal van haar oude school zou moeten betreden, zonder haar vaste bondgenoot aan haar zijde, maakte haar een beetje misselijk. Vooral omdat alle wilde verhalen in de pers ervoor hadden gezorgd dat heel Morgan City aan Zacks kant stond. Haar bloed begon te koken wanneer ze daaraan dacht.


  ‘Nou ja, je zou eerst nog onopvallend een rondje door de stad kunnen rijden,’ stelde Maddie met een ondeugend lachje voor.


  ‘Onopvallend? In een limousine?’ Ze lachte schamper.


  Maddie keek haar bemoedigend aan. ‘Laat hen zien wat je hebt, zusje. Laat zien dat je een ster bent. Daarvoor ben je toch gekomen?’


  Dat was waar. En volgens haar horoscoop moest ze gaan stralen. ‘Goh, Maddie Morgan-Hawkins,’ zei ze plagend, ‘ik wist niet dat jij ook zulke ondeugende ideeën kon hebben.’


  ‘Dat komt omdat jij mijn grootste inspiratiebron bent,’ zei Maddie. ‘Goed, laat me nu eens even naar je kijken. Draai je eens om.’


  Mary Beth draaide een rondje, zodat haar zus haar van alle kanten kon keuren.


  ‘Ja, rood staat ons echt goed,’ zei Maddie nadenkend. Ze keek even kritisch naar haar eigen jurk. ‘Natuurlijk lijkt dit bescheiden gewaad net een keukenschort in vergelijking met wat jij draagt.’


  Mary Beth nam de pose van een model aan, zodat een van haar lange, gebruinde benen zichtbaar werd door de split van haar dure strapless japon. ‘Nou ja, je weet wat mijn motto altijd is geweest.’


  ‘Wat je hebt, moet je laten zien?’ vroeg Maddie plagend.


  Mary Beth wilde net een snedig antwoord geven toen ze een auto hoorden naderen. Als één vrouw renden ze naar de woonkamer en keken samen uit het raam.


  ‘Nou, die geniale jojo van jou heeft kosten noch moeite gespaard,’ zei Maddie toen ze zag wat er op haar oprit parkeerde.


  Mary Beth porde haar even in haar zij. ‘Mijn kosten, zus, en die kan ik makkelijk ophoesten.’


  Vol bewondering keken ze naar de indrukwekkende witte limousine die voor het huis was blijven staan. Een in uniform gehulde chauffeur stapte uit en opende een van de portieren. Daarna ging hij keurig rechtop naast het portier staan, alsof hij een soldaat was die op wacht stond.


  ‘Je koets staat te wachten, Assepoester,’ zei Maddie lachend. Ze gaf Mary Beth nog even snel een knuffel. ‘Brad en ik zijn er om zes uur, dat beloof ik je.’


  ‘Zes uur, dat is goed.’ Mary Beth wierp haar over haar blote schouder een kushandje toe en liep op haar hoge hakken naar buiten.


  ‘Goedenavond,’ zei de chauffeur met diepe stem. Hij pakte haar hand, zodat hij haar kon helpen bij het instappen. ‘U ziet er werkelijk oogverblindend uit, Miss Morgan.’


  Mary Beth bedankte hem beleefd, maar hij had zijn pet zo diep over zijn ogen getrokken dat ze zich afvroeg of hij eigenlijk wel iets kon zien. Sterker nog, ze vroeg zich af of hij wel genoeg zag om veilig te kunnen rijden. Ze wilde daar eigenlijk iets over zeggen, maar de chauffeur had het portier al gesloten en was achter het stuur gaan zitten.


  Behaaglijk leunde ze achterover tegen de luxe leren bekleding, maar bedacht ineens dat ze nog niet had gezegd dat ze niet rechtstreeks naar de school gebracht wilde worden. Ze drukte op het knopje voor de intercom en zei: ‘Chauffeur?’


  Geen antwoord.


  Ze ging rechtop zitten en tikte op het dikke glas dat hen van elkaar scheidde. ‘Hallo?’ riep ze, maar de chauffeur negeerde haar volkomen.


  Toen ze ineens besefte dat de limousine helemaal niet in de richting van de school reed, boog ze zich voorover om weer op het knopje van de intercom te drukken. Op hetzelfde moment viel haar oog op een doos die op de bank tegenover haar lag. Een doos met de opdruk van een bloemist.


  Ze tilde het deksel van de doos een klein stukje op. Hij was tot aan de rand toe gevuld met margrieten, haar lievelingsbloemen. Wat heeft dit te betekenen, dacht ze, terwijl ze het bijgesloten kaartje pakte. Haar hart begon te bonzen toen ze het opschrift las:


  


  Rozen zijn rood, viooltjes zijn blauw. Hopelijk hou je


  van margrieten, iets anders hadden ze niet voor jou.


  


  De tranen sprongen haar in de ogen toen ze zich herinnerde waarom margrieten haar lievelingsbloemen waren. ‘Verdorie!’ Zack had precies diezelfde woorden geschreven toen ze nog maar twaalf waren. Ze stak haar hand uit en sloeg hard op de knop van de intercom. Toen balde ze haar vuist en bonsde ermee tegen het dikke glas.


  De chauffeur stopte echter niet, zoals hij had moeten doen. In plaats daarvan zette hij de stereo-installatie harder, zodat de hele limousine werd gevuld met het geluid van een liedje dat Zack altijd voor haar had gezongen.


  ‘Ik wil dat u deze auto onmiddellijk stilzet!’ riep ze luid, bonzend op het raam.


  De limousine ging alleen maar harder rijden.


  ‘Ik weet niet hoe Zack Callahan u zover heeft gekregen,’ schreeuwde ze, ‘maar ontvoering is een ernstig misdrijf!’ Ze kookte inmiddels van woede.


  Ze had zichzelf ervan overtuigd dat Zack het had opgegeven. Ze was opgelucht geweest dat hij vanavond niet op de reünie zou verschijnen. Vooral omdat iedereen haar waarschijnlijk als de grote boze toverfee zou behandelen die zo lelijk had gedaan tegen de arme Zack. Maar Zack had het blijkbaar niet opgegeven. Hij was terug uit Chicago, vastbesloten om haar hoogstpersoonlijk te kwellen!


  Toen de limousine ineens stopte en de muziek werd uitgezet, ontdekte Mary Beth dat ze zich op de oprit bevonden van een oud huis in Magnolia Street. Het oude plantershuis was altijd al haar droomhuis geweest, en Zack wist dat. Wat was hier in vredesnaam aan de hand? Wat was hij van plan? Hij haalde echt alles uit de kast: de margrieten, het gedichtje, de muziek waaraan ze allebei zulke goede herinneringen bewaarden. Maar dit was echt een laffe streek. Als er iemand was die wist hoe graag ze altijd al in dit huis had willen wonen, dan was het Zack wel.


  Verdorie, verdorie, verdorie, dacht ze, kijkend naar het voorname, oude huis, dat werd omringd door statige eiken. Oakmont, zoals de naam luidde, verkeerde in een vervallen staat, maar was desondanks nog net zo indrukwekkend als het Tara van Scarlett O’Hara. De voorzijde werd opgesierd door grote zuilen en lange veranda’s.


  Ineens zag ze hem. Hij liep het trapje van de veranda af, even brutaal en zelfverzekerd als Rhett Butler. De man over wie ze zich nu, en niet morgen, het hoofd zou moeten breken.


  Zack liep naar de limousine en probeerde het portier te openen. Dat zat op slot, wat hem niet echt verbaasde. Hij tikte even op het getinte glas. ‘Mary Beth! Doe eens open!’


  ‘Ga weg!’


  Hij stopte zijn handen in zijn zakken en liep naar het raampje van de chauffeur. Toen die het raampje naar beneden had laten zoeven, zei Zack: ‘Mary Beth wil het portier niet opendoen.’


  ‘Jeetje, dat had ik nu nooit verwacht,’ zei zijn neef spottend.


  ‘Doe die deur open!’ beet Zack hem toe, wetend dat Greg vanaf zijn zitplaats de centrale deurvergrendeling kon bedienen.


  Greg deed wat hij vroeg, maar voordat Zack het portier had kunnen openen, had Mary Beth het alweer op slot gedaan. ‘Doe haar raampje eens naar beneden, Greg,’ beval hij.


  Het raampje gleed naar beneden. Mary Beth wierp hem snel een vernietigende blik toe en drukte toen weer op het knopje. Haar glimlach was zowel uitdagend als tevreden toen het raampje zich weer sloot.


  ‘We kunnen nog uren zo doorgaan, Mary Beth,’ riep Zack, zo luid dat ze hem moest kunnen horen door het gesloten portier heen. ‘Maar dan missen we allebei de reünie. Ik dacht dat je het wel leuk zou vinden als we met zijn tweetjes zouden verschijnen. Op die manier kunnen we in één keer een einde aan al het geroddel maken.’


  Een paar seconden lang gebeurde er niets, maar toen gleed het raampje weer naar beneden. Zack wist een glimlach te onderdrukken. Hij had erop gerekend dat Mary Beth het net zo erg als hij vond dat de hele stad niets anders deed dan over hen praten, en het zag ernaar uit dat dat inderdaad het geval was.


  ‘Ga door,’ zei ze langzaam, al had ze nog steeds een blik die hem duidelijk maakte dat ze elk moment zijn ogen uit zijn hoofd kon krabben als hij het waagde iets verkeerds te zeggen.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat kan ik verder nog zeggen? Als we samen verschijnen, zal iedereen vreselijk teleurgesteld zijn. Dan hebben ze niets om over te roddelen.’


  Ze dacht hier even over na, maar leek nog steeds niet overtuigd. ‘Je wilt hun de indruk geven dat we weer samen zijn?’


  Snel schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, nee, natuurlijk niet.’ Daar kan ik alleen maar op hopen, dacht hij. ‘We zullen iedereen meteen duidelijk maken dat we weer gewoon vrienden zijn, meer niet. Dat is alles.’


  Vragend trok ze een wenkbrauw op. ‘Is dat alles? Denk je echt dat niemand er meer achter zal zoeken wanneer wij met zijn tweetjes verschijnen?’


  ‘Dat is alles, Mary Beth, dat beloof ik je.’ Hij zou zich eigenlijk moeten schamen omdat hij zo glashard tegen haar loog, maar hij kon haar onmogelijk vertellen dat samen naar de reünie gaan slechts de eerste stap was van het plan dat hij al weken geleden had bedacht en zorgvuldig had voorbereid.


  Tot zijn grote opluchting haalde ze het portier van het slot.


  ‘Zeg, zijn jullie al klaar met ruziën?’ wilde Greg weten. ‘De reünie kan elk moment beginnen.’


  ‘Ja, rijden maar!’ riep Zack tevreden, terwijl hij plaatsnam naast de enige vrouw van wie hij hield. Hij kon alleen maar hopen dat ze hem niet zou vermoorden wanneer hij zo dadelijk aan de tweede stap van zijn plan toe was.


  


  Mary Beth stond bij de tafel met drankjes in de gymzaal van haar oude school, met haar voormalige klasgenoten om haar heen, en voelde zich als een koningin die werd omringd door haar hovelingen. Ze nipte haar punch uit een glas met de opdruk ‘Eindexamenklas 1991’ en knikte tevreden tegen iedereen die haar feliciteerde met het succes van de populaire soap waarin ze meespeelde.


  De avond was tot nu toe heel anders verlopen dan ze had verwacht, tot haar grote opluchting.


  Ze glimlachte in zichzelf bij de gedachte aan de entree die zij en Zack hadden gemaakt. Iedereen was stomverbaasd geweest toen er ineens een dure limousine voor de school was opgedoken. Er waren monden opgevallen, letterlijk. Zelfs haar tweelingzus, die inmiddels aanwezig was, had uitermate verbaasd gereageerd.


  Zack had groot gelijk gehad. Na vanavond zou er aan alle roddels over de tot mislukken gedoemde romance tussen Morgan en Callahan een einde zijn gekomen. Hoewel, misschien niet helemaal. In een stadje als Morgan City werd nu eenmaal altijd wel gekletst. Hoe kleiner het plaatsje, hoe groter het roddelcircuit, was haar ervaring.


  Nee, ze zouden nog altijd over haar praten, maar het onderwerp zou niet langer haar in het water gevallen bruiloft zijn. Ze zouden nu andere onderwerpen hebben, zoals de dure haute-couturejurk waarin ze vanavond was gehuld. Of het feit dat haar sterrenstatus helemaal geen invloed op haar karakter had gehad en ze nog steeds even leuk en aardig was als vroeger. Of, en dat was het belangrijkste, dat ze gewoon vrienden kon zijn met Zack, niet meer, niet minder.


  Ja, die indruk wilde ze vanavond op haar voormalige klasgenoten maken: dat ze een volwassen, succesvolle vrouw was, vol zelfvertrouwen. Een vrouw die uitermate gelukkig was met het nieuwe leven dat ze in Californië leidde. Een vrouw die zo zeker van zichzelf was dat ze aan de arm van de man die haar zes jaar geleden had laten zitten op een reünie van haar oude school durfde te verschijnen.


  Toch kon ze het niet laten om af en toe even een snelle blik op Zack te werpen, die werd geacht niet meer dan een vriend te zijn. Waren haar gevoelens wel zo duidelijk en vriendschappelijk? Per slot van rekening was hij haar eerste grote liefde geweest. Haar eerste minnaar. De man met wie ze had willen trouwen, de man die ze kinderen had willen schenken.


  Terwijl ze deed alsof ze volkomen verdiept was in een gesprek dat twee voormalige klasgenoten over de aantrekkelijke mannen uit de The Wild en The Free voerden, bleef ze Zack in het oog houden. Hij vormde het middelpunt van een groepje mannen die aan zijn lippen leken te hangen. Dat gold zelfs voor haar eigen zwager, al verbaasde het haar niet dat Zack en Brad met elkaar konden opschieten. Ze waren beiden wat mensen een ‘echte man’ noemden: zelfverzekerd en niet van hun stuk te brengen. Het soort man, zoals Zack haar in de cel had geprobeerd duidelijk te maken, dat niet zomaar het bedrijf van zijn schoonvader in de schoot geworpen wilde krijgen.


  Nou ja, hij lijkt nu in elk geval gelukkig, dacht ze, terwijl ze een ongewone steek van jaloezie voelde. Snel wendde ze haar blik van hem af, waardoor ze - helaas net te laat om nog te ontsnappen - zag dat er een ander voormalig klasgenootje op haar af gelopen kwam. Een klasgenootje dat ze vroeger nooit zo erg had gemogen.


  ‘Vertel eens, Mary Beth,’ zei Bitsy Williams zo luid dat ook de andere vrouwen om hen heen het goed konden horen, ‘is het echt waar dat je hebt besloten om het weer met Zack te proberen?’


  Mary Beth wierp de in het roze gehulde menselijke uitvoering van een barbiepop een kille blik toe en lachte zo hard dat zelfs Zack even opkeek. ‘Ik ben dan wel actrice,’ zei ze luid en nadrukkelijk, ‘maar ik leef niet in een droomwereld, Bitsy. Oude geliefden wier passie tijdens een reünie weer oplaait, tja, dat zal eerder in mijn soap dan in het echte leven gebeuren, denk je ook niet?’


  Enkele vrouwen begonnen te glimlachen, maar Bitsy vervolgde op sarcastische toon: ‘Zie je nu wel? Ik zei toch dat Mary Beth niet nog een keer het risico zou nemen dat Zack Callahan haar zou laten zitten.’


  Hou je rustig, hield Mary Beth zichzelf verbeten voor, hoewel ze kookte van woede. Iemand had eindelijk hardop gezegd wat alle anderen al zes jaar dachten. Op het moment kon ze slechts twee manieren verzinnen om de barbie van repliek te dienen. Ze kon ontzet reageren, waarop Bitsy natuurlijk hoopte, of ze kon de belediging negeren en net doen alsof er niets was gebeurd.


  ‘Weet je, Bitsy,’ zei ze zoetsappig, ‘sommigen van ons zijn na de middelbare school een echt leven gaan leiden.’ Hautain nam ze een slok van haar drankje. ‘Misschien moet je dat ook eens proberen.’


  ‘O, dat ben ik wel van plan,’ zei Bitsy op scherpe toon en met een gluiperig lachje. ‘Ik wil zelfs de draad oppakken waar jij hem hebt laten liggen. Eens kijken of Zack mij ook op mijn trouwdag zal laten zitten!’


  Nu kreeg ze toch echt ongelooflijk veel zin om Bitsy een klap te verkopen, om die roze glimlach van haar roze gezicht te vegen, maar ze hief haar glas, alsof ze op haar zogenaamde rivale wilde toasten. ‘Geloof me, ik zal heel veel bewondering koesteren voor welke vrouw dan ook die Zack zover weet te krijgen.’


  Iedereen lachte, behalve Bitsy.


  Sally Hughes, de roodharige feeks die Zack voor een etentje had uitgenodigd, merkte vals op: ‘Maar je zult wel concurrentie van mij krijgen, Bitsy. Zack vertelde me een paar minuten geleden dat hij weer hier wil komen wonen, dus ik zal mijn kans grijpen.’


  Mary Beth vond het prima dat die twee krengerige meiden het met elkaar uit schenen te gaan vechten. Dat leidde de negatieve aandacht die ze opriepen tenminste weer wat van haar af. Wat haar betrof mochten ze elkaar de haren uit het hoofd trekken en elkaars naijverige ogen uitkrabben. Zelfgenoegzaam genietend van hun gekibbel, besefte ze opeens wat Sally eigenlijk had gezegd. Had ze dat wel goed verstaan? Wilde Zack weer in Morgan City gaan wonen?


  ‘Dat wist ik al,’ zei Bitsy, met een hooghartige blik op Sally. ‘Zack zei dat hij dankzij de hedendaagse technologie kan werken waar hij maar wil, dus ook in Morgan City. Hij kan hier net zo goed kantoor houden als in Chicago.’


  Mary Beth stelde zich in gedachten voor hoe haar moeder en zus op dat nieuws zouden reageren. Ze wist zeker dat elk gesprek dat ze met hen zou voeren dan vroeg of laat over Zack zou gaan. Ze zouden haar eraan blijven herinneren dat hij vlak in de buurt woonde en haar voortdurend vragen of ze geen zin had om een weekendje naar huis te komen. Ze zuchtte bij die vreselijke toekomstgedachte.


  Nou, goed, laat hem dan maar hier gaan wonen als hij dat zo graag wil, dacht ze boos. Laat Bitsy of Sally of wie dan ook maar Mrs. Callahan worden. Wat kan het mij ook schelen!


  Nou, het kon haar wel degelijk iets schelen, maar wat er ook gebeurde, zij zou het wel overleven.


  ‘Hij ziet er toch nog steeds geweldig uit, hè?’ zei Bitsy bijna smachtend. Iedereen, ook Mary Beth, keek automatisch in Zacks richting. ‘Maar natuurlijk maakt zijn rijkdom hem pas echt de moeite waard,’ vervolgde ze kirrend. ‘Ik kan niet wachten totdat ik daar mijn handen op kan leggen.’


  Nancy Goins, die na vier kinderen te hebben gebaard aardig was uitgedijd, begon hardop te lachen. ‘Bitsy Williams, je denkt toch niet dat Zack Callahan jou een blik waardig zal keuren? Hij wilde al niets van je weten toen we nog op school zaten, en geloof me, toen zag je er heel wat beter uit dan nu.’


  Goed zo, Nancy! dacht Mary Beth. Zet die akelige geldwolf maar op haar plaats.


  Bitsy kneep haar ogen tot spleetjes, waardoor het effect van haar gekleurde contactlenzen teniet werd gedaan. ‘Ik heb in elk geval mijn figuurtje weten te behouden,’ zei ze op bitse toon. ‘Dat kun jij niet zeggen.’


  ‘Ja, maar ik kan altijd nog op dieet gaan,’ kaatste Nancy monter terug. ‘Jij kunt alleen maar hopen dat je een plastisch chirurg tegenkomt die nog iets van jouw rimpelkoppie kan maken.’


  Bitsy balde haar handen tot vuisten, en haar zorgvuldig gestifte roze lippen vertrokken zich tot een roofdierachtige grimas. ‘Rimpelkoppie of niet, er zijn nog genoeg mannen in deze stad die me maar al te graag nakijken, Nancy. Je weet heel goed over wie ik het heb.’


  Het gesprek ging nu heel snel de verkeerde kant op, besefte Mary Beth, en zij zat er middenin. Het werd de hoogste tijd om een vluchtweg te zoeken. Speurend keek ze om zich heen, op zoek naar Maddie. Toen ze haar zus, die met het hoofd van de school stond te praten, eindelijk in het oog kreeg, mompelde ze een excuus en wilde snel weglopen.


  Juist op dat moment deed Nancy een stap naar voren en gaf Bitsy een duw.


  ‘Dames, toe nou,’ zei Mary Beth sussend. ‘Jullie hoeven toch niet -’


  ‘Mary Beth, je wilt dat daar toch geen dame noemen!’ onderbrak Nancy haar, terwijl ze Bitsy nogmaals een duw gaf. ‘Ze doet de laatste tijd niets anders dan bij de garage van mijn man rondhangen, zeurend over allerlei mankementen die niet te vinden zijn - tenminste niet aan haar auto, aan haarzelf valt heel wat op te lappen. Met het geld dat ze aan al die nepreparaties heeft uitgegeven, had ze beter een nieuwe auto kunnen kopen! Of beter nog: een nieuwe kop!’


  Uit voorzorg deed Mary Beth een stap naar achteren, maar net niet snel genoeg om Bitsy te ontwijken, die naar voren sprong en op haar beurt tegen Nancy begon aan te duwen. ‘Ik heb van David anders nog geen klachten mogen vernemen. Hij vindt het helemaal niet erg dat ik vaak langskom,’ zei ze. ‘Misschien weet ik hem meer te boeien dan jij.’


  Mary Beth, die al een elleboogstoot van Bitsy had geïncasseerd en zich nog steeds tussen de kijvende, niets ontziende vrouwen in bevond, wist dat ze geen kant op kon en dat ze zich maar beter schrap kon zetten. Nancy dook naar voren, op Bitsy af, en duwde met haar forse lichaam zowel Mary Beth als Bitsy met hun ruggen tegen de tafel met drankjes. De tafel bezweek bijna onmiddellijk onder het gewicht van drie schreeuwende en schoppende vrouwen.


  Mary Beth kwam plat op haar rug terecht, en de kan punch viel boven op haar. Behalve dat de bowl behoorlijk zwaar was en haar pijnlijk hard op haar ribbenkast drukte, raakte ook nog eens haar prachtige dure jurk doordrenkt met het plakkerige goedje en zou ongetwijfeld voorgoed verpest zijn. Maar dat was nóg niet eens het ergste.


  Het ergste was dat ze niets anders kon doen dan vol afgrijzen toezien hoe de twee anderen elkaar de haren uit het hoofd trokken. Bij de gedachte eraan, had ze nog gegniffeld, maar nu twee vechtende vrouwen het rollend over haar heen ook daadwerkelijk deden, dacht ze er toch een tikje anders over.


  ‘Ga van me af!’ schreeuwde ze.


  Op dat moment hield Nancy trots een platinablonde nepvlecht omhoog, zodat iedereen haar trofee kon zien. ‘Kijk hier eens!’ riep ze. ‘Barbie heeft nephaar!’


  ‘Geef hier! Dat is mijn haar!’ gilde Bitsy ontzet. Ze probeerde het haarstukje te pakken, maar Nancy hield het buiten haar bereik. Ze zwaaide het een paar keer triomfantelijk heen en weer en gooide het toen als een frisbee naar de andere kant van de gymzaal.


  Bitsy krabbelde overeind, vastbesloten om achter haar barbiehaar aan te gaan. Nancy moest zo hard lachen dat de tranen over haar wangen stroomden.


  Mary Beth hees zich overeind in een zittende positie en kwam tot de ontdekking dat ze tot overmaat van ramp al die tijd in een berg dipsaus had gelegen. Kwaad trok ze haar verpeste jurk naar beneden, die tijdens het gevecht tot aan haar middel was opgekropen. Ze was net bezig een stukje broccoli uit haar haar te halen toen de band voor in de gymzaal van de schrik was bekomen en een vrolijk deuntje inzette.


  ‘O, hemel, je bloedt!’ hoorde ze Maddie ineens naast zich zeggen.


  Mary Beth keek naar haar decolleté en raakte het rode goedje even aan. ‘Salsa,’ zei ze, nadat ze had geproefd. ‘En maak je geen zorgen, Maddie,’ vervolgde ze, wijzend op een grijsgroene massa voor op haar jurk. ‘Dit zijn niet mijn hersens, maar guacamole.’


  Ook Brad kwam nu haastig aanlopen.


  Toen ze de beschuldigende blik in de ogen van haar zwager zag, voegde Mary Beth er snel aan toe: ‘Nee, Brad, ik ben niet begonnen.’


  Het was duidelijk dat hij haar niet geloofde. De zelfvoldane glimlach die nu over zijn gezicht trok, sprak wat dat betreft boekdelen. Ze kon het hem niet eens kwalijk nemen. Haar dierbare zwager was tijdens hun eerste ontmoeting immers door haar toedoen ook bij een gevecht betrokken geraakt. En hij had een goed geheugen, een té goed geheugen, wat haar betrof. En een rancuneuze geest. Hij kon haar toch in elk geval even overeind helpen.


  Dat wilde ze net tegen hem zeggen toen ze ineens twee sterke armen voelde, die zich rond haar schouders, onder haar oksels haakten en haar omhoogtrokken.


  Ze draaide zich om en zag Zack staan, die grijnsde van oor tot oor. ‘Eerst ijs, en nu dit,’ zei hij plagend, terwijl hij op haar met voedsel en drank besmette creatie wees. ‘Is dit soms de nieuwe mode in Hollywood? De haute cuisine onder de haute couture?’ Hij schaterde het uit.


  ‘Hou op, Zack,’ begon ze te sputteren, maar voordat ze nog iets kon zeggen, kwam Bitsy aanrennen. ‘Dit is jouw schuld, Mary Beth Morgan!’ krijste ze.


  Zack keek even naar Maddie. Maddie keek naar Brad. En Mary Beth fronste. ‘Ik zei toch dat ik niet ben begonnen.’


  ‘Nee, maar je trekt wel alle aandacht,’ merkte Zack nuchter op, terwijl hij verlekkerd naar haar benen keek.


  Mary Beth volgde zijn blik en zag tot haar afgrijzen dat de split in haar jurk door de val behoorlijk was uitgescheurd.


  ‘Hier,’ zei Zack, die snel zijn jasje uittrok. ‘Doe dit maar aan, voordat Arnold Purdy een hartverzakking krijgt.’


  Opeens kreeg ze in de gaten dat de lens van een camera in haar richting wees. Wanhopig probeerde ze met één hand de stof van haar jurk bij elkaar te houden terwijl ze met de andere Zacks hand wegduwde. ‘Nee, Zack, ik zit onder de rotzooi. Ik wil je jasje niet verpesten.’


  Haar protest negerend legde hij, met een gebaar dat geen verdere tegenspraak duldde, het jasje over haar schouders. Voordat hij nog iets kon zeggen, kwam David, de man van Nancy, op Mary Beth af, met een gezicht als een donderwolk.


  ‘Je wordt bedankt, Mary Beth,’ zei hij woedend. ‘Nancy zegt dat ze van me wil scheiden. Ik hoop dat je nog rustig kunt slapen nu je weet dat die arme bloedjes van kinderen waarschijnlijk zonder vader zullen opgroeien.’ Dit gezegd hebbende, draaide hij zich als een militair op zijn hakken om en beende de gymzaal uit, Mary Beth verbijsterd achterlatend.


  ‘Hoe vaak moet ik het nog zeggen?’ jammerde ze tegen iedereen die het maar wilde horen, nee, tegen iedereen die het juist niét wilde horen. ‘Ik ben niet begonnen!’ schreeuwde ze nu luid door de hele zaal. Toen ze Purdy en zijn camera zag naderen, hief ze in een verslagen gebaar haar handen op. ‘Nu ben ik het zat. Ik ga ervandoor.’


  Snel liep ze in de richting van de deur, met Zack op haar hielen. ‘Ga weg, Zack.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Sorry, Mary Beth, ik heb geleerd dat je ervoor dient te zorgen dat een dame weer veilig thuiskomt.’


  Nu maakt hij zich ineens druk om etiquette, dacht ze vol afgrijzen. Dat had hij zes jaar geleden moeten doen. Je hoort een dame namelijk niet op haar trouwdag in de steek te laten. ‘Je moest toch een toespraak houden, of niet?’


  Hij lachte. ‘Alsof iemand nu nog zou willen luisteren. Nee, dat haarstukje van Bitsy was ontegenzeggelijk het hoogtepunt van de avond.’


  Mary Beth wachtte even totdat hij de buitendeur voor haar open had geduwd en liep toen de milde zomeravond in. De frisse lucht deed haar goed.


  ‘Wat is er nu eigenlijk echt gebeurd?’ wilde Zack weten.


  ‘Bitsy heeft blijkbaar iets te veel belangstelling voor de man van Nancy. Ik stond toevallig in de weg toen ze elkaar besloten te vermoorden.’


  ‘Hé, kijk niet zo somber,’ zei hij met een lachje. ‘Nu weten we in elk geval zeker dat iedereen de komende dagen over Bitsy en Nancy zal praten, en niet over ons. Wij hebben niets te vrezen.’


  Dat had je zes jaar geleden ook al niet, dacht ze bitter.


  O, nu deed ze het alweer!


  Waarom kon ze die gedachten die door haar hoofd bleven spoken geen halt toeroepen? Misschien moest ze hem maar gewoon een flinke klap op zijn neus geven, zoals ze zes jaar geleden al van plan was geweest. Misschien zou dat haar opluchten.


  Voordat ze de daad bij de gedachte zou kunnen voegen, liep ze naar de limousine, met zulke grote passen als haar naaldhakken toelieten, zichzelf eraan herinnerend dat ze Zack niet overal de schuld van kon geven. Deze keer niet. Hij had zijn best gedaan om het geroddel over hen te beëindigen. Hij kon er niets aan doen dat ze bijna in haar blote kont voor haar voormalige klasgenootjes had gestaan. Nog nooit in haar leven was ze zo vernederd.


  O nee, toch wel, zes jaar geleden. Op haar trouwdag. Stop die gedachten! Verdorie! Het was verleden tijd.


  Toen ze bij de limousine aankwamen, wierp Greg een blik op haar en zei vrolijk: ‘Wat is er met jou gebeurd? Je ziet eruit als een lopend saladebuffet.’


  Ze had niet eens zin om antwoord te geven. ‘Breng me maar gewoon naar het huis van mijn ouders, Greg. Hoe eerder deze avond voorbij is, hoe beter.’


  Zack deed een stap naar voren en opende het portier voor haar. Dankbaar liet ze zich op de achterbank glijden. Ze dacht dat ze Zack even een samenzweerderige blik met zijn metgezel zag uitwisselen voor hij naast haar kwam zitten, maar ze was alles zo zat dat ze zich er niet eens druk om kon maken.


  


  Zack kreunde inwendig toen Greg gas gaf, en de limousine zich geruisloos in beweging zette. Hij was van plan geweest Mary Beth tijdens de reünie eerst even met rust te laten en haar daarna naar de dansvloer te lokken, waar hij met haar had willen dansen op de klanken van de muziek waarnaar ze hadden geluisterd toen ze zo verliefd op elkaar waren geweest. Hij had haar willen herinneren aan de dingen die ze vroeger hadden gedaan, zoals de keer toen ze stiekem naar het zomerhuisje van haar ouders waren gegaan en de liefde hadden bedreven in dat grote bed vol veren. Toen hadden ze nog het gevoel gehad dat niets ter wereld hen ooit zou kunnen scheiden.


  Na dat gedoe in de gymzaal kon hij al zijn plannen wel vaarwel zeggen. Hij wierp even een snelle blik op haar. Hoewel ze er inderdaad uitzag als een lopend saladebuffet, was ze nog steeds beeldschoon. Ze zag er gewoonweg uit om op te vreten. Verwoed vroeg hij zich af of hij nog iets van deze avond zou kunnen redden.


  Hij schraapte even onopvallend zijn keel. ‘Het spijt me dat het allemaal zo is gelopen, liefje,’ begon hij zijn reddingspoging, zich in haar richting buigend. ‘Het had een speciale avond moeten worden. Een avond waarop we altijd met warme herinneringen zouden kunnen terugkijken. Een avond die we als een van de gedenkwaardigste van ons leven zouden beschouwen. Een avond


  ‘Waarom praat je zo?’ onderbrak ze hem, hem onderzoekend aankijkend met haar heldere blauwe ogen.


  ‘Hoe bedoel je?’ Hij trok een onschuldig gezicht en pakte zijn zakdoek, die hij aan haar gaf.


  ‘Je praat anders dan normaal.’ Ze pakte de zakdoek aan en begon de restjes saus van haar jurk te vegen. ‘Je doet Cary Grant na.’


  Hij rukte zijn blik los van haar weelderige decolleté en keek haar diep in haar ogen.


  Ze vervolgde: ‘Je klonk als iemand uit een film. Ik weet dat je altijd dolgraag Cary Grant nadeed, en nu deed je het weer!’


  ‘Werkelijk, liefje?’


  ‘Zie je wel! En dat doe je niet voor niets, dat weet ik gewoon. Je zette die stem altijd op als je iets had gedaan waarvan je wist dat ik het er niet mee eens zou zijn.’


  ‘Je vergist je, liefje.’


  Ze stak haar hand uit en kneep hem hardhandig in zijn arm. ‘Ik vergis me niet, Zack. Wat heb je op je kerfstok?’


  Hij zweeg even, niet wetend of hij wel moest antwoorden. Gelukkig kwam de limousine precies op dat moment tot stilstand. Hij pakte haar hand vast en drukte er een zachte kus op, alsof ze een scène uit een ouderwetse film naspeelden. Maar het accent liet hij deze keer achterwege. ‘Ik heb helemaal niets op mijn kerfstok, Mary Beth. Ik wil je alleen iets laten zien.’


  


  Pas toen Zack het portier opende en uit de limousine stapte, besefte Mary Beth waar ze zich bevonden. ‘We hebben hier vandaag al herinneringen opgehaald, Zack. Eén keer is voor mij genoeg.’


  Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Doe me een lol. Alsjeblieft. Het hoeft niet lang te duren.’


  Haar gezonde verstand zei dat ze hem moest vragen of hij haar nu direct naar huis wilde brengen, maar op een bepaalde manier was Oakmont altijd al haar thuis geweest. In haar dromen in elk geval wel. Ze kon niet uitleggen waarom ze zich altijd zo tot het huis aangetrokken had gevoeld. Wanneer ze haar ogen dichtdeed, zag ze het zo voor zich.


  Er was een grote hal met een lange trap die haar altijd de adem benam. De salon was rechts, de bibliotheek links. Er waren een eetkamer, een muziekkamer en zelfs een balzaal met dubbele deuren die toegang gaven tot de tuin. De keuken achter in het huis was nog groter dan haar hele strandhuis in Malibu. Op de eerste verdieping bevonden zich zes slaapkamers, elk met een eigen haard en een aparte zitkamer. Vier badkamers maakten de verdieping compleet.


  ‘Mary Beth?’ onderbrak Zack haar gedachten.


  Ze legde haar hand in de zijne, zodat hij haar kon helpen uitstappen. Ze protesteerde niet toen hij haar hand bleef vasthouden en haar langs het pad naar de achtertuin leidde. Toen ze het tuinhuisje zag waar ze als kind zo vaak hadden gespeeld, bleef ze even staan. Het was overwoekerd met wilde rozen, maar tussen de takken blonken tientallen kleine lampjes. Het zag eruit als een tafereel uit een sprookje.


  Voordat ze iets kon zeggen, duwde Zack haar naar voren. De deuren van het tuinhuisje stonden open, en ze zag dat er een klein tafeltje stond, gedekt met een wit kleed. Op het tafeltje stond een emmer ijs met een fles champagne erin, ernaast een vaas met een rode roos.


  Hij gebaarde naar de stoelen rond het tafeltje en wachtte tot ze was gaan zitten. Mary Beth vocht tegen haar tranen toen Zack de roos pakte en hem haar aanbood.


  ‘Ik heb je nu veel meer te bieden dan margrieten, Mary Beth,’ begon hij, maar ze onderbrak hem.


  ‘Doe dit nu niet, Zack.’


  Ze wilde opstaan, maar hij legde zijn hand op haar arm. ‘Wacht nu even, ik wil je iets laten zien.’ Hij pakte een envelop die op tafel lag, maakte hem open en toonde haar een vel papier.


  Ze pakte het aan en begon te lezen. Haar mond viel open toen ze zich realiseerde dat ze de eigendomsakte van Oakmont in haar handen hield. Hoe had hij Oakmont kunnen kopen? Hij wist hoeveel het huis voor haar betekende. Goed, ze had zelf nog niet genoeg geld om het te kunnen bemachtigen, maar dat wilde nog niet zeggen dat hij het zomaar mocht hebben. Oakmont was van haar!


  ‘Ik ga het volledig restaureren,’ zei hij, terwijl hij de fles champagne ontkurkte. ‘Ik heb al contact gehad met een aannemer en een architect. Het zal een hele tijd gaan duren, maar ze hebben me verzekerd dat ze het huis in de oude staat kunnen herstellen. We willen eerst de begane grond bewoonbaar maken, zodat ik hier in elk geval kan intrekken.’


  Hij wilde hier echt gaan wonen? Met trillende handen legde ze de akte terug op het tafeltje, nog steeds verbijsterd.


  Zack vulde de glazen met champagne en gaf een glas aan haar.


  Ze pakte het aan, inwendig kokend van woede omdat ze de gedachte dat Bitsy Williams of Sally Hughes of wie dan ook ooit op Oakmont zou wonen gewoon niet kon verdragen.


  ‘Op dromen van vroeger,’ zei hij, zijn glas heffend.


  ‘Oakmont was mijn droom, Zack,’ merkte ze afgemeten op.


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Ja, natuurlijk. Daarom heb ik het ook gekocht, Mary Beth. Voor jou. Voor ons.’


  Ons? Ze vroeg zich even af of ze hem wel goed had verstaan en sprong toen verschrikt op. ‘Er is geen ons, Zack. Ons hield op te bestaan op de dag dat jij me voor het altaar liet staan.’


  Ze duwde hem opzij en liep het tuinhuisje uit. De tien centimeter hoge hakken van haar knalrode schoenen zonken diep weg in de zachte grond van de tuin en bleven steken. Mopperend stapte ze uit haar schoenen, en ze was nog steeds bezig haar hakken los te trekken toen Zack achter haar opdook.


  ‘Heb ik soms iets verkeerds gezegd?’


  Eindelijk wist ze een van haar schoenen te bevrijden. Toen ten slotte ook de andere schoen losliet, stond ze op en keek hem aan. ‘Hoe vaak moet ik het nog zeggen, Zack? Er is geen ons.’


  ‘Nou ja, op het moment misschien niet,’ gaf hij toe. ‘Maar dat kan veranderen, Mary Beth. Als je me maar een kans geeft.’


  Met de hak van een van haar schoenen wees ze naar hem, ermee zwaaiend alsof het een zwaard was. ‘Ik probeer je al dagenlang duidelijk te maken dat je je tijd verspilt, Zack. Het spijt me dat je in de afgelopen zes jaar niet hebt gevonden wat je zocht, maar ik heb het wél gevonden. En in tegenstelling tot jou ben ik niet van plan mijn nieuwe leven op te geven en terug te keren naar Morgan City.’


  Ze zette zich weer in beweging, maar Zack haalde haar in en bleef voor haar staan, haar de weg versperrend. ‘Ik weet dat je nog steeds iets voor me voelt, Mary Beth. Als je niets om me gaf, zou je me niet op die manier hebben gekust.’


  ‘Mijn hemel, dat was een moment van zwakte!’ riep ze uit. ‘Hoe vaak wil je me daar nog aan herinneren?’ Ze duwde hem opzij en beende de oprijlaan af, op weg naar de limousine. De limousine die niet langer langs de stoeprand bleek te staan.


  Met een ruk draaide ze zich om. ‘Wat ben je toch een arrogant mannetje!’ schreeuwde ze. ‘Je was er echt van overtuigd dat dit zou gaan werken, hè?’


  Hij bleef staan.


  ‘Je dacht zeker: o, ik hang een paar leuke lampjes op, ik giet wat champagne in haar en laat haar zien dat ik Oakmont heb gekocht, dan valt ze me wel in de armen,’ zei ze boos. ‘Nou, dat heb je dan mooi mis!’


  Hij haalde zijn schouders op en zuchtte. ‘Wat doe je toch altijd dramatisch.’


  ‘Dramatisch? Dramatisch? Ik zal je laten zien wat dramatisch is!’ Ze zwaaide haar arm naar achteren en wierp de schoen in zijn richting.


  Hij bukte net op tijd.


  De andere schoen trof wel doel.


  Mary Beth draaide zich om en vervolgde haar weg over de oprijlaan, met een gebroken hart en een gescheurde jurk, Zack achterlatend met de bloedneus die ze hem zes jaar geleden al had willen bezorgen.


  


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Mary Beth wist één oog net lang genoeg te openen om zich te realiseren dat het irritante geluid dat haar had gewekt het blaffen van een hond was. Ze kon zich vagelijk herinneren dat ze Goldie naar buiten had gelaten, maar ze was zo moe geweest dat ze meteen weer in bed was gekropen.


  Kort nadat ze Zack op vrijdagavond bij Oakmont had achtergelaten, had ze Morgan City verlaten. Ze was naar Atlanta gereden en had nog net de nachtvlucht naar Los Angeles kunnen pakken. Zodra ze in Malibu was aangekomen, was ze naar de kennel gereden om Goldie op te halen, had ze haar vuile was bij de stomerij afgegeven en de hoogstnoodzakelijke boodschappen gedaan. Ze was van plan de hele zondag in bed te blijven, zodat ze maandagmorgen vroeg monter en uitgerust op de set zou verschijnen. De afgelopen dagen waren immers zo vermoeiend geweest dat ze er vreselijk uitzag en nu zonder make-up de rol van comapatiënt zou kunnen spelen.


  Helaas zag het ernaar uit dat haar golden retriever andere ideeën over het doorbrengen van deze zondag had. Het was een lieve hond, maar soms had hij geen flauw idee wat zijn vrouwtje echt wilde. Het was dan ook een reu.


  Ze kroop overeind en trok haar ochtendjas aan. Een snelle blik op de spiegel aan de binnenkant van de deur leerde haar dat ze er nog steeds vreselijk uitzag. Nou ja, des te minder werk zou de visagist maandag aan haar hebben. Ze zag er inderdaad nu al uit alsof ze maanden in coma had gelegen, en dat na twee weken thuis te zijn geweest. Zack was nog slopender dan ze had kunnen vermoeden.


  Gelukkig was die nachtmerrie nu voorbij. Hoe meer afstand er tussen Zack en haar was, hoe beter. En de afstand Chicago-Los Angeles was wat dat betreft het minimum. Nee, ze hoefde hem nooit meer te zien. Dacht ze.


  Het vreemde was, dat haar gevoelens voor Zack niet altijd even duidelijk waren. Aan de ene kant kon ze het hem nog steeds niet vergeven dat hij haar in de steek had gelaten en kon hij haar gestolen worden, maar aan de andere kant... aan de andere kant waren haar gevoelens lang niet even duidelijk. Hij liet haar in elk geval niet onberoerd.


  Misschien hield ze nog steeds van hem. Misschien zou ze dat altijd wel blijven doen. Maar liefde had niets met hun huidige situatie te maken. Ze hadden allebei een andere weg in hun leven gekozen. Verschillende wegen. Ze wilden allebei iets anders bereiken.


  Einde verhaal.


  Gapend liep ze naar de keukendeur. Toen ze hem opendeed en haar hoofd naar buiten stak, kreeg ze de schrik van haar leven. Het eerste wat ze zag, was Zack, die ondanks het woedende en als afschrikwekkend bedoelde geblaf van Goldie midden in haar tuin stond.


  Haar verstand zond een vloek in de richting van haar lippen, maar haar hart maakte een pure vreugdesprong. Hij was hier! Hij was helemaal naar Malibu gekomen, voor haar!


  In een afgeknipte spijkerbroek, een kleurig hemd en een paar open sandalen zag hij eruit als een surfer. De wind van zee blies zijn opgebleekte haar uit zijn gezicht. Op dat moment glipte de controle die Mary Beth over haar leven dacht te hebben stilletjes weg, om voorlopig niet meer terug te keren.


  Verdorie!


  Ze had nooit gedacht dat hij haar naar Californië zou volgen. Ze wilde niet dat hij zomaar overal opdook en haar zo in de war maakte dat ze amper wist hoe ze heette. Bloemen, versjes, limousines, plantershuizen! En nu een dolle reis dwars door het hele land, alleen maar om bij haar te kunnen zijn?


  Wanneer zou hij het eindelijk eens opgeven?


  ‘Ik ben niet van plan het zo snel op te geven, Mary Beth,’ zei hij, haar vraag beantwoordend voordat ze die had kunnen stellen. Hij wierp een nerveuze blik op Goldie, die luid blaffend om hem heen rende, blijkbaar klaar om aan te vallen, wanneer zij het sein daartoe zou geven.


  Het zou zijn verdiende loon zijn als ze Zack daar liet staan en de hond de kans zou geven om hem tussen zijn kaken te vermalen. Maar wetend dat dat niet tot de mogelijkheden behoorde, onder andere doordat Goldie lang niet zo moordzuchtig was als hij voorwendde te zijn, slaakte ze een diepe zucht en riep het dier bij zich. ‘Kom maar, Goldie. Goed volk.’


  ‘Goldie?’ vroeg Zack verbaasd. ‘Heet hij echt zo?’


  ‘Ik kon niets beters verzinnen.’


  ‘Ik vind het meer een naam voor een teef. Dat is het toch niet? Laat me eens kijken,’ zei Zack. Hij wenkte de hond. ‘Kom eens, jongen. Of ben je toch een meisje? Een grote mond heb je in ieder geval wel. Kom eens, Goldie.’ Hij hurkte neer en stak zijn hand uit. Nu het beest niet meer tegen hem blafte, durfde hij wel.


  De hond die haar tegen van alles en nog wat zou moeten beschermen ging gewillig op zijn rug ging liggen en vond het meer dan goed dat Zack hem over zijn buik wreef.


  Et tu, Goldie? dacht ze verongelijkt bij dit overduidelijke blijk van verraad. Geërgerd liep ze het terras op en de tuin in, wierp een afkeurende blik op haar huisdier, die nog steeds kroelde onder Zacks handen, en zei boos: ‘Wat doe je hier, Zack? Ik kan me niet herinneren dat ik je heb uitgenodigd.’


  Pas toen besefte ze weer hoe vreselijk ze eruitzag. Des te beter. Dan zou Zack waarschijnlijk uit zichzelf hard weghollen zodra hij haar eens goed bekeek, en kon zij weer verder gaan met de orde van de dag.


  ‘Weet je, in zekere zin heb je dat wel gedaan,’ legde hij uit. Met een stralende glimlach kwam hij omhoog uit zijn gehurkte houding, en hij bleef glimlachen toen hij haar aankeek.


  Als het hem niet eens opviel dat ze net een levend lijk leek, dan moest er wel sprake van echte liefde zijn, dacht ze bitter. Ze wilde hem net een leugenaar noemen toen haar blik op de grote zak viel die aan zijn voeten lag. Dat was toch geen...


  ‘Ik moest wel naar Malibu komen,’ vervolgde hij, ‘om in je achtertuin te kunnen bivakkeren.’


  Het was dus toch een tent! Ze was helemaal vergeten wat ze in haar woede allemaal tegenover Zack had uitgekraamd, maar nu kwam de herinnering weer naar boven, luid en duidelijk: ze had tegen hem gezegd dat ze de strijdbijl niet zou begraven, ook al zou hij in haar achtertuin gaan bivakkeren.


  Hij maakte aanstalten de zak uit te gaan pakken.


  Ze deed een stap naar voren om het hem te beletten. Gefrustreerd gaf ze de zak een schop. ‘Ik wil dat je nu weggaat, Zack. Ik wil je niet in of rond mijn huis zien.’


  Hij keek haar aan. ‘En ik wil dat jij meegaat naar het huis dat ik voor ons heb gekocht,’ zei hij zacht. ‘Daar wil ik jou zien.’


  ‘Hier in Californië hebben we strenge wetten tegen stalkers,’ luidde haar weerwoord. ‘Ik kan je zo laten arresteren.’


  Hij wreef even nadenkend over zijn kin. ‘Nee, één keer was genoeg, dank je. Maar ik ben geen stalker, Mary Beth. Je zou me eerder...’ Hij dacht even na. ‘Je zou me eerder een aanbidder kunnen noemen. Want ik ben van plan om hier mijn tent op te slaan en jou te blijven aanbidden, net zolang totdat je toegeeft dat je nog steeds iets voor me voelt.’


  ‘Dan kun je in die tent blijven zitten tot Pasen en Pinksteren op één dag vallen,’ beloofde ze hem plechtig.


  ‘Ach, ik heb geduld,’ antwoordde hij opgewekt. ‘Wie weet gebeurt dat ooit nog eens.’


  Ten einde raad stampte ze met haar voet op de grond. ‘Nou, je hoeft niet te denken dat ik iets voor je zal doen terwijl je hier in je tentje zit. Denk maar niet dat je mijn keuken kunt gebruiken!’


  ‘O, ik hoef niet per se te koken, hoor. Ik ben dol op fast-food,’ zei hij, niet bepaald onder de indruk. ‘Ik twijfel er niet aan dat ik hier in de buurt een snackbar kan vinden.’ ‘En de badkamer is ook verboden terrein,’ ging ze onverdroten door. Ze telde af op haar vingers, bijhoudend wat ze hem allemaal van plan was te ontzeggen.


  ‘O, maar dat geeft niet,’ zei hij opgewekt. ‘Hier vlakbij heb ik een camping ontdekt waar ik kan douchen. Voor vijfentwintig dollar per week mag ik ook nog mijn was doen.’ Ze snoof verontwaardigd en vervolgde: ‘En je hoeft ook niet te denken dat we hier samen gezellig gaan zitten doen. We gaan niet samen leuke dingen doen of herinneringen ophalen aan die goede oude tijd. Ik ben niet van plan om ook maar een minuut met je door te brengen.’


  ‘Maar je wilt af en toe toch wel even vriendelijk vanaf je terras naar me wuiven, of niet soms?’ waagde hij poeslief te vragen.


  Ze maakte een gebaar naar hem dat haar moeder zou hebben gechoqueerd. ‘Ik ben het nu zat, Zack. Ga jij maar lekker in je tentje zitten, het kan mij allemaal niets schelen!’ Ze keerde hem de rug toe en liep terug naar het huis.


  ‘Mag Goldie wel gezellig bij me blijven?’ riep hij haar achterna.


  Zonder te antwoorden liep ze snel naar binnen.


  


  ‘Weet je, ze neemt dit veel beter op dan ik had verwacht,’ zei Zack tegen zijn nieuwe maatje Goldie, die vrolijk naast hem voortdraafde terwijl hij naar zijn huurauto liep om de rest van zijn spullen te pakken.


  Als hij echt had geloofd dat Mary Beth hem als een stalker beschouwde, dan zou hij meteen zijn biezen hebben gepakt, of in dit geval zijn tent, en zou hij er weer vandoor zijn gegaan. Hij kende haar echter goed genoeg om te weten wanneer ze iets meende en wanneer niet.


  Het was hem niet ontgaan hoe ze had gekeken toen ze hem onverwacht in zijn tuin had zien staan. Heel even was er een verheugde blik in haar ogen verschenen, en hoe kort hij ook was, die sprankeling in haar ogen was hem niet ontgaan. Heel even had hij vreugde gezien, voor de woede zijn kop weer opstak. Uit die blik, uit die vreugde, putte hij nu hoop. Hoop was alles wat hij op dit moment had.


  ‘We moeten haar gewoon duidelijk maken dat ik het niet zomaar opgeef,’ zei Zack tegen Goldie terwijl hij de rest van zijn spullen uit de kofferbak haalde. ‘Ik vind het vreselijk dat ik haar zes jaar geleden heb laten gaan. Die fout maak ik niet nog een keer.’ Hij keek naar de hond, die bij wijze van antwoord opgewekt kwispelde. ‘Ik geef pas op als ze me recht in de ogen kan kijken en eerlijk kan zeggen dat ze helemaal niets meer voor me voelt.’


  Deze keer wilde hij een eerlijk antwoord van haar, positief of negatief. Deze keer zou ze er niet zomaar met een kort, beleefd briefje vanaf kunnen komen. Als hij nu zou vertrekken, zou hij dat pas doen als ze hem eerlijk had gezegd: Ik hou niet van je.


  Hij keek om zich heen en vroeg zich opeens af of hij het inderdaad wel op zou kunnen brengen om buiten in een tent te bivakkeren. Het zou niet altijd een even aangename ervaring zijn, dat besefte hij heel goed. Hij was eigenlijk helemaal geen kampeertype. En hij had geen idee hoelang hij hier zou moeten zitten voordat ze naar hem toe zou komen om over de hele kwestie te praten. Een dag? Een week? Langer?


  ‘Nou ja, er zijn slechtere plekken om je tent op te slaan,’ sprak hij zichzelf moed in. Hij keek even naar de blauwe oceaan en het brede strand. ‘Heb je zin om even een wandelingetje te maken, Goldie?’


  De golden retriever blafte vol enthousiasme en volgde hem meteen toen hij over het smalle pad in de richting van de zee liep. Hij verwachtte min of meer dat Mary Beth naar buiten zou komen en haar hond bij zich zou roepen, maar dat gebeurde niet. Hij hoefde echter niet om te kijken om te weten dat ze voor het raam naar hen stond te kijken.


  Eenmaal op het strand raapte hij een stuk wrakhout op, dat hij in zee gooide om Goldie een plezier te doen. De retriever dook er meteen enthousiast achteraan en liet even later trots het stuk hout voor zijn voeten vallen, wachtend op een compliment. Hij begon te blaffen toen de beloning te lang uitbleef en schudde zich eens even lekker uit.


  Zack lachte om de onvrijwillige douche. ‘Ja, je bent braaf.’ Hij krabde het dier vol genegenheid achter zijn oren en gooide het stuk hout weer weg.


  Toen zijn nieuwe metgezel voor de tweede keer de zee in dook om het hout te pakken, wenste Zack dat hij het hart van Mary Beth even gemakkelijk zou kunnen winnen als de vriendschap van dit dier.


  


  Mary Beth stond voor het keukenraam en keek naar Zack, die op het strand met Goldie aan het spelen was. Zonder het te willen moest ze lachen toen haar ontrouwe viervoeter hem omverliep en hij achterover in het zand viel.


  ‘Volgens mij moet Zack eerder douchen dan hij had gepland,’ zei ze hardop. Ze moest weer lachen toen Goldie op zijn achterpoten ging staan en Zack alweer omverduwde.


  Toen Zack echter opstond, zijn hemd uittrok en het rond zijn middel bond, hield ze op met lachen. O, hemel.


  Hij had altijd al het lichaam van een sportman gehad, maar de borstkas waarnaar ze deze keer staarde, was breder en gespierder dan ooit. Zijn strakke buik glansde in de zon door de waterdruppels die aan zijn gebruinde huid kleefden.


  Ze beet op haar onderlip. Zonder erbij na te denken ging haar hand naar haar keel, naar het plekje waar Zack haar altijd had gekust. Hij had haar altijd helemaal gek weten te maken door dat plekje met zijn tong te beroeren, en dat was niet het enige plekje op haar lichaam geweest dat zo gevoelig voor zijn liefkozingen was. Eigenlijk begon ze altijd te spinnen als een tevreden poes wanneer hij haar aanraakte, waar dan ook.


  ‘En dat weet hij maar al te goed,’ mompelde ze hardop. Bij de gedachte dat hij in haar tuin zou slapen, dicht bij haar slaapkamer, begon ze zowaar te blozen.


  Nee, deze aanval op haar gezonde verstand was wel het laatste wat ze op dit moment kon gebruiken. Ze werd geacht maandagmorgen fris en monter weer op de set te verschijnen. Hoeveel meer zou ze nog moeten verdragen? De afgelopen zes jaar had ze hem opvallend makkelijk uit haar gedachten kunnen bannen omdat ze hem toch nooit zag. Uit het oog, uit het hart. Maar nu waren de zaken heel anders komen te liggen. Hij was hier.


  In levenden lijve.


  En hij dwong haar dingen onder ogen te zien waaraan ze liever niet wilde denken.


  Ik moet hier een einde aan maken, dacht ze ineens.


  Misschien moest ze met hem praten, misschien moest ze hem duidelijk maken hoe graag ze een Emmy-nominatie wilde krijgen. Misschien zou hij dan begrijpen dat ze weliswaar nog steeds van hem hield, maar dat ze zich altijd een mislukkeling zou voelen als ze niet eerst haar eigen doelen nastreefde.


  Alsof dat zou helpen, dacht ze bitter. Ze kon zich maar al te gemakkelijk voorstellen dat hij in lachen zou uitbarsten. Ze speelde de rol van Fancy Kildare nog niet eens een jaar. Er waren genoeg acteurs en actrices die al jaren in het vak zaten en nog nooit waren genomineerd. Daar zou hij haar vast op wijzen, alsof ze dat zelf nog niet wist.


  Hoe onwerkelijk die droom misschien ook was, het was wel haar droom. En zelfs Zack zou niet kunnen verhinderen dat ze die droom najoeg.


  Snel wendde ze zich van het raam af toen Zack weer in de richting van het huis liep. In haar haast gooide ze pardoes een stapel post van de keukentafel. Toen ze zich bukte om die op te rapen, zag ze dat de nieuwe Cosmo op de plek van de horoscopen was opengevallen. De horoscopen waren de voornaamste reden waarom ze op het blad was geabonneerd, maar ze had tot nu toe geen tijd gehad om het nieuwste nummer te bekijken. Ze liet zich op de grond zakken en begon te lezen.


  


  Voor Weegschalen, die onder invloed van Venus staan, hangt er op 25 augustus ontegenzeggelijk romantiek in de lucht. Geef je hart de vrije hand, dan zul je door liefde worden beloond. Ontzeg jezelf niets, dat zorgt alleen maar voor spijt. Spijt maakt bitter.


  


  Woest smeet ze het tijdschrift door de keuken heen.


  


  Venus haalde weer haar oude streken uit.


  Het was zondag, 25 augustus.


  


  toch niet de hele zondag in bed bleef liggen, zoals ze van plan was geweest, besloot ze haar tijd nuttig te besteden en haar huis eens flink onder handen te nemen. Ze maakte alles van boven tot onder schoon, zich verbazend over de energie die een vrouw kon krijgen wanneer ze zich druk maakte over een man.


  Er stond zelfs een schaal zelfgemaakte lasagne in de oven te pruttelen. Het was Zacks lievelingskostje. Ze had met opzet het raam geopend, zodat hij kon ruiken wat er aan zijn neus voorbijging. Dan had hij zijn tent maar niet vlak onder haar raam moeten zetten. Hopelijk zou hij door de heerlijke geur geen trek meer hebben in het fast-food dat hij zo lekker vond.


  Tegen acht uur die avond had ze een lange douche genomen, haar haar gewassen en haar favoriete pyjama van paarse zijde aangetrokken. Ze was van plan om lekker met haar bordje voor de tv te gaan zitten, naar Sex and the City te gaan kijken en dan lekker vroeg onder de wol te kruipen.


  Over haar horoscoop zou ze zich verder niet druk maken, of over het feit dat het 25 augustus was. Hier hing beslist geen romantiek in de lucht, slechts de heerlijke geur van zelfgemaakte lasagne.


  Ze had net een flink bord opgeschept, de afstandsbediening gepakt en zich voor de tv geïnstalleerd toen de stroom uitviel.


  Ze vloekte zachtjes en stond op. De stroom viel in Californië de laatste tijd wel vaker uit, en dat begon knap lastig te worden, vooral omdat je nooit zeker kon weten wanneer er weer stroom zou zijn. Op de tast zocht ze in haar keukenkastje naar het stel kaarsen en lucifers die ze speciaal voor dit soort noodgevallen had klaargelegd.


  Ze pakte een kandelaar uit de la, stak de eerste kaars aan en zette hem op het aanrecht. De andere kaarsen zette ze op verschillende plaatsen in de woonkamer. Zack zou zich vast bescheuren wanneer hij ontdekte dat zij ook in het donker zat.


  Met de laatste kaars in haar hand liep ze naar het open raam, trok het gordijn opzij en keek naar buiten, zich afvragend waar Zack uithing, in zijn tent of ergens anders.


  Een plotselinge windvlaag vanaf de oceaan deed het gordijn opbollen. De stof streek heel even langs de kaars, maar dat was al voldoende om het gordijn vlam te laten vatten.


  Met een kreet van schrik liet ze de kandelaar vallen. Binnen een seconde veranderde het gordijn in een vuurbal.


  Zo snel als ze kon, rende ze naar de keuken om een pan water te pakken. Tegelijkertijd vloog de achterdeur open, en stormde Zack naar binnen. Hij greep de deken die op haar bank lag en begon er als een bezetene mee tegen het gordijn te slaan, op die manier de vlammen dovend. Goldie rende luid blaffend achter hem aan, niet goed wetend wat hij van dat vreemde gedrag van zijn nieuwe vriend moest denken.


  Toen de vlammen waren gedoofd, viel Goldie stil en keerde Zack zich naar haar om.


  Bevend over hun hele lichaam keken ze elkaar aan. Beiden wisten ze waarom Zack zo snel had gehandeld en van elkaar wisten ze dat ze daar nu aan dachten. Aan die afschuwelijke gebeurtenis uit zijn jeugd, toen hij de brand die zijn ouderlijk huis had getroffen alleen maar had overleefd doordat zijn vader hem snel naar buiten had weten te krijgen. Helaas had de man zelf minder geluk gehad toen hij weer naar binnen was gegaan om Zacks moeder te redden. De brand was Zacks beide ouders fataal geworden.


  ‘Verdorie, Mary Beth, je moet echt beter opletten!’ Nog steeds geschrokken liet hij zich op de bank zakken, met zijn handen voor zijn gezicht. Goldie kwam naast hem zitten en legde zijn kop op zijn knie.


  Vol schaamte dat ze hem zo aan het schrikken had gemaakt vroeg ze zich af wat ze moest doen om het goed te maken. ‘Wil je misschien ook wat lasagne?’ was het enige wat ze kon verzinnen.


  Hij slaakte een diepe zucht en haalde zijn hand door zijn haar. Zonder haar aan te kijken, zei hij: ‘Ik dacht dat we niet gezellig bij elkaar zouden gaan zitten.’


  Zijn opmerking negerend maakte ze snel een bord voor hem klaar, zette het voor hem op de salontafel en schonk een glas wijn voor hem in.


  ‘Ik denk dat we allebei wel een glas kunnen gebruiken,’ zei ze, haar eigen glas pakkend.


  Ze namen allebei een flinke slok en zwegen een tijdje, ieder verzonken in zijn eigen gedachten. Mary Beth bleef staan, ongemakkelijk starend naar de grond, niet wetend wat te zeggen. Toen ze zo een tijdje in gedachten was verzonken, durfde ze haar ogen niet eens meer naar hem op te slaan, zo opgelaten voelde ze zich.


  Uiteindelijk vatte ze de moed om te kijken naar de man die al die jaren zo’n belangrijke rol in haar leven had gespeeld. Ze kende zijn grootste angsten en diepste geheimen, net zoals hij de hare kende. Op één na. Misschien zou hij naar huis gaan wanneer ze hem vertelde waarom ze Hollywood nog niet wilde verlaten. ‘Ga naar huis, Zack,’ zei ze. ‘Ik wil je echt niet kwetsen. Ik ben zelfs blij dat we een einde aan onze vete hebben gemaakt. Je bent altijd...’ Ze zweeg even. ‘Je bent altijd al mijn beste vriend geweest. Ik heb je vriendschap gemist.’


  Hij keek haar even aan en klopte toen naast zich op de bank. Toen ze ging zitten, zei hij: ‘Ik ben nog steeds je beste vriend, Mary Beth. En als je tegen me zegt dat je niet meer van me houdt, dan vertrek ik onmiddellijk.


  Waarom moest hij het nu zo moeilijk maken? Ze probeerde de woorden uit te spreken, maar het lukte haar niet. ‘Liefde heeft er niets mee te maken, Zack. De timing is gewoon verkeerd, net zoals je zes jaar geleden al zei. Het is gewoon niet het juiste moment.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. Het bord lasagne stond nog onaangeroerd en dampend op tafel.


  ‘En dat zeg ik niet omdat ik je een hak wil zetten,’ vulde ze aan. ‘Het is gewoon zo.’ Haar eigen bord lasagne stond naast het zijne, ook nog steeds dampend en heerlijk geurend. De geur van romantiek, dacht ze opeens onlogisch, en ze drukte die gedachte snel de kop weer in.


  Hij stak zijn hand uit om Goldie over zijn kop te aaien. ‘Misschien kun je me uitleggen waarom de timing volgens jou verkeerd is. Ik vind namelijk dat de timing perfect is. We zijn nu ouder. We hebben allebei carrière gemaakt. Ik weet dat je nooit een diepgaande relatie met iemand anders hebt gehad, en hetzelfde geldt voor mij. Daar hebben onze families wel voor gezorgd.’ Hij zweeg even. ‘Ik hou van je. Ik ben altijd van je blijven houden. En je zult me er nooit van kunnen overtuigen dat je niet dezelfde gevoelens voor mij koestert.’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik zou willen dat liefde genoeg was, Zack, maar dat is niet zo. Niet nu. Ik ben nog niet klaar met wat ik hier wil bereiken.’


  Hij pakte haar hand vast. ‘Waarom draai je zo om de hete brij heen? Je weet dat je me alles kunt vertellen.’


  ‘Ik wil een Emmy-nominatie,’ zei ze plompverloren.


  Hij keek haar even aan en floot toen zacht.


  ‘Drijf niet de spot met me, Zack. Dit is iets wat ik echt wil. En ik zal niet stoppen voordat ik mijn doel heb bereikt.’


  Hij stond op en begon te ijsberen. ‘Maar het kan jaren duren voordat je wordt genomineerd.’


  ‘Dacht je dat ik dat niet wist?’


  Hij keek haar alleen maar aan.


  Ze stond ook op. ‘Jij wilde jezelf zes jaar geleden bewijzen. Nu wil ik hetzelfde doen. Onze timing is verkeerd, zoals ik al zei. Alweer. Het spijt me, maar zo is het nu eenmaal.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. Je moeder heeft tegen tante Lou gezegd dat je nooit echt actrice hebt willen worden. Dat je...


  ‘Dat ik dit werk alleen maar deed om jou dwars te zitten?’


  Hij keek haar schaapachtig aan. ‘Eh... ja.’


  Mary Beth liet zich weer op de bank zakken. Ze was deze keer degene die op de plek naast haar klopte. Toen Zack weer was gaan zitten, zei ze: ‘Misschien deed ik het aanvankelijk wel om die reden, ik weet het niet. Maar als Maddie had gezegd: “Ik word actrice en zal niet rusten voordat ik een Emmy heb veroverd”, dan zou iedereen haar hebben geloofd en gesteund. Mij hebben ze nooit serieus genomen, Zack. Zelfs jij hebt dat niet gedaan.’


  Hij wilde iets zeggen, maar ze ging verder: ‘Daarom wil ik dat jij verdergaat met jouw leven, en ik met het mijne. Ik kan je nu niets beloven. En ik verwacht echt niet dat je op me blijft wachten terwijl ik hier in Hollywood een droom najaag waarvan ik niet eens weet of hij wel werkelijkheid kan worden.’


  Zijn gezicht stond ernstig. ‘Ik heb je wel serieus genomen, Mary Beth. Ik weet dat je dit meent. Ik vind het niet leuk, maar ik geloof je. Ik weet dat je die nominatie wilt.’ ‘Ga dan naar huis, Zack. Alsjeblieft.’


  Toen hij knikte, boog ze zich naar voren en kuste hem vluchtig op zijn wang. ‘Dank je. Omdat je nog steeds praktisch genoeg bent om te weten dat dit de beste oplossing is.’


  ‘Ja, zo ben ik. Praktische Zack.’


  Ze pakte zijn bord en gaf het aan hem.


  Hij keek even naar het eten en vroeg toen: ‘Mag ik je om een gunst vragen?’


  Ze knikte.


  ‘Wil je me niet helemaal uit je leven bannen?’ vroeg hij. ‘Ik wil best gewoon vrienden met je zijn, als dat alles is wat je wilt, maar ban me alsjeblieft niet uit je leven.’


  Vrienden? Nu wilde hij gewoon vrienden zijn? Ze dacht na, zich in herinnering brengend dat hij het aanvankelijk helemaal niet zo snel wilde opgeven. Nu had ze ineens haar zin. Hij zou vertrekken. Waarom voelde ze zich dan helemaal niet zo blij als ze had gedacht? Had ze misschien stiekem gehoopt dat hij toch in Californië zou blijven? ‘Ik beloof je dat we contact met elkaar zullen houden,’ zei ze zwakjes.


  Verslagen liet hij zijn hoofd hangen. ‘Dan vertrek ik morgenvroeg meteen.’


  Ze zaten een tijdje zwijgend naast elkaar hun lasagne op te eten. Mary Beth voelde zich een grote hypocriet. Niet vanwege de Emmy-nominatie; wat dat betreft had ze de waarheid gesproken. Nee, ze voelde zich een huichelaar omdat ze net deed alsof ze ook alleen maar vrienden met hem wilde zijn, terwijl ze hem het liefste ter plekke op de grond wilde gooien en hem wilde vragen of hij haar zo heerlijk in haar nek wilde kussen, en op al die andere plekjes op haar lichaam.


  De seks was altijd goed geweest, herinnerde ze zich. Zo goed dat ze soms bang was geweest dat de vlammen haar uit zouden slaan, zo was ze door hartstocht verteerd.


  Hou op, zei ze tegen zichzelf. Als hij zijn gevoelens in de hand kon houden, dan moest zij dat ook kunnen opbrengen. In de cel had hij haar weliswaar gekust, maar verder had hij geen enkele poging gedaan om haar aan te raken. Waarschijnlijk omdat hij haar zo goed kende dat hij wist dat ze kwaad op hem zou worden als hij haar kalmte op die manier probeerde te ondermijnen.


  Maar nu was ze niet kwaad op hem.


  Hou op, zei ze weer. Ze zou wel gek zijn als ze hem nu weer in haar bed zou uitnodigen. Zeker nu hij eindelijk had gezegd dat hij naar huis zou gaan. Nee! Haar horoscoop kon dan wel zeggen dat dit een dag voor romantiek was, maar daar hoefde ze zich nog niet naar te gedragen. Ze hoefde zich niet te laten beheersen, op haar kop te laten zitten door die verdraaide Venus!


  Toch wendde ze zich tot hem en zei: ‘Je hoeft vannacht niet in die stomme tent te slapen, Zack. Je kunt wel op de bank slapen.’


  Toen Mary Beth later die avond de deur van haar slaapkamer achter zich sloot, en Zack alleen liet in de woonkamer, had hij het gevoel dat er ook een deel van zijn leven werd afgesloten. En hij wist niet wat hij daaraan kon veranderen, afgezien van de jury van de Emmy Awards gijzelen en eisen dat ze Mary Beth zouden nomineren.


  En zelfs al zou ze worden genomineerd, dan zou er waarschijnlijk niets veranderen. Het was heel goed mogelijk dat een nominatie niet genoeg was. Ze wilde ongetwijfeld ook het beeldje hebben.


  Maar wie kon hij het verwijten dat ze voor dit leven had gekozen? Zichzelf. Nu moest hij met de gevolgen zien te leven.


  Hij legde het kussen op de bank en kleedde zich tot op zijn boxershort uit. Daarna liep hij door de kamer om alle kaarsen uit te blazen. Ze had hem behoorlijk aan het schrikken gemaakt met haar kreten. Toen hij de vlammen had gezien, had hij onmiddellijk aan het verlies van zijn ouders moeten denken, en hij wist dat hij het niet zou kunnen verdragen om haar ook zo te verliezen. Hij liep terug naar de bank en ging liggen, trok de deken over zich heen en staarde naar het donker.


  Zijn hart deed pijn, zo ellendig voelde hij zich.


  Hier lag hij dan, onder een dekentje op de bank, terwijl de vrouw van wie hij hield slechts één kamer verder lag.


  Elke dag moest hij aan haar denken, en elke dag deed de gedachte aan haar en de liefde die ze ooit hadden gedeeld hem evenveel pijn. Toen hij haar na al die tijd weer in de ijssalon had gezien, had hij zich moeten beheersen om te voorkomen dat hij zich meteen op haar zou storten. Zijn gezonde verstand had hem echter duidelijk gemaakt dat hij maar beter niets kon zeggen over zijn verlangen naar haar, omdat dat zijn kansen alleen maar zou verkleinen.


  Bovendien was de seks nooit het allerbelangrijkste in hun relatie geweest. Hoe goed die ook was geweest, de diepe liefde die ze voor elkaar voelden, had altijd de hoofdrol gespeeld.


  ‘Ze heeft me afgewezen, jongen,’ zei Zack zachtjes tegen Goldie, die aan de voet van de bank was gaan liggen.


  Goldie jankte even, alsof hij zijn begrip wilde tonen, sprong toen op de bank en rolde zich aan Zacks voeten op tot een bal.


  Ik heb me gelukkig niet al te dwaas gedragen, dacht hij. Nee, hij had het goed gedaan. Hij was niet snikkend op zijn knieën gevallen, hij had haar niet gesmeekt of ze nog eens over haar beslissing na wilde denken. Hij hield zielsveel van haar, maar daarvoor was hij toch te trots. En nu ze weer met elkaar praatten, wilde hij haar niet van zich vervreemden door iets verkeerds te zeggen.


  Hij had tegen haar gezegd dat hij vrienden wilde zijn. Dat deed pijn, maar hij zou zich aan zijn woord houden. Hij probeerde het van de zonnige kant te bekijken. Misschien mocht hij haar af en toe op komen zoeken. Misschien zou ze vanwege de feestdagen naar huis komen en zouden ze dan iets kunnen afspreken. En nu hij op Oakmont zou wonen...


  Verdorie, de aankoop van Oakmont zou ongetwijfeld de geschiedenis ingaan als de stomste investering uit zijn carrière. Het oude huis was financieel een bodemloze put, wat ook de reden was waarom het twintig jaar lang te koop had gestaan. Hij had gedacht dat hij er met Mary Beth zou gaan wonen, maar nu kon hij beter zorgen dat hij zo snel mogelijk een andere gek vond die het van hem kon overnemen. Dan zou hij in elk geval weer een ervaring rijker zijn.


  ‘Zack?’


  Het geluid van Mary Beths stem maakte hem zo aan het schrikken dat hij pardoes van de bank rolde en op de grond viel. ‘Wat is er?’ riep hij. Hij kreunde toen Goldie eveneens van de bank rolde en op zijn buik landde. Een staart sloeg tegen zijn gezicht toen het dier zich afzette en in de richting van de slaapkamer rende, waar hij de stem van zijn vrouwtje hoorde.


  ‘O, er is niets, hoor. Ik vroeg me alleen af of je lekker lag.’


  ‘Ja hoor, ik lig prima,’ zei hij, terwijl hij zijn benen uit de deken probeerde te bevrijden. Hij mompelde een vloek toen hij hoorde dat de deur van de slaapkamer weer werd gesloten.


  Lekker liggen? Wat dacht ze nu zelf? Ze had net zijn hart uit zijn lijf gerukt en het onder haar voeten vertrapt, en nu had ze het lef om te vragen of hij lekker lag? Natuurlijk lag hij niet lekker! Hij voelde zich ellendig.


  Toen hij eindelijk zijn benen uit de deken had bevrijd, hoorde hij dat de deur weer werd geopend.


  ‘Zack?’


  ‘Ja, Mary Beth?’ antwoordde hij zo opgewekt mogelijk. Ze hoefde niet te merken dat hij zich helemaal kapot ergerde.


  ‘Denk je niet dat je naast mij in bed heel wat lekkerder zou liggen?’


  Wat was dat mens, een sadist? ‘Verdorie, Mary Beth, dat is niet grappig.’


  ‘Wie zei dat ik een grapje maakte, liefje?’ Haar stem klonk laag en verleidelijk, alsof ze de reïncarnatie van Marlene Dietrich zelf was. Of ze oefende voor die Emmy Award, of ze wilde hem daadwerkelijk in haar bed. Fantastisch.


  Het duurde even voordat hij kon antwoorden. ‘Ben jij dat, Marlene?’ riep hij, zich gelukkiger voelend dan hij zich in zes jaar had gevoeld.


  Ze uitte een verrukte kreet toen hij, door het donker stommelend, eindelijk haar slaapkamer binnen kwam.


  


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Ja, ze was knettergek, dat gaf ze onmiddellijk toe. En het kan me niks schelen, dacht ze toen ze de volgende ochtend in haar sportieve BMW over de prachtige kustweg naar haar werk in Hollywood reed. Trouwens, welke vrouw had hier weerstand aan kunnen bieden? Alleen een vrouw met een hart van steen zou niet geroerd zijn geweest door alle pogingen die Zack had ondernomen om haar terug te krijgen.


  Bovendien was er ook nog de brand, en het feit dat we alleen waren, dacht ze, duizenden kilometers verwijderd van al die spiedende en nieuwsgierige ogen in Morgan City.


  Dat had natuurlijk ook een belangrijke rol gespeeld.


  En het was, dacht ze, ongelooflijk goede, lekkere, fijne, onvoorstelbare, hemelse, verrukkelijke en zeker voor herhaling vatbare...


  Seks!


  ‘Wauw,’ riep ze opeens uit. Bij de herinnering aan de afgelopen nacht begon haar hart sneller te kloppen. Ze waren nog net zo goed in bed als vroeger. Aan de lichamelijke aantrekkingskracht tussen hen was niets veranderd, die was zonder meer nog even sterk als hij altijd was geweest.


  Die geweldige seks was echter maar een van de ontelbare redenen waarom ze nooit van iemand anders dan van Zack zou kunnen houden. Hun levens waren zo met elkaar verweven, ze deelden zoveel herinneringen, dat ze in feite participeerden in elkaars hart en ziel.


  Ook hun interesses lagen op hetzelfde vlak. Ze kon zich herinneren dat ze vroeger niets liever deden dan op een regenachtige dag samen op de bank kruipen en films uit de oude doos kijken. Daardoor was hij Cary Grant gaan imiteren, en toen hij haar had verteld dat hij de stem van Mariene Dietrich erg opwindend vond, had ze net zo lang geoefend tot ze het accent had geperfectioneerd.


  Zo kon ze nog wel een tijdje doorgaan en een miljoen redenen bedenken waarom ze altijd van Zack zou blijven houden. Afgelopen nacht was een van die redenen. Hij had gezegd dat hij er genoegen mee zou nemen haar vriend te zijn, als dat was wat ze wilde.


  Natuurlijk hadden ze daarna de grenzen van de vriendschap flink overschreden en waren ze als vanzelf weer geliefden geworden.


  Maar daar ging ze zich niet druk over maken.


  Vooral niet omdat Zack haar ervan had verzekerd dat ze een oplossing zouden kunnen vinden. Zij kon in Los Angeles blijven, zoals ze al van plan was geweest, en hij kon heen en weer reizen tussen Chicago, Morgan City en L.A., zodat hij haar zo vaak mogelijk zou kunnen zien. Er waren talloze mensen die een relatie op afstand onderhielden. Brad en Maddie waren een goed voorbeeld. Hoewel ze getrouwd waren, konden ze alleen in het weekend bij elkaar zijn, maar dat maakte hun relatie niet minder hecht.


  Met die opbeurende gedachten parkeerde ze haar auto op de plaats die de studio voor haar had gereserveerd. Kijkend in haar spiegeltje probeerde ze uit alle macht de stompzinnige grijns van haar gezicht te halen die het resultaat was van een lange nacht vrijen en nadenken over een toekomst met Zack. Maar het lukte haar niet. Ze liep nog steeds te lachen toen ze zich naar de afdeling visagie haastte.


  Ze zwaaide even naar een paar medespelers die haar welkom heetten. Jon, de visagist, gebaarde dat ze kon gaan zitten en pakte de spullen die ervoor zouden zorgen dat ze er binnen korte tijd uit zou zien als iemand die net uit een coma was ontwaakt.


  ‘Vertel eens.’ Julia Davis stak haar hoofd om de hoek van de deur. Zij was de belangrijkste scriptschrijfster op de set en degene die ervoor had gezorgd dat Mary Beth vrij had kunnen nemen om naar Morgan City te gaan. ‘Hoe was de reünie van je oude school?’


  Mary Beth lachte. ‘Je zou het niet geloven als ik het je vertelde.’


  Julia knikte begrijpend. ‘Saai, neem ik aan?’


  Haar zelfvoldane glimlach barstte nu open in een klaterende schaterlach. Enthousiast begon ze over haar belevenissen in haar geboortestadje te vertellen, het Jon behoorlijk lastig makend om zijn werk naar behoren te doen. Werk dat nu wel degelijk nodig was, nu ze er door de liefde weer stralend uitzag.


  Over die diep gevoelde liefde repte ze echter bij voorkeur niet. Slechts de slapstick die ze had beleefd wilde ze met haar collega’s delen, hoewel ze er natuurlijk niet aan ontkwam Zacks achtervolging uitgebreid uit de doeken te doen. Haar eigen gevoelens hield ze echter zorgvuldig achter.


  Een halfuur later had iedereen in de studio het verhaal over haar doldwaze reünie gehoord en was ze niet de enige die schaterde. Ook Jon had poederdons, penseel en potlood even terzijde gelegd.


  Haar publiek had het hardst gelachen, zo had ze nauwlettend en met een beetje wrang gevoel opgemerkt, bij de scène waarin ze Zack een schoen naar zijn hoofd had gegooid en waaraan haar geliefde een bloedneus had overgehouden. Bloeddorst en sensatie waren acteurs niet vreemd, dat werd maar weer eens bevestigd.


  ‘Maar vertel nu eens eerlijk en laat ons niet zo in spanning zitten,’ zei een van hen brandend van nieuwsgierigheid, ‘was de kous daarmee af, of heb je later nog iets van die Zack gehoord?’


  ‘O, dat kun je wel zeggen,’ zei ze schalks tegen haar gefascineerd luisterende publiek, dat zich om haar heen verdrong en aan haar lippen hing. ‘Raad eens wie er gisteren in mijn tuin stond en van plan was daar te gaan bivakkeren totdat ik van gedachten zou zijn veranderd?’


  Ze begon weer te schateren, maar hield verbaasd op toen ze merkte dat iedereen was stilgevallen en haar alleen maar met grote verwonderde ogen aankeek. ‘Wat is er? Vinden jullie dat niet vermakelijk?’


  ‘Wauw,’ zei Judy, de knappe actrice die soms voor Mary Beth inviel, verheerlijkt. ‘Ik denk niet dat ik ooit een man zal vinden die zoveel van me zal houden als Zack van jou houdt. Wat romantisch!’


  ‘Wat ga je nu doen, Mary Beth? Ga je voor zijn smeekbedes bezwijken en geef je hem het jawoord?’ wilde Ann, de vrouw die Fancy’s beste vriendin speelde, dolgraag weten.


  Mary Beth wilde net een luchtig en nietszeggend antwoord geven toen Julia tussenbeide kwam. ‘Ik hoop niet dat je vergeet dat je ook nog een carrière hebt, Mary Beth,’ zei ze op afgemeten toon. ‘Je hebt eigenlijk geen tijd voor vriendjes, denk daaraan.’


  Mary Beth zweeg perplex. Ze keek om zich heen naar haar collega’s en vrienden.


  Jon nam de gelegenheid te baat om zijn werk te hervatten en begon met een zwart potlood donkere lijnen onder haar ogen te trekken.


  Verbale hulp kwam van Dorothy, een oudere actrice. Ze keek een beetje verontwaardigd naar Julia en schudde haar hoofd. Vriendelijk keek ze Mary Beth aan. ‘Neem van mij aan, Mary Beth, tijd voor vriendjes moet je maken,’ zei ze als een oude wijze vrouw.


  Mary Beth keek haar verbaasd aan. Ze wist dat Dorothy de afgelopen dertig jaar alleen maar met haar werk getrouwd was geweest, en dergelijke woorden had ze van haar dus zeker niet verwacht.


  ‘Je werk kan niet altijd op de eerste plaats staan,’ ging Dorothy verder. ‘Carrières zijn niet zo bijzonder, maar een man als Zack kom je maar eens in je leven tegen.’


  Julia keek even schattend naar Dorothy en klopte Mary Beth toen bemoedigend op haar schouder. ‘Luister maar niet naar haar, Mary Beth. Mannen zijn heus niet zo bijzonder, maar de kansen die jij in je werk hebt gekregen, krijg je maar eens in je leven. En ik hoop dat je slim genoeg bent om je dat te realiseren.’


  Mary Beth besloot dat ze nu zéker Julia beter niet kon vertellen dat zij en Zack een relatie op afstand wilden onderhouden, hoewel ze net bijna was bezweken onder de grote belangstelling van haar collega’s om toch iets prijs te geven van haar liefdesleven. Wijselijk deed ze er nu verder het zwijgen toe.


  ‘Maar ik moet toegeven,’ vervolgde Julia zelfgenoegzaam, ‘dat alles wat Zack in de naam der liefde voor je heeft gedaan eigenlijk nog beter is dan wat ik voor het script van deze soap had kunnen verzinnen.’


  Iedereen lachte, ook Mary Beth, zei het niet meer zo schaterend als daarnet.


  Opeens hield Julia op met lachen; haar mond bleef als in opperste verbazing openstaan, en haar slimme ogen achter haar dure designbril werden zo groot als schoteltjes. Dit was het teken dat er een flits van inspiratie door haar heen was gevaren. Julia had een subliem idee gekregen. ‘O, weet je wat ik ineens bedenk?’ zei ze, Mary Beth liefjes aankijkend. ‘Jouw idiote avonturen tijdens de reünie, dat gedoe met die Zack... dat zou perfect zijn.’ Triomfantelijk keek ze het groepje rond. ‘Voor Fancy Kildare, bedoel ik,’ voegde ze er snel aan toe, toen ze de niet-begrijpende blikken om zich heen zag.


  Met een ruk hief Mary Beth haar hoofd op, zodat Jon uitschoot met zijn oogpotlood en zachtjes begon te vloeken. ‘Hoe bedoel je, perfect voor Fancy Kildare?’ vroeg ze scherp.


  ‘De kijkers zullen het geweldig vinden,’ zei Julia enthousiast. ‘We hadden de kijkcijfers omhoog willen halen door Fancy op wonderbaarlijke wijze te laten herstellen, maar nu weet ik ineens iets wat nog veel beter is!’


  ‘O nee, je kunt toch niet...’ begon Mary Beth met een angstig voorgevoel, maar Julia had al de bekende afwezige blik in haar ogen die aangaf dat ze met haar gedachten bij het script zat. Het was hoogstwaarschijnlijk al te laat. Nu vervloekte ze zichzelf om haar loslippigheid. Omdat ze zonodig populair had willen doen, zat ze nu met de gebakken peren.


  ‘Het spijt me, Mary Beth,’ zei Julia op stellige toon, ‘maar ik ben bang dat Fancy nog een weekje langer in coma zal moeten liggen.’


  ‘Een weekje langer?’ Mary Beths maag kromp ineen. Wat was Julia in vredesnaam van plan?


  Julia knikte ter bevestiging van haar plotselinge opwelling. ‘Ik heb minimaal een week nodig om alle wijzigingen aan te brengen.’


  ‘Welke wijzigingen?’ Ze durfde de vraag bijna niet te stellen.


  Julia begon zwijgend te ijsberen. Toen bleef ze even staan. ‘Ja, ja, ik zie het nu helemaal voor me. Wanneer Fancy uit haar coma ontwaakt, zit haar voormalige verloofde, die haar ooit op haar trouwdag heeft laten zitten, naast haar bed en smeekt haar om hem nog een kans te geven.’ Ze straalde bij de gedachte.


  Mary Beth kon slechts naar adem happen.


  ‘We kunnen hem alles laten doen wat Zack ook voor jou heeft gedaan,’ vervolgde Julia, ‘zodat hij kan bewijzen dat hij nog steeds van Fancy houdt.’


  ‘O nee, geen sprake van!’ zei ze nu boos. ‘Je hebt het over mijn privé-leven, Julia. Ik wil niet dat details uit mijn privé-leven worden gebruikt om de kijkcijfers omhoog te stuwen!’ Eindelijk kon ze haar angstgevoelens en woede de vrije loop laten.


  Julia leek haar echter niet te horen en wreef verlekkerd in haar handen, alsof ze het grote geld al voor zich zag. ‘Ja, dit is precies wat we nodig hebben om de kijkcijfers van onze grootste concurrent te overtreffen.’ Ze zweeg even en vervolgde toen geestdriftig: ‘En ik heb de perfecte acteur voor de rol van Fancy’s voormalige verloofde in gedachten: Dirk Devlon.’


  ‘Dirk Devlon?’ herhaalde Mary Beth, net als alle anderen in het vertrek. Dirk Devlon was een voormalige soapster die zo snel de overstap naar het witte doek had gemaakt dat de halve filmwereld nog steeds niet van de verbazing was bekomen. Zijn fabelachtige carrière was een van de grootste succesverhalen van de afgelopen jaren. Een ster als Dirk Devlon zou er geheid voor zorgen dat de kijkcijfers nog verder zouden stijgen.


  ‘Ik ben degene die Dirk voor het eerst een kans heb gegeven,’ legde Julia uit, glimlachend als een kat die net een muis had verschalkt. ‘Dirk staat behoorlijk bij me in het krijt, en dat weet hij. Ik heb gewoon gewacht op het juiste moment. En dit is het juiste moment voor het vragen van een wederdienst. Dirk zal de verloofde van Fancy gaan spelen.’


  Mary Beth sprong overeind en duwde Jon opzij. ‘Je hebt me blijkbaar niet gehoord, Julia. Ik zal niet toestaan dat jij mijn privé-leven gebruikt om de kijkcijfers op te krikken.’


  ‘Natuurlijk wel,’ riep Julia over haar schouder toen ze het vertrek verliet. ‘Dit zou wel eens tot een nominatie voor een Emmy kunnen leiden, Mary Beth. Dat moet je niet vergeten.’


  


  Mary Beth verliet de studio die avond pas om acht uur. De gedachte dat Zack thuis op haar zou zitten te wachten, vrolijkte haar niet meer zo op als die ochtend het geval was geweest.


  Sinds Julia’s inval had de hele cast de rest van de dag over niets anders dan het nieuwe script gepraat. Het idee dat de geweldige Dirk Devlon Fancy’s verloofde zou gaan spelen, zorgde voor grote opwinding onder alle acteurs. Ze konden niet wachten tot ze de ster in levenden lijve zouden zien.


  Mary Beth was echter zo in de war geweest vanwege alle ontwikkelingen dat ze nog niet eens de tijd had gehad om over haar nieuwe tegenspeler na te denken. Ze probeerde zich op het drukke verkeer van Los Angeles te concentreren, maar haar gedachten waren elders. Ze vroeg zich af hoe ze Zack zou moeten uitleggen dat hun persoonlijke belevenissen straks door miljoenen kijkers zouden worden aanschouwd. Hoe zou hij dat opnemen?


  Zack zou kwaad op haar zijn, en hetzelfde gold ongetwijfeld voor hun beider families en alle andere inwoners van Morgan City. En ze wilde niet eens denken aan wat Arnold Purdy over deze nieuwe ontwikkelingen zou gaan schrijven. Ze vroeg zich af hoe hij haar zou typeren. Hoogstwaarschijlijk als een omhooggevallen meisje van het platteland dat er geen been in zag haar ziel te verkopen ten bate van roem, rijkdom en hogere kijkcijfers.


  Dit zou wel eens tot een nominatie voor een Emmy kunnen leiden, Mary Beth. Dat moet je niet vergeten. Julia’s woorden galmden ook nog eens na in haar hoofd. Ze wilde dat ze ze uit haar gedachten kon bannen, maar het lukte niet. Koste wat kost moest ze Julia van dit onzalige plan af zien te brengen, want anders zou ze inderdaad een deel van haar ziel verkopen. Een deel van haar ziel waartoe ook Zack behoorde, net nu ze eindelijk weer tot elkaar waren gekomen.


  Hij zou woedend zijn, dat leed geen twijfel, bedacht ze voor de zoveelste keer toen ze haar straat naderde. Ze zou in ieder geval open kaart spelen. Misschien konden ze dan samen een manier bedenken om Julia op andere gedachten te brengen.


  Per slot van rekening was Zack uitermate praktisch.


  Zack was altijd al goed geweest in het oplossen van zelfs de moeilijkste problemen.


  Zack was...


  Zack was omringd door verslaggevers.


  Verslaggevers!


  Ze gaf gas en reed zo snel haar oprit op, dat verschillende mensen gedwongen waren opzij te springen, wilden ze niet onder haar wielen vermorzeld worden. Net goed, dacht ze wraaklustig.


  Werkelijk overal leken zich verslaggevers en cameralieden te bevinden. Zack stond aan het begin van de oprit, met zijn handen in zijn zij, en keek boos naar alle mensen die zich voor hem hadden verzameld.


  Haar tuin baadde in het licht van de koplampen van een busje van een tv-station. De meeste journalisten waren druk bezig van alles op te schrijven, maar een verslaggever van een plaatselijk station probeerde Zack een microfoon onder zijn neus te duwen. Goldie rende tussen al die mensen heen en weer, druk blaffend om zijn nieuwe maatje te beschermen.


  Mary Beth sprong uit haar auto en riep, naar ze hoopte, op autoritaire toon: ‘Wat is hier in vredesnaam aan de hand?’


  De tv-camera zwenkte in haar richting, en iedereen rende op haar af.


  ‘Was het uw idee om uw personage, Fancy Kildare, alles te laten meemaken wat u zelf ook hebt meegemaakt tijdens uw relatie met Zack Callahan?’ vroeg een van de verslaggevers onomwonden.


  ‘Is het waar dat Dirk Devlon uw voormalige verloofde gaat spelen?’ schreeuwde iemand anders.


  ‘Geen commentaar,’ antwoordde Mary Beth beslist. Julia had de nieuwe plotlijn met opzet laten uitlekken, begreep ze. Hoe meer publiciteit, hoe meer kijkers, luidde het credo van de studio. Hoe had Julia dat kunnen doen? Besefte ze niet wat de gevolgen voor Mary Beth zouden zijn? Of kon dat haar helemaal niets schelen? Blijkbaar niet, dus.


  Ze riep Goldie tot de orde, die ophield met blaffen en rennen, zodat ze hem bij zijn halsband kon pakken. Tenminste één wezen dat naar haar luisterde en waar ze nog gezag over uit kon oefenen. Haar eigen leven, daar leken anderen over te beslissen.


  Resoluut duwde ze de journalisten opzij om Zack te kunnen bereiken. ‘Ga je mee naar binnen, Zack?’ Ze durfde hem nauwelijks aan te kijken. ‘Als we buiten blijven staan, zullen ze nooit ophoepelen.’


  Hij draaide zich op zijn hakken om en liep stampvoetend langs het huis naar de achtertuin. Mary Beth liep achter hem aan, met Goldie nog steeds naast haar. De verslaggevers zetten direct de achtervolging in.


  Haar maag kromp samen van ellende toen ze aan de achterzijde van het huis de indrukwekkende zonsondergang boven zee zag, en het romantische tafereel dat Zack voor hen beiden had geschapen. De kaarsen had hij deze keer buiten op het terras gezet. De vlammetjes leken net vuurvliegjes. De tafel was gedekt voor twee, en in een emmer vol ijs lag een fles champagne. De barbecue stond al te wachten op een paar heerlijke steaks.


  Al die voorbereidingen waren voor niets geweest, met dank aan die ambitieuze schriptschrijfster van wie ze had gedacht dat ze een vriendin was. Hoe had ze zo stom kunnen zijn!


  Ik breng Julia hoogstpersoonlijk om, dacht ze wraakzuchtig terwijl ze naar het terras liep. Zack was al naar binnen gegaan, zonder een woord tegen haar te zeggen.


  ‘Zoom eens in op die tent,’ hoorde ze een journalist een cameraman commanderen. Ze schoof de glazen tuindeur open en duwde Goldie naar binnen.


  Het duurde even voordat ze genoeg moed verzameld had om zelf ook naar binnen te gaan. Nadat ze de deur achter zich had gesloten en op slot had gedaan, durfde ze Zack eindelijk aan te kijken. Ze had hem slechts één keer eerder zo woedend gezien: op de avond voor hun voorgenomen bruiloft, toen hij haar een cheque had gegeven voor de kosten die haar ouders al hadden gemaakt en hij haar tevergeefs had gesmeekt de feestelijkheden uit te stellen.


  Hij stond in het midden van de kamer en draaide zich nu naar haar om. ‘Heb je me daarom vannacht in je bed uitgenodigd, Mary Beth?’ vroeg hij zacht. ‘Dacht je dat ik minder kwaad zou zijn als je eerst de liefde met me had bedreven? Dat ik het dan wel goed zou vinden als je ons leven in een script voor Fancy Kildare veranderde?’


  Mary Beth kromp ineen. ‘Hoe kun je me dat vragen?’ ‘Waarom niet?’ kaatste hij terug. ‘Wie kan die aasgieren anders over ons hebben verteld? Ik heb hen niet gebeld om te vragen of ze alsjeblieft wilden komen filmen.’


  Ze stak haar hand uit en legde die op zijn arm.


  Hij leek ter plekke te verstijven onder haar aanraking. Alsof ze zich had gebrand, trok ze haar hand snel terug en deed een stap achteruit. ‘Het spijt me, Zack. Ik heb een paar van mijn medespelers verteld wat ik allemaal in Morgan City heb beleefd. Ik bedoelde er verder niets mee, maar een van de scriptschrijvers zag er wel brood in, vooral toen ze hoorde dat je me naar Californië bent gevolgd. Ik had nooit kunnen denken dat ze ons leven in een echte soap zou veranderen. Dat meen ik. Het enige wat je me kunt verwijten is mijn naïveteit.’


  De harde blik in zijn ogen werd iets zachter. Hij keek haar recht aan. ‘Goed, ik wil best geloven dat het niet jouw idee was, maar wat wil je eraan gaan doen?’ wilde hij weten.


  Moedeloos wendde ze haar blik af. Als Julia de pers al op de hoogte had gesteld van de nieuwste plotwendingen, en de journalisten al zinspeelden op het feit dat Dirk Devlon haar tegenspeler zou worden, was haar lot in feite al bezegeld. Wat kon ze verder nog doen?


  ‘Ik vroeg je iets.’ Zijn stem klonk allerminst vriendelijk.


  Met een wanhopig gebaar hief ze haar handen op. ‘Ik kan niets doen, Zack. Ik schrijf het script niet. Ik speel alleen maar de rol van Fancy.’


  De spieren in zijn kaak verstrakten. ‘Je kunt ook weigeren om deze rol te spelen, Mary Beth. Dat weet je net zo goed als ik.’


  Was hij nu helemaal gek geworden? ‘Ben je nu helemaal gek geworden? Ik heb een contract getekend, Zack. Ik kan niet zomaar nee zeggen. Dan slepen ze me voor de rechter en kan ik voor de kosten opdraaien.’ Dan zou ze hier nooit meer aan het werk komen, wist ze, maar het leek haar niet verstandig om hem daar op dit moment op te wijzen. Per slot van rekening wilde Zack niets liever dan dat ze zou stoppen met werken en naar Morgan City zou terugkeren. Stel me niet weer teleur, Zack, dacht ze. Laat me niet weer in de steek.


  ‘Nou, dan slepen ze je maar voor de rechter,’ zei hij kwaad. ‘Die kosten betaal ik wel.’


  ‘Jij hoeft niet voor die kosten op te draaien, Zack,’ zei ze.


  ‘Waarom niet?’ wierp hij tegen. ‘Het gaat hier ook om mijn leven, Mary Beth. Ik heb geen zin om in een dagelijkse soap te worden bespot. Ik wil niet dat mijn privé-leven door het slijk wordt gehaald.’


  Ze wierp hem een uitdagende blik toe. ‘Sleep jij de studio dan maar voor de rechter. Doe maar wat je moet doen. Maar ik heb een contract getekend en ik ben van plan om me aan dat contract te houden.’ Ze meende het en wist dat dat aan haar stem te horen was.


  Zijn gezicht verbleekte van vuurrood tot lijkwit. ‘Jij denkt zeker dat je met een tegenspeler als Dirk Devlon meer kans maakt op een Emmy-nominatie, nietwaar? Geef het maar toe.’


  Ze voelde een vlaag van misselijkheid opkomen. Ze opende haar mond, klaar om het te ontkennen, maar ze aarzelde net iets te lang.


  ‘Dit is niet te geloven!’ bulderde hij. ‘Je wilt de intiemste details uit ons leven met de kijkers delen, alleen maar omdat je denkt dat je op die manier een nominatie kunt verdienen!’


  ‘Dat is niet zo,’ zei ze huilend. Dat was echt niet zo. Ze wilde dolgraag genomineerd worden, dat kon ze niet ontkennen, maar ze had hem de waarheid verteld. Ze wilde haar contract niet verbreken. Dat kon ze niet. ‘Ik zei toch, ik heb een contract getekend. Ik neem aan dat contracten in jouw branche ook serieus worden genomen. Zou jij in zakelijk opzicht zelfmoord plegen door je niet aan een contract te houden?’ vroeg ze uitdagend.


  De blik die hij haar toewierp, maakte haar duidelijk dat hij niet langer in staat was tot praktisch nadenken. ‘Goed, doe dan maar je eigen zin, Mary Beth, maar dan zonder mij. Ik vond het helemaal niet erg om mezelf thuis voor gek te zetten, ten overstaan van mensen die ik ken en die weten dat ik van je houd, maar als je denkt dat ik vrolijk lachend kan toekijken terwijl jouw studio me ten overstaan van het hele land voor paal zet, dan ken je me niet goed genoeg.’


  Hij draaide zich om, liep naar de slaapkamer en keerde een paar minuten later weer terug, met zijn ingepakte tas in zijn hand.


  Haar woede laaide weer op. ‘Ik heb het idee dat ik je helemaal niet goed ken, Zack.’ Ze probeerde te verhinderen dat haar stem zou gaan trillen. ‘Je hebt me zes jaar geleden in de steek gelaten, en nu doe je het weer. Wie is hier de grootste dwaas? Jij of ik?’


  ‘Ik laat je niet in de steek, Mary Beth. Ik vraag je of je met me mee naar huis wilt gaan.’ Hij zweeg even. ‘Nee, ik smeek je om met me mee naar huis te gaan.’ De smekende blik die hij haar toewierp, brak haar hart. ‘Vergooi onze toekomst samen niet voor een stel mensen die zo weinig om je geven dat ze je privé-leven gebruiken om de kijkcijfers te verhogen.’


  ‘Zack, alsjeblieft...’ Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  ‘Zo te horen heb je je keuze gemaakt.’ Hij liep naar de glazen tuindeur en schoof hem open. ‘Als je je Emmy-nominatie wint, Mary Beth, dan hoef je mij niet op te komen zoeken.’ Hij liep naar buiten, haar alleen achterlatend.


  Nu hij weg was, barstte ze eindelijk in tranen uit. Het laatste wat ze van hem hoorde was zijn ‘Geen commentaar’ dat hij naar de cameraploegen en verslaggevers brulde. Een halfuur later lag ze nog steeds te huilen, op haar bed, toen Goldie ineens zijn poot ophief en over haar arm krabde.


  Ze hief haar betraande gezicht op en zag dat haar hond naast haar bed zat, met de avondkrant in zijn bek. Hij had hem, zoals de gewoonte was, van de mat gepakt en was hem haar komen brengen.


  Ze kwam overeind, pakte de krant aan en sloeg die open op de pagina die ze elke dag als eerste las.


  


  Weegschalen zijn voorbestemd om langer dan vijftien


  minuten beroemd te worden.


  


  Ze nam niet eens de moeite om de rest te lezen, maar barstte weer in janken uit.


  


  Het was na tienen toen Zack voor de balie op het vliegveld stond om een ticket voor de eerstvolgende vlucht naar Chicago te kopen, die over een uur zou vertrekken. Hij gaf zijn bagage af en besloot de tijd te doden in de bar, waar zich op dit late uur gelukkig maar een paar mensen bevonden.


  ‘Whisky. Zonder ijs,’ zei hij tegen de barkeeper terwijl hij plaatsnam op een lege kruk. Hij dronk zijn glas bijna in één teug leeg.


  Het zou zinloos zijn geweest om nog langer in Malibu te blijven, net zoals het zinloos zou zijn geweest om ruzie met haar te maken. Hij wist nu hoe ze erover dacht. Ze was de koppigste persoon die hij ooit had ontmoet, en hoewel hij altijd van haar zou blijven houden, moest hij het deze keer wel met haar eens zijn.


  Soms was liefde gewoon niet genoeg.


  Hij wist dat hij morgenvroeg in Chicago meteen aan de slag zou moeten gaan om de schade te beperken. Hopelijk hadden de investeerders in zijn bedrijf nog niet al te veel over deze nieuwste ontwikkelingen gehoord. Hij zou het hen niet kwalijk kunnen nemen als ze een tikje nerveus zouden worden. Hij zou ook nerveus worden als hij hoorde dat de directeur van een groot bedrijf waarin hij had geïnvesteerd zo stom was om op de eerste de beste straathoek geld uit te delen. Of zo dom om ondersteboven aan een brug te gaan hangen, of om zijn voormalige verloofde achterna te reizen en zijn tent in haar achtertuin op te slaan. Dat klonk niet als iets wat een man met gezond verstand zou doen.


  Waar had hij in vredesnaam met zijn gedachten gezeten?


  Bij Mary Beth, dat was wel duidelijk. Hij had haar zo graag willen bewijzen dat hij nog steeds van haar hield, dat hij niet langer zijn oude praktische ik was geweest. Nu vroeg hij zich af of ze het waard was geweest. Ze had gisteren de liefde met hem bedreven, ze had tegen hem gezegd dat ze nog steeds van hem hield, maar nu had hij haar alsnog verloren. Alleen maar doordat gebleken was dat ze alles wilde opofferen voor haar acteercarrière.


  Alles. Ook hun liefde.


  ‘Wat is er nu weer aan de hand?’ hoorde hij de barkeeper ineens verbaasd zeggen.


  Zack draaide zich om. Een groot aantal mensen rende langs de bar, in de richting van een van de terminals. Zack gleed van zijn kruk en liep samen met de barkeeper de bar uit om te zien wat er precies aan de hand was.


  ‘Ik dacht dat er weer een bommelding was,’ zei de barkeeper hoofdschuddend, ‘maar gelukkig is dat niet het geval. Het is gewoon de zoveelste filmster die is geland.’


  Zack fronste toen hij Dirk Devlon in de aankomsthal zag staan, omringd door het kleine legertje mensen dat hij betaalde om hem te beschermen. Hij lachte zijn volmaakt rechte en witte tanden bloot voor de eerste de beste die een camera op hem gericht hield.


  Zack had die vent nooit gemogen, ook niet vóór het fiasco met Mary Beth. Hij had nooit begrepen wat vrouwen in hem zagen, maar hij zag dat de knappe journaliste die bij de camera hoorde stond te giechelen als een verliefde bakvis. Dirk Devlon oogstte goede kritieken van de pers, maar Zack had desalniettemin geen hoge pet op van ’s mans acteertalent.


  ‘Ik ben blij dat ik het goede nieuws kan bevestigen,’ hoorde hij Dirk Devlon op luide toon zeggen. Met een elegant gebaar streek hij een lok donker haar van zijn voorhoofd. ‘Het is inderdaad waar dat ik een gastrol in The Wild and The Free ga vertolken.’


  ‘Klopt het ook dat u vijfduizend dollar per aflevering krijgt?’ vroeg de knappe journaliste bijna ademloos van bewondering.


  Dirk Devlon streek even zijn jasje glad en zette zijn dure zonnebril af. Na een blik op een man achter hem, die veel te goed gekleed was om een bodyguard te kunnen zijn, antwoordde hij: ‘Dat kunt u beter aan mijn agent vragen.


  Kon? Zou jij de vraag van deze bekoorlijke jongedame misschien willen beantwoorden?’


  Toen Ron hem een ontzette blik toewierp, deed Dirk net alsof hij verbaasd was. ‘Weet u,’ zei hij met een dramatisch gebaar, ‘als dat alles is wat ik voor een aflevering zou ontvangen, zou ik opnieuw moeten onderhandelen.’


  Iedereen lachte beleefd, alsof hij iets ontzettends grappigs had gezegd.


  ‘Maar waarom televisie, Mr. Devlon?’ wilde de aantrekkelijke journaliste weten. ‘U hebt het toch al druk genoeg met uw aanbiedingen uit de filmwereld?’


  Dirk zette zijn zonnebril weer op en antwoordde toen: ‘Dankzij de televisie ben ik een grote ster geworden, liefje. Je moet nooit vergeten waar je je eerste successen hebt geboekt.’


  Wat is het toch een arrogante kwast, dacht Zack boos. Het was al erg genoeg dat de media hem waarschijnlijk nog enige tijd zouden blijven achtervolgen vanwege zijn affaire met Mary Beth, maar nu zou hij ook nog moeten aanzien dat Dirk Devlon elke dag diep in haar prachtige blauwe ogen mocht kijken. Mary Beth had altijd al een zwak voor een Brits accent gehad. Goed, Dirk Devlon was zeker geen Cary Grant, maar toch zat het Zack heel, heel erg dwars dat Dirk haar nieuwe tegenspeler zou worden. Totdat hij zich ineens realiseerde welke rol Dirk Devlon zou gaan spelen in het bizarre melodrama dat zijn eigen leven was geworden.


  Het idee dat deze beroemde acteur in de huid zou moeten kruipen van een man die zich uit naam der liefde uitermate diep had vernederd, maakte Zack ondanks alles aan het lachen.


  ‘Wat is er zo grappig?’ wilde de barkeeper weten.


  ‘Als hij mee gaat spelen in die soap, zal hij zichzelf echt voor schut zetten,’ antwoordde Zack.


  Ze keken allebei toe terwijl Devlon zich als een koning door de hal liet leiden. ‘Ach, hij staat nu al voor schut,’ merkte de barkeeper laconiek op.


  Zack begon nog harder te lachen.


  


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Mary Beth parkeerde haar auto op het terrein naast de filmstudio en wierp een blik op het voertuig naast haar, waarin haar agent al zat te wachten, jojo trok een bezorgd gezicht. Nadat Zack haar gisteravond had verlaten, had het even geduurd voordat ze weer tot zichzelf was gekomen. Uiteindelijk had ze haar agent gebeld en gezegd dat ze hem zo snel mogelijk wilde spreken.


  jojo had niet bepaald meelevend gereageerd. Sterker nog, ze had moeten dreigen met zijn ontslag voordat hij erin toestemde een gesprek met de uitvoerende producent van The Wild and The Free te regelen. Ze hoopte nu maar dat ze de producent ervan zou kunnen overtuigen dat het een bijzonder onverstandig idee was om haar persoonlijke belevenissen als uitgangspunt voor de soapserie te gebruiken, al wist ze nog niet hoe ze dat doel zou kunnen bereiken.


  ‘Ik begrijp nog steeds niet waarom je zo’n heisa maakt,’ merkte jojo kregelig op toen ze samen naar de ingang van het studiocomplex liepen. ‘Weet je nog wat ik tegen je heb gezegd toen je per se een bodysuit voor dat spotje van Evershine wilde dragen? Volgens mij luidden mijn exacte woorden toen: als je in deze business naam wilt maken, Mary Beth, dan moet je soms de dingen nemen zoals ze komen. Maar nee, jij moest zonodig je poot stijf houden. En wat maakte het uit? Iedereen dacht dat je naakt was in dat spotje. Je had je de moeite net zo goed kunnen besparen.’


  Mary Beth wierp hem een boze blik toe, zich afvragend waarom het haar nooit eerder was opgevallen hoe lelijk hij eruitzag met zijn opzichtige ringen en dikke gouden kettingen. ‘Maar ik weet dat ik niét naakt was, en ik schaam me niet omdat ik bepaalde principes hanteer,’ zei ze. ‘En een van die principes luidt, dat ik niet wil dat mijn privé-leven wordt geschonden, jojo.’ Ze kromp bijna ineen toen ze die belachelijke bijnaam uitsprak. Maddie had gelijk. Ze had zich nooit moeten inlaten met een volwassen man die het niet erg vond dat iedereen hem als jojo aansprak.


  ‘Beroemdheden hebben nu eenmaal geen privé-leven,’ luidde zijn antwoord. ‘En als je niet uitkijkt, heb je straks ook geen carrière meer.’


  Dat zullen we nog wel eens zien, dacht ze strijdlustig, terwijl ze wachtte totdat hij de deur voor haar open zou houden. ‘Misschien loop je wel iets te hard van stapel,’ zei ze tegen hem. ‘Wie weet, misschien is de producent het wel met mij eens en verbiedt hij Julia om de details van mijn privé-leven in het script te verwerken.’


  jojo snoof minachtend. ‘Je weet dat de kans daarop erg, erg klein is.’


  De secretaresse begroette hen met een beleefd knikje. Mary Beth haalde diep adem voordat ze de deur van het kantoor van de producent opende. Ze stapte met bonzend hart van strijdlust en angst de drempel over en bleef toen verbijsterd staan, jojo liep zo dicht achter haar dat hij tegen haar opbotste, zodat ze. wel gedwongen werd het vertrek verder binnen te gaan. Het liefst had ze echter rechtsomkeert gemaakt.


  Dit gesprek zou helemaal niet zo besloten zijn als ze had gewild. Julia zat in een van de stoelen die rond het bureau stonden, met een uiterst zelfvoldane uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Het leek me verstandig om alle betrokken partijen uit te nodigen,’ zei Walter Evans met een hooghartig glimlachje. Hij zag er voornaam uit, zoals van iemand in zijn positie te verwachten was, met dik donker haar zonder een spoortje grijs en de eeuwig zongebruinde huid van iemand die geld genoeg had om regelmatig in de zon te zitten.


  Hij gebaarde dat Mary Beth en jojo allebei konden gaan zitten, en braaf namen ze plaats op de aangewezen stoelen.


  Voordat Mary Beth iets kon zeggen, haalde Waker een contract uit de bovenste lade van zijn bureau en schoof het over het glanzende houten blad in haar richting.


  ‘Ik denk dat we heel wat tijd kunnen besparen als we eerst even naar de overeenkomst kijken die jij voor een periode van twee jaar met deze studio hebt gesloten,’ sprak hij zakelijk. ‘Het contract loopt pas over twee maanden af. Dat was je toch niet vergeten?’


  Ze wierp even een snelle blik op de stapel papier, maar pakte hem niet op. Ze hoefde de papieren niet te zien, ze wist precies wat erin stond. ‘Nee, dat was ik allerminst vergeten, Mr. Evans. Ik weet precies wanneer mijn contract afloopt,’ antwoordde ze. ‘En ik weet ook dat er nergens in dat contract staat dat ik u toestemming geef om details uit mijn privé-leven in het script van uw soap te gebruiken.’


  jojo keek haar even waarschuwend aan, maar Waker leunde ontspannen achterover in zijn dure leren stoel en glimlachte. ‘Niemand wil het je lastig maken, meisje, maar vergeet niet dat de soap altijd doorgaat. Met of zonder jou.’ Zijn stem klonk onaangedaan. ‘En als je ervoor kiest om onze afspraak te verbreken en het nieuwe script niet te accepteren, tja, dan twijfel ik er niet aan dat je invalster je plaats maar al te graag zal willen innemen. Zeker nu Dirk Devlon aan de cast is toegevoegd.’


  ‘Mary Beth is helemaal niet van plan haar contract te verbreken,’ kwam jojo snel tussenbeide. Hij lachte nerveus. ‘Iedereen weet dat ze in deze stad nooit meer werk zal kunnen vinden als ze dat doet. Ze zou haar carrière op het spel zetten.’


  Wat een rotzak! Hij werd geacht aan haar kant te staan, en nu liet hij haar ineens vallen. Hoe durfde hij de kant van de studio te kiezen? Die betaalde hem geen vijftien procent! Dat deed zij!


  Julia knikte beleefd naar de producent en stond op. ‘Dank u. Ik geloof dat de zaak hiermee is afgedaan.’ Alvorens de kamer te verlaten bleef ze even naast Mary Beths stoel staan. ‘Ik wilde je nog iets zeggen, Mary Beth. Je doet nu wel alsof je een naïef meisje van het platteland bent, maar daar trap ik niet in, in tegenstelling tot heel veel andere mensen,’ zei ze op kille toon. ‘Je bent al net zo egoïstisch en meedogenloos als het personage dat je speelt. Toen ik je op tv je bloedeigen tweelingzus zag opofferen, alleen maar om de aandacht op jezelf te kunnen richten, zei ik meteen: “Dat meisje moet Fancy Kildare gaan spelen.” En als je echt zo slim bent als je agent beweert, dan zul je Fancy Kildare blijven spelen. Met een heel grote en heel dankbare glimlach op je gezicht.’


  Mary Beth werd witheet. ‘O, ik ben slim, Julia. Slim genoeg om te begrijpen wat je hiermee eigenlijk wilt zeggen,’ antwoordde ze even ijzig. ‘Maar ik ben blij dat je weet dat ik meedogenloos kan zijn. Dan zul je niet zo worden verrast.’ ‘Is dat een dreigement, Mary Beth?’


  ‘Dat ligt eraan hoe je het opvat, Julia.’


  Julia stak haar neus in de lucht en beende boos de kamer uit.


  Dat was wel duidelijk genoeg, dacht Mary Beth voldaan over haar actie. Nu weet ze dat er met mij niet te spotten valt.


  


  Lang nadat het gesprek voorbij was en nadat haar agent was teruggekropen onder de rots waar hij vandaan kwam, zoals een walgelijk insect betaamt, zat Mary Beth in de pauzeruimte van de studio te wachten totdat ze weer als comapatiënte op de set zou moeten verschijnen. Terwijl ze haar koffie dronk, dacht ze over zichzelf en haar eigen leven na.


  Het waren geen opbeurende gedachten.


  Hoe heeft Maddie het me ooit kunnen vergeven, vroeg ze zich af, zich voor het eerst goed realiserend waaraan ze haar tweelingzus had blootgesteld toen elke krant en elk televisieprogramma zich na de vermeende ontvoering door buitenaardse wezens op Maddies leven hadden gestort. Julia’s woorden hadden haar dieper geraakt dan ze aanvankelijk voor mogelijk had gehouden. Julia was een onbetrouwbaar en keihard kreng, dat was haar inmiddels wel duidelijk geworden. Maar ook krengen spraken weleens de waarheid.


  Ze dacht weer terug aan die gedenkwaardige gebeurtenis in de woestijn bij Roswell en probeerde haar eigen meedogenloosheid te reconstrueren. Ze was zeker niet uit egoïstische motieven met haar zus meegegaan, had geen enkel kwaad in de zin gehad toen ze Maddie had vergezeld op haar vlinderjacht. Integendeel, Maddie had het zelf gewild. Zijzelf had zich wel een leuker tijdverdrijf kunnen voorstellen.


  Nee, zij was niet degene geweest die koste wat kost die zeldzame diva-huppeldepup-vlinder achterna moest gaan in de woestijn, die zonodig het hek over moest om het beestje niet te laten ontsnappen... en toen zelf gevangen werd genomen. Zij had Maddie nog zo gewaarschuwd. Zij was degene geweest die had gezien dat ze op verboden terrein terecht waren gekomen. Maddie had slechts oog gehad voor haar vlinder en was blind in de val gelopen...


  Dus in feite had ze helemaal geen schuld. Toch? Nou ja, daarna, toen de media onmiddellijk over hen heen waren gewalst, had ze daar profijt van getrokken. Maar was dat een misdaad? Door Maddies schuld was ze de halve woestijn doorgeracet, met een stel zwaar bewapende militairen op haar hielen.


  Geen wonder dat ze iets had beweerd over marsmannetjes toen ze werd aangehouden door de politie. Het was toch niet zo gek dat ze behoorlijk van streek was geweest en het eerste het beste wat in haar was opgekomen, had uitgekraamd. Tenslotte gelóófde ze werkelijk in buitenaardse wezens, in tegenstelling tot haar o zo verstandige zus, die zichzelf in de nesten had gewerkt.


  Oké, later had ze de voordelen ingezien van haar impulsieve daad en had ze aan haar eigen carrière gedacht. Maar dat wilde toch niet zeggen dat ze willens en wetens die van Maddie op het spel had willen zetten.


  Bovendien, alles was uiteindelijk op zijn pootjes terechtgekomen. Maddie was er beslist niet slechter van geworden, van die ontvoering; ze had er haar eigen marsmannetje aan overgehouden en nog een van gezondheid blakende zoon ook, die niet marsmannetjesgroen was uitgevallen, ondanks alle geruchten, maar prachtig baby roze, zoals het een aardling betaamt.


  Ach, dus zo’n wonder was het eigenlijk niet dat Maddie haar vergeven had. Wat viel er eigenlijk te vergeven? Ze moest zich niet zo op de kast laten jagen door dat kreng van een Julia. Als er iemand was die geen recht van spreken had in kwesties met betrekking tot vertrouwen en solidariteit, dan was zij het wel: het vleesgeworden opportunisme bij uitstek. Zij had de waarheid niet in pacht. Zeker niet!


  De waarheid. Wat was de waarheid? Die was voor iedereen anders. Het was maar hoe je ertegenaan keek, het was maar op wat voor manier je ergens bij betrokken was. Nee, voor Maddie was het een hel geweest, hoe goed het later ook was afgelopen. Mary Beth kwam er niet onderuit zich schuldig te voelen, elke keer als ze aan dat ontvoeringsverhaal werd herinnerd.


  Vreemd genoeg had ze zichzelf er destijds van weten te overtuigen dat ze alleen maar vindingrijk had gehandeld. Ze had alleen maar de kans gegrepen die haar voor de voeten werd geworpen. Ze had zichzelf nooit als egoïstisch of meedogenloos gezien, ze had alleen maar naam willen maken.


  En nu, nu Dirk Devlon als haar tegenspeler was aangewezen, zou ze inderdaad naam gaan maken en nog bekender worden dan ze al was. Hoe hoog was echter de prijs die ze voor die bekendheid zou moeten betalen?


  ‘Welkom in de echte wereld,’ zei plotseling een stem achter haar.


  Mary Beth keek op en zag Dorothy staan, de actrice die al dertig jaar meedraaide in het circus dat Hollywood heette.


  Dorothy ging naast haar zitten en gaf haar even een bemoedigend klopje op haar been.


  ‘Zeg dat wel,’ mompelde Mary Beth, starend in haar kop koffie.


  ‘Het is een schrale troost, maar bedenk dat iedereen in dit vak vroeg of laat de prijs voor zijn of haar roem moet betalen.’


  Toen Mary Beth niet meteen antwoord gaf, vervolgde Dorothy: ‘Sommigen merken dat hun huwelijk op de klippen loopt. Sommigen zien ineens dat hun kinderen al groot zijn en beseffen dat ze nooit echt van hen hebben kunnen genieten. Anderen, zoals jij, merken dat ze hun principes moeten opgeven.’


  Ze zette haar koffie weg. Ze had er nog niet veel van gedronken, maar nu had ze er helemaal geen trek meer in. Met een beetje misselijk gevoel keek ze Dorothy aan. ‘En jij?’ vroeg ze zacht. ‘Welke prijs heb jij moeten betalen?’


  Dorothy haalde haar schouders op. ‘Dat ligt eraan hoe je het bekijkt. Ik heb in de loop der jaren heel wat geld verdiend. Mijn huis is afbetaald. Ik heb een aardig spaarpotje kunnen vullen. Maar de meeste leden van mijn familie zijn al overleden, zonder dat ik hen echt goed heb kunnen leren kennen. En als ik ooit in een bejaardentehuis eindig, dan zal ik daar niet worden bezocht door kinderen of kleinkinderen, om de simpele reden dat ik die nooit heb gekregen. Ik heb mijn loopbaan altijd belangrijker gevonden.’


  ‘Maar je kunt wel terugkijken op een fantastische carrière,’ zei Mary Beth zwakjes.


  ‘Ja, dat kan ik,’ zei Dorothy, terwijl ze een diepe zucht slaakte. ‘Ik heb ook altijd tegen mezelf gezegd dat dat was wat ik wilde: een lange, vruchtbare carrière.’


  Mary Beth keek haar onderzoekend aan. ‘Je klinkt alsof je vindt dat die carrière de prijs achteraf niet waard is.’ Dorothy lachte even vreugdeloos. ‘Wat maakt het uit? Ik kan er nu toch niets meer aan veranderen.’ Ze stond op. ‘Ik moet weer aan het werk.’


  Mary Beth keek haar na, zich afvragend of ze over dertig jaar hetzelfde zou zeggen als Dorothy. Wat heeft die vrouw om naar uit te kijken, vroeg ze zich af. Geen familie, geen gezin, slechts een eenzame oude dag... Ze huiverde bij de gedachte dat dat haar ook zou kunnen overkomen.


  Het enige wat haar tegenhield om op dat moment de studio te verlaten en nooit meer terug te komen, was het feit dat ze een contract had getekend dat pas over twee maanden zou aflopen. Dat, en het feit dat de producent haar duidelijk had gemaakt dat het script toch niet veranderd zou worden, of ze nu meespeelde of niet. Ze zouden gewoon haar vervangster nemen. En ze had te hard aan de rol van Fancy Kildare gewerkt om die nu zomaar aan iemand anders te geven. Vooral nu een beroemde acteur als Dirk Devlon een gastoptreden zou verzorgen.


  Ze troostte zichzelf met de gedachte dat ze in elk geval had geprobeerd om Julia tegen te houden. Daarnaast zou ze er beslist voor zorgen dat haar moeder die informatie aan de tante van Zack zou overbrieven. Haar tante Lou zou zeker nooit meer met haar willen praten.


  En dan was er ook nog haar eigen familie, die nu ongetwijfeld via de media had vernomen wat er allemaal in de afgelopen vierentwintig uur was gebeurd. Ze moest haar moeder en Maddie even de kans geven om te kalmeren voordat ze een zinnig gesprek met hen zou kunnen voeren. Ze had haar mobiele telefoon uitgeschakeld, bang dat haar moeder of zus zouden bellen zodra ze de krant onder ogen hadden gekregen.


  Over de krant gesproken... Ze keek opzij naar de tafel naast haar en pakte lusteloos de krant op. Eigenlijk had ze helemaal geen zin om haar horoscoop te lezen, om bevestigd te zien welke loer Venus haar nu weer gedraaid had, maar toch... uit macht der gewoonte, én uit een niet te blussen nieuwsgierigheid, bladerde ze naar de pagina met horoscopen en zette zichzelf schrap.


  


  Bereid je voor op een grote verandering in je leven.


  


  Dat was gewoon lachwekkend. Ze snoof even minachtend voor ze de volgende regels las.


  Maak je geen zorgen om dingen die je toch niet kunt veranderen en richt je op de toekomst.


  ‘Welke toekomst?’ mompelde ze verongelijkt. Had ze nog wel een toekomst? Ze had Zack opnieuw voor zich gewonnen en was hem toen weer even snel verloren. En nu had ze Julia ook nog eens tegen zich in het harnas gejaagd. Ze twijfelde er ernstig aan of haar contract over twee maanden nog wel zou worden verlengd. Ze vroeg zich af of ze überhaupt nog wel met de soap door wilde gaan.


  


  Je zult begrip krijgen, maar slechts langzaam.


  


  Zo besloot haar horoscoop. ‘Bedankt voor niets,' mompelde Mary Beth verongelijkt. Begrip was op dit moment verder te zoeken dan ooit.


  Ze gooide de krant terug op tafel toen een van haar medespelers riep dat ze op de set moest verschijnen.


  



  Mary Beth keek naar haar nummermelder en wachtte tot de telefoon zou zwijgen. Toen het rode lampje van haar antwoordapparaat begon te knipperen, zette ze het geluid harder, zodat ze kon horen welke boodschap haar zus voor haar achterliet.


  ‘Wat heb je jezelf in vredesnaam op je hals gehaald, Mary Beth? En wat heb je die arme Zack aangedaan?’ klonk Maddies boze stem. ‘Hoe heb je zo wraakzuchtig kunnen zijn? Je hebt gewoon je levensverhaal aan de pers verkocht...’


  Zuchtend drukte Mary Beth op het knopje dat het bericht wiste. Haar moeder had eerder die dag al een vergelijkbare boodschap achtergelaten. Het laatste waaraan ze op dit moment behoefte had, was iemand die haar vertelde dat ze het anders had moeten aanpakken.


  Zelfs mijn hond heeft een hekel aan me gekregen, dacht ze met een mismoedige blik op Goldie. De retriever lag bij de glazen tuindeur te wachten, alsof hij hoopte dat zijn nieuwe vriendje Zack elk moment weer zou kunnen opduiken.


  Wat zeiden ze ook alweer?


  Je doet altijd degenen pijn van wie je het meeste houdt.


  Houden van. Liefde. Het waren zulke moeilijk te vatten, verwarrende begrippen. Begrippen waarover ze nu eigenlijk niet eens na wilde denken.


  Nee, wat ze op dit moment moest doen, was zich concentreren op haar werk. Nog even moest ze doorbijten. Nog twee maanden, dan zou haar contract afgelopen zijn.


  Op de set deden al geruchten de ronde dat Dirk Devlon ongeduldig begon te worden. Hij wilde niet nog een week wachten voordat zijn tegenspeelster uit haar coma zou ontwaken, maar Julia had een week extra nodig om haar script te kunnen aanpassen. Daar had Dirk echter niets mee te maken. Hij wilde nu met zijn hoofd op tv, en geen minuut later. Hij had zelfs met opstappen gedreigd. Zijn humeur werd nog verder verslechterd door het feit dat zijn tegenspeelster geen beroemde ster was, maar een actrice die nog naam moest zien te maken.


  Mary Beth wist nog niet zeker wat dit allemaal voor haar persoonlijk te betekenen had. Natuurlijk zouden ze een beroemde filmster kunnen vragen of die de rol van Fancy over wilde nemen, maar dat leek haar niet waarschijnlijk. Dirk zou slechts een kort gastoptreden verzorgen, en dat was geen reden om de halve cast te vervangen.


  Wat haar nog het meest irriteerde, was dat Dirk Devlon op dezelfde manier in dit vak was begonnen als zij. Hij had dus absoluut geen reden om op haar neer te kijken.


  Wat hebben acteurs toch een enorme opgeblazen ego’s, dacht ze mismoedig. Ze maakte zich ook al zorgen over zichzelf. Had zij het ook al zo hoog in de bol? Was een nominatie voor een Emmy echt de prijs waard die zij ervoor wilde betalen? Zo langzamerhand begon ze steeds meer twijfels te krijgen. Vooral omdat ze zo vaak aan de woorden moest denken waarmee Zack afscheid had genomen: Als je je Emmy-nominatie wint, Mary Beth, dan hoef je mij niet op te komen zoeken.


  ‘Venus?’ zei ze zacht. ‘Ik zou nu wel wat hulp kunnen gebruiken.’


  Goldie zette haar verzoek kracht bij door smekend met zijn staart te kwispelen en zachtjes te kreunen.


  


  Toen Dirk Devlon eindelijk op de set van The Wild and The Free verscheen, was het alsof Michael Jordan een basketbalwedstrijd op een middelbare school bezocht. Het enige verschil was dat Michael Jordan iedereen een stralende glimlach zou hebben toegeworpen. Dirk Devlon liep met zijn chirurgisch gecorrigeerde neus hoog in de lucht en gunde zijn medespelers geen blik waardig toen hij Julia volgde naar de kleedkamer die speciaal voor hem was ingericht.


  ‘Goh, hij is ook met niemand te vergelijken,’ mompelde een van de leden van de cast, die naast Mary Beth stond.


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei Mary Beth. ‘Maar dat geldt ook voor jou en mij.’


  Ze had geen flauw idee hoe ze ooit met deze man zou kunnen werken. Vooral niet nu ze het laatste nieuws had gehoord dat op de set de ronde deed: dat Dirk woedend was geweest toen hij in het script had gelezen dat een onbeduidend persoontje als Mary Beth Morgan hem ten overstaan van miljoenen televisiekijkers zou afwijzen.


  Arme Dirk, dacht ze spottend. Het zag ernaar uit dat zelfs een beroemd acteur als Dirk Devlon vroeg of laat de prijs voor zijn succes moest betalen, precies zoals Dorothy al had voorspeld.


  Ze wierp even een snelle blik op jojo, die haar had gesmeekt of hij alsjeblieft bij haar eerste scène met Dirk aanwezig mocht zijn. Waarschijnlijk hoopten Julia en de andere studiobonzen dat hij Mary Beth een beetje in toom zou kunnen houden. Toen hij bemoedigend zijn duim naar haar opstak, keek ze hem even fronsend aan en wendde toen haar blik af.


  Als hij nog één keer tegen haar zou zeggen dat acteren met Dirk Devlon het beste was wat haar ooit had en zou kunnen overkomen, dan zou ze hem persoonlijk een draai om zijn oren verkopen. Vooral als die griezel haar bleef vervelen met zijn armzalige imitatie van een ouderwetse kassa en maar ‘pling, pling, pling’ bleef roepen bij de gedachte aan al de rijkdommen die voor hem in het verschiet lagen.


  Ik zal je nog wel eens een lesje leren, gek, dacht ze wraakzuchtig. Bijna wilde ze even haar middelvinger naar hem opsteken, maar bedacht nog net op tijd dat ze nu beter de eer aan zichzelf kon houden. Demonstratief draaide ze hem de rug toe, daarbij vrijwel meteen op de volgende bloedzuiger stuitend.


  ‘Voordat de camera’s gaan draaien, zou ik graag nog een aantal dingen met jou en Dirk willen bespreken,’ zei Julia hooghartig.


  ‘O ja, wat dan? Dat het mensen zoals jij en Dirk, die niet eens weten hoe je het woord emotie schrijft, helemaal niets kan schelen hoe ik me voel?’ merkte ze zuur op. ‘Laat dan maar zitten, Julia. Dat wist ik namelijk al.’


  Julia kneep haar ogen achter haar nieuwe, waarschijnlijk nóg duurdere, bril tot spleetjes. ‘Als ik jou was, zou ik maar een beetje op mijn woorden passen, Mary Beth,’ merkte ze dreigend op.


  ‘Dat contract beschermt ons beiden, Julia. Ontsla me maar, als je het niet kunt laten. Ik heb een erg goede advocaat, die in zijn handjes zal wrijven als hij de studio voor het gerecht mag slepen,’ kaatste ze onaangedaan terug.


  ‘Ik ben niet stom,’ siste Julia. ‘Maar Dirk loopt nu al moeilijk te doen over het script. Ik moet ervoor zorgen dat alles zo vlekkeloos en probleemloos mogelijk verloopt. Dat snap je toch wel, of moet ik het voor je spellen?’


  Ze schonk Julia haar lieflijkste glimlach. ‘Vlekkeloos, zei je? Goed, ik zal Dirk met fluwelen handschoentjes aanpakken. Ik heb geen zin om me te bevuilen.’


  Julia, die letterlijk stond te beven van woede, bekeek haar van top en teen. Bits, maar toch ook een beetje geschrokken, zei ze: ‘Luister eens, meisje, je wilt mij echt niet tegen je in het harnas jagen.’


  Mary Beth was niet onder de indruk. Ze genoot van de verwarring die ze in Julia teweegbracht. ‘Nee, want ik denk niet dat je dat waard bent.’


  Julia gaf het op en beende boos weg. jojo wierp Mary Beth een boze blik toe.


  Mary Beth glimlachte tevreden.


  Net als alle anderen op de set, die al twee uur hadden moeten wachten voordat Mr. Ego eindelijk uit zijn kleedkamer te voorschijn kwam, was ook Mary Beth aan het einde van haar geduld gekomen.


  ‘Volgens de geruchten doet hij dit altijd,’ hoorde ze iemand fluisteren. ‘Sterker nog, als Dirk Devlon niet de hele cast twee uur kan laten wachten, beschouwt hij het als een slechte dag.’


  ‘Dan is het maar goed dat hij niet voor kerstman hoeft te spelen,’ merkte Mary Beth sarcastisch op, ‘want dan zouden de kinderen hun cadeautjes pas in mei krijgen.’


  Iedereen moest lachen om haar grapje, en op hetzelfde moment verwaardigde de grote acteur het zich om de set te betreden.


  Je kunt dit, pepte Mary Beth zichzelf op toen de regisseur riep dat iedereen zijn vaste plaats moest innemen.


  Met opgeheven hoofd liep ze, gehuld in een groen ziekenhuishemd, naar het bed dat zich midden op de set bevond. Nadat ze erin was gestapt en de dekens had rechtgetrokken, vlijde ze haar hoofd op de kussens, sloot haar ogen die waren voorzien van levensechte wallen en wenste dat de scène niet al te lang zou duren, om te voorkomen dat ze van pure verveling werkelijk in coma zou raken.


  Onwillekeurig kromp ze ineen toen haar arrogante medespeler zijn hand op de hare legde. En ze barstte bijna in luid gelach uit toen de man die heftig ontkende dat hij uit Ohio kwam zijn tekst uitsprak met het voorgewende Britse accent dat hij zichzelf kortgeleden had aangemeten. ‘Fancy? Liefste? Ik ben het, Monty. Hoor je me?’


  Mary Beth probeerde niet te kokhalzen toen ze hoorde welke naam hij voor zijn personage had gekozen. Het idee dat een vrije geest als Fancy Kildare zich in zou laten met iemand die Montague heette, was al even onwerkelijk als de gedachte dat Mary Beth aan Dirk zou vragen of ze alsjeblieft bij hem in de kleedkamer mocht komen, in de hoop dat ze een papieren zakdoekje van hem zou vinden dat ze in haar plakboek kon stoppen.


  Maar toen ze er uiteindelijk in slaagde haar ogen te openen en haar gezicht naar het zijne te wenden, liet hij verschrikt haar hand los en riep uit: ‘Dit is de vrouw op wie ik hopeloos verliefd zou moeten zijn? Wat een belachelijk idee!’


  ‘Toe, Dirk,’ zei Julia sussend, die onmiddellijk naar hem toe kwam om eventuele plooien glad te strijken, ‘Fancy heeft in coma gelegen. Weet je nog? Het zou belachelijk zijn als ze eruit zou zien als een model dat net van de catwalk in Parijs is gestapt.’


  Dirk Devlon wilde haar niet eens aankijken, maar had slechts het lef om te zeggen: ‘Ik eis dat je het script verandert, Julia. Als je van me verwacht dat ik de rol speel volgens de eisen die ik zelf aan mijn acteren stel, dan zul je met een beter script en een beter ogende medespeelster op de proppen moeten komen.’


  ‘Dat vind ik ook,’ zei Mary Beth prompt, terwijl ze overeind kwam uit haar comateuze houding.


  Met een ruk draaide Dirk zijn hoofd naar haar om.


  ‘Als die man niet kan acteren, moeten we dat ook niet van hem verwachten. Kunnen we het niet beter gemakkelijk voor hem maken en het hele script veranderen?’


  Julia trok zo wit weg dat het net leek alsof zij een paar weken in coma had gelegen, en dat zonder enige grime. Dirks gezicht werd even rood als de plastic rozen die in een vaasje op het nachtkastje stonden.


  Mary Beth wist dat ze de eerste ronde had gewonnen toen Dirk de set verliet, na heel even een vuile blik in de richting van het bed te hebben geworpen, alsof ze minder was dan een aardworm. Het was duidelijk dat hij in de greep was van een driftbui waarop een tweejarige trots had kunnen zijn.


  Julia rende hem haastig achterna, in een poging hem tegen te houden.


  Glimlachend leunde Mary Beth achterover tegen de kussens en vouwde haar handen achter haar hoofd. Dat was je verdiende loon, dacht ze tevreden. Door jouw toedoen ben ik Zack kwijtgeraakt, dus je hebt het verdiend.


  Het mooiste was nog, dat ze wist dat de studiobonzen ontzet zouden zijn wanneer ze te horen zouden krijgen dat hun duurbetaalde superster al op de eerste dag zonder nadenken hun kostbare en dure studiotijd had verspild.


  


  ‘Maddie, ik ben het. Niet ophangen.’


  Toen haar zuster geen antwoord gaf, zei Mary Beth schuldbewust: ‘Het spijt me dat ik je niet heb teruggebeld. Dat had ik wel moeten doen.’


  ‘Dat vind ik ook, ja,’ snauwde Maddie aan de andere kant van de lijn. ‘Maar als je denkt dat je er zonder preek vanaf komt omdat je je twee dagen lang stil hebt gehouden, dan heb je het goed mis.’


  ‘Ik moet me bij je verontschuldigen, Maddie, en zeggen dat het me echt verschrikkelijk spijt hoe ik die zaak met die ontvoering door die buitenaardse wezens heb aangepakt,’ zei ze snel. ‘Ik dacht toen alleen maar aan mezelf, en dat had ik niet moeten doen. Je weet niet hoeveel het voor me betekent dat je me dat hebt vergeven. Tot nu toe heb ik me nooit gerealiseerd hoe pijnlijk al die aandacht van de media voor je moet zijn geweest.’


  ‘Vergeet niet dat je Zack ook een excuus schuldig bent,’ zei Maddie, die haar zus niet de gelegenheid gaf dat onderwerp onder tafel te schuiven.


  ‘Zack hoeft zich nergens meer druk over te maken.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Dirk Devlon is misschien wel een pompeuze, opgeblazen en over het paard getilde figuur, maar hij heeft één ding goed gedaan: dankzij hem is het script helemaal veranderd. Hij beweert dat geen enkele man die bij zijn volle verstand is de dingen zou doen die Zack heeft gedaan, zelfs niet in naam der liefde. Hij weigerde een dergelijk personage te spelen en wilde zijn naam niet aan zulke dwaasheden verbinden.’


  ‘Ik kan me voorstellen dat Zack inmiddels ook van mening is dat geen enkele weldenkende man dat soort dingen zou moeten doen,’ kaatste haar tweelingzus bits terug.


  Het kostte haar moeite, maar Mary Beth wist voldoende moed te verzamelen om te vragen: ‘Is Zack nog veilig thuisgekomen?’


  ‘Doe nu niet alsof dat je iets kan schelen!’ riep haar zus verontwaardigd.


  ‘Ik begrijp heel goed dat je kwaad op me bent, Maddie, maar doe nu niet alsof ik geen gevoel in mijn lijf heb. Natuurlijk kan dat me wel degelijk iets schelen!’


  ‘Hij zit in Chicago, als je het echt weten wilt. Hij probeert de schade voor zijn bedrijf te beperken die door die enorme publiciteit is veroorzaakt,’ vertelde Maddie. ‘En dat lijkt hem tot nu toe aardig te lukken.’


  ‘Zou je aan hem door kunnen geven dat het script is veranderd?’


  ‘O nee, geen sprake van!’ zei Maddie glashard. ‘Als je wilt dat Zack dat te weten komt, dan bel je hem zelf maar om hem dat te vertellen. En ik zou daar ook maar niet te lang mee wachten.’ Ze zweeg even en zei toen: ‘Morgan City barst van de alleenstaande vrouwen die maar wat graag zouden zien dat hij naar huis komt, zodat ze hem kunnen helpen om zijn gekwetste trots te vergeten. Misschien zegt de naam Bitsy Williams je wel iets. Ze vertelt aan iedereen die maar wil luisteren dat zij van plan is de enige echte Mrs. Zack Callahan te worden.’


  Bitsy? Wat was die van plan? Wilde ze Oakmont veranderen in een roze barbiehuis? Dat nooit, dacht Mary Beth strijdlustig. Ik trek nog eerder die valse vlecht van haar kop om haar daarmee hoogstpersoonlijk te wurgen.


  ‘Goh, wat ben jij ineens stil geworden,’ onderbrak de cynische stem van haar zus haar wraakzuchtige gedachten.


  Het ontging haar niet dat er ook iets van tevredenheid in die stem school. ‘Nee, ik ben niet stil,’ zei ze snel.


  Maddie lachte. ‘O, ik weet zeker dat je van woede even geen woord kon uitbrengen. Ik ken je langer dan vandaag. De rook kwam ongetwijfeld uit je oren.’


  ‘Hou op, Maddie.’


  Maddie slaakte een diepe zucht. ‘Kom naar huis, Mary Beth. Kom naar huis voordat het te laat is. Te laat voor jou en Zack.’


  Ze sloot haar ogen. ‘Ik heb een contract waaraan ik me moet houden, Maddie. Dat schijnt iets te zijn wat iedereen maar voortdurend vergeet. Ze slepen me voor de rechter als ik ineens opstap.’


  ‘En als je contract is verlopen? Kom je dan wel naar huis?’


  Daarop wilde ze geen antwoord geven.


  ‘Als je boos op me bent omdat ik niets liever wil dan dat je naar huis komt en met Zack trouwt, dan spijt me dat,’ zei haar zus gepikeerd. ‘Maar kun je me dat echt kwalijk nemen, Mary Beth? Ik ben je zus, ik zie niets liever dan dat je gelukkig wordt met een man die zo goed voor je is als Zack. Een man die voor jou een geweldige echtgenoot zal zijn en voor je kinderen een fantastische vader.’


  Ze wist nog steeds niet wat ze hierop moest antwoorden.


  ‘Goed. Als je toch van plan bent om niets te zeggen, dan kan ik net zo goed ophangen. Ik heb nog meer te doen.’


  Voordat ze een antwoord kon verzinnen, had Maddie de hoorn met een klap neergegooid.


  ‘Dat was mijn zus,’ zei Mary Beth tegen Goldie, die zijn plekje bij de glazen tuindeur weer had ingenomen. ‘Mijn bloedeigen zus, die het lef had om zomaar midden in ons gesprek op te hangen.’


  Zelfs Goldie weigerde in haar richting te kijken.


  ‘Goh, bedankt voor je steun, hoor,’ zei ze mismoedig.


  Maar wie hield ze nu eigenlijk voor de gek? Ze hoefde toch van niemand steun te verwachten? Er was niemand in de studio die haar zou kunnen of willen steunen, en binnen haar familie hoefde ze al helemaal niet op een luisterend oor te rekenen. Iedereen stond aan de kant van Zack.


  En het laatste waaraan ze op dit moment wilde denken, was aan het stomme script dat dankzij de bemoeienis van Dirk Devlon het levenslicht had gezien. De gebeurtenissen waren nu zo verdraaid, dat het personage van Mary Beth degene was die smekend op haar knieën zou moeten vallen. Dat was een uitdaging waarnaar ze nu niet bepaald uitkeek. Vooral niet omdat ze zeker wist dat Zack het heerlijk zou vinden om te zien dat ze smekend op haar knieën viel, of het nu gespeeld was of niet. Misschien zou Bitsy Williams hem wel uitnodigen om samen te gaan kijken. Dan konden ze haar gezellig met zijn tweetjes uitlachen.


  Bitsy Williams.


  Zack zou zeker niet de moeite hoeven nemen om een tent in de voortuin van die meid op te slaan. Hij hoefde maar met zijn vingers te knippen of ze zou al naar hem toe komen rennen. Wie weet wat ze nog meer voor hem zou willen doen.


  Bitsy Callahan.


  Ze stikte bijna in die woorden, zonder ze zelfs maar hardop uit te hoeven spreken. Haar gedachten snelden vooruit, naar een moment in de toekomst, over tien jaar. De volgende reünie van hun middelbare school, twintig jaar nadat ze examen hadden gedaan. Ze zou nog steeds alleen en ongetrouwd zijn, maar tegen die tijd in elk geval wel een Emmy-nominatie hebben verdiend.


  Wie weet, misschien zou ze hem over tien jaar wel hebben gewonnen. Ze kon het beeldje meenemen naar de familiepicknick die elk jaar op het veldje voor het gerechtsgebouw werd georganiseerd om ermee te pronken, net zoals Bitsy zou pronken met de kinderen die ze samen met Zack op de wereld had gezet. Maar wat kon haar dat eigenlijk schelen?


  O, heel veel, zei ze tegen zichzelf. Zoveel, dat ze al misselijk werd bij de gedachte dat Bitsy en Zack samen kinderen op de wereld zouden zetten.


  Kon ze hem echt zomaar laten gaan en toestaan dat hij misschien met iemand anders zou trouwen?


  Besluiteloos keek ze naar de hoorn die ze nog steeds in haar hand hield. Ze hoefde niet eens het papiertje te zoeken waarop Zack midden in de nacht zijn nummer had geschreven, tussen twee heftige vrijpartijen door. Ze kende het uit haar hoofd, gezegend als ze was met hetzelfde fotografische geheugen als haar zuster. In Maddies geval had het betekend, dat ze zonder problemen in een recordtijd was afgestudeerd. Voor Mary Beth betekende het, dat het uit haar hoofd leren van een script geen enkel probleem vormde, ook niet van een script dat ze helemaal niet wilde spelen. Of het uit het hoofd kennen van een telefoonnummer dat ze toch niet zou draaien. Of toch wel?


  Ze hakte de knoop door en besloot zich geen zorgen te maken over het tijdsverschil tussen de westkust en het hart van de Verenigde Staten, al wist ze dat het in Chicago al na middernacht moest zijn. Als ze Zack nu niet zou bellen, terwijl ze de moed nog had, zou ze het nooit meer doen. Dat wist ze zeker.


  Hij nam op. Zijn stem klonk slaperig.


  ‘Zack? Met mij.’


  Ze hoorde dat hij een diepe zucht slaakte.


  ‘Ik wilde even mijn verontschuldigen aanbieden voor al die problemen die de media hebben veroorzaakt,’ zei ze zacht.


  Aan de andere kant van de lijn bleef het lang en akelig stil.


  ‘En ik wilde je even laten weten dat het script is gewijzigd,’ ging ze verder. ‘Je hoeft niet langer bang te zijn dat je hele leven —’


  ‘Dat script kan me helemaal niets schelen, Mary Beth.’ Zijn stem klonk koel en afstandelijk. ‘Weet je wat me wel iets kon schelen? Ons. Jij en ik. Onze toekomst. Het gezin dat we hadden kunnen stichten...’


  Mary Beth voelde zich warm en koud tegelijk worden toen ze besefte dat hij in de verleden tijd sprak. Voordat ze zichzelf kon tegenhouden, was ze hem al in de rede gevallen. ‘Maar je zei dat we gewoon vrienden konden blijven,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Wat bedoelde je daar dan mee?’


  ‘Mijn hemel, dat was een moment van zwakte!’ riep hij. ‘Hoe vaak wil je me daar nog aan herinneren?’


  Daarna had hij het lef om de hoorn op de haak te gooien.


  ‘Nu heeft Zack ook al zomaar neergelegd!’ riep ze op huilerige toon tegen Goldie. ‘En hij had de moed om mijn eigen woorden tegen me te gebruiken.’


  Ze legde de hoorn neer en liep het terras op, waar ze even naar de oceaan bleef kijken. Elke maand betaalde ze een vermogen voor dit strandhuis, alleen maar om te kunnen zeggen dat ze in Malibu woonde, zoals alle grote sterren. Onder haar kont had ze een flitsende sportauto van een duur merk. Ze genoot een zekere beroemdheid en had zeker de kans om voor een Emmy te worden genomineerd, mits ze zichzelf maar in de hand kon houden en Dirk Devlon niet uit pure ergernis een bloedneus zou slaan.


  Terwijl ze thuis in Morgan City...


  Nee!


  Ze wilde nu niet aan thuis denken.


  Of aan Zack.


  Wat ze nu moest doen, was haar hoofd leegmaken en alleen nog maar denken aan de dingen die er op dit moment echt toe deden: Dirk Devlon en Julia laten zien dat zij ook nog iets te zeggen had en iedereen duidelijk maken dat ze nog niet was verslagen.


  Ondanks alles glimlachte ze even.


  Fancy Kildare had nog altijd een aantal trucjes achter de hand.
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  ‘Heeft iedereen een kopie van het script?’ vroeg Julia. Ze glimlachte poeslief naar Dirk, die met een arrogante uitdrukking op zijn gezicht naast haar zat. ‘Goed, bladeren jullie even mee, dan zal ik jullie in het kort vertellen wat de belangrijkste wijzigingen zijn.’


  Mary Beth onderdrukte een kreun toen Julia naar haar wees en vervolgde: ‘Nadat Fancy uit haar coma is ontwaakt, gaan we even terug naar het verleden en zien we dat ze op de avond voor haar huwelijk Monty in de steek liet en in Hollywood op zoek ging naar roem en rijkdom.’ Mary Beth lachte. ‘Denk je nu echt dat de kijkers zullen geloven dat Fancy Kildare een weggelopen lid van de Britse koninklijke familie is?’ Het nieuwste idee van Julia was om Fancy te voorzien van een aristocratische achtergrond. Edwena, zoals Fancy in werkelijkheid heette, had genoeg gekregen van haar leven in Engeland en was, op zoek naar een nieuw en opwindend leven, naar de Verenigde Staten gekomen. Het was verreweg de zotste plotontwikkeling die Mary Beth in tijden had gehoord, en dat wilde wat zeggen.


  Julia keek haar ernstig aan, alsof ze zich niet kon voorstellen dat iemand aan haar inval durfde te twijfelen. ‘Ja, dat zullen ze,’ sprak ze op afgemeten toon. ‘Fancy is voor haar koninklijke afkomst en voor de man van wie ze hield gevlucht en probeert nu, in haar nieuwe land, om haar ware identiteit voor iedereen verborgen te houden.’


  Mary Beth sloeg haar ogen ten hemel.


  ‘En wat haar bijzondere rol als Fancy Kildare nu zo geloofwaardig maakt,’ ging Julia onverstoord verder, ‘is het feit dat ze heeft gekozen voor een leven dat niet méér van dat van een prinses had kunnen verschillen.’


  Dirk knikte goedkeurend. ‘Dat klinkt me volkomen logisch in de oren.’


  Mary Beth wierp hem een verachtelijke blik toe, maar hij deed net alsof hij haar niet begreep.


  ‘Ik zal eens kijken of ik het aan Miss Morgan kan uitleggen,’ zei de griezel met een minzaam lachje. ‘Nadat Fancy aan de dood is ontsnapt, beseft ze dat het tijd is dat ze haar nepbestaan in Hollywood opgeeft. Ze kan alleen maar denken aan de man van wie ze houdt en aan haar rechtmatige plaats in de beau monde van Londen.’ Hij zweeg even en keek om zich heen.


  Een paar leden van de cast die graag in een goed blaadje bij hem wilden komen, knikten hem, zoals ongetwijfeld zijn bedoeling was geweest, bemoedigend toe.


  ‘En daarom gaat Fancy naar huis,’ vervolgde hij in zijn zogenaamde Britse accent. ‘Ze keert terug naar haar geliefde Engeland. En naar haar geliefde ouders, de hertog en hertogin van Devlonshire.’ Het laatste woord sprak hij met een zelfvoldaan lachje uit, vanwege het feit dat zijn eigen naam zo slim in de koninklijke titel was verwerkt. Een paar andere acteurs lachten met hem mee, maar Mary Beth hoorde daar niet bij.


  ‘Weet je,’ vervolgde hij langzaam, alsof hij iets aan een halfwijze hofnar uitlegde, ‘Fancy wil nu haar uiterste best doen om het hart van haar geliefde terug te winnen. Natuurlijk is die poging gedoemd te mislukken,’ voegde hij er met zijn gebruikelijke minzame lachje aan toe, ‘want -’


  ‘Ik dacht dat deze serie The Wild en The Free heette!’ viel Mary Beth hem op luide toon in de rede. ‘Ik moet eerlijk zeggen dat ik niets wilds aan deze verhaallijn kan ontdekken. Het weerbericht is spannender.’


  ‘Ik geloof niet dat je het helemaal begrijpt,’ zei Dirk nu ronduit minachtend. Hij haalde diep adem, alsof hij weer van wal wilde steken, maar gelukkig werd hij opnieuw onderbroken.


  ‘Sorry, Mr. Devlon,’ kwam Judy, de invalster van Mary Beth, zoetsappig tussenbeide. ‘Ik denk dat ik begrijp waar u heen wilt.’


  Mary Beth vroeg zich af of Judy zich op haar knieën zou laten vallen, zodat ze nog beter Dirks hielen kon likken. Ze had nog nooit iemand gezien die zo haar best deed om bij een ander een wit voetje te halen. Het was gewoon weerzinwekkend.


  ‘Mensen kunnen zich nooit helemaal van hun wortels losmaken,’ sprak Judy geestdriftig, met een blik op de andere acteurs om haar heen. ‘Ze denken misschien dat het wel zo is, maar diep vanbinnen zijn ze nog steeds dezelfde persoon die ze altijd al zijn geweest. Fancy vond het misschien wel leuk om in Hollywood de femme fatale uit te hangen, maar nadat ze aan de dood is ontsnapt, realiseert ze zich pas dat hetgene wat ze het allerliefste wil, nu juist hetgene is waarvoor ze is gevlucht.’


  Ze zweeg even en vervolgde toen op bijna plechtige toon: ‘Ze wil een leven met de man van wie ze houdt, en ze wil weer worden opgenomen in de boezem van de koninklijke familie.’


  ‘Dat is mooi gezegd!’ zei Dirk stralend.


  Wat je zegt, dacht Mary Beth geërgerd. Ze peinsde nog steeds over de ontnuchterende parodie op haar eigen leven toen Julia zei: ‘O ja, nog iets.’ Ze keek Mary Beth recht aan. ‘Nu iemand...’ en ze glimlachte schalks toen ze het woord ‘iemand’ uitsprak, ‘...de pers heeft verteld dat dit nieuwe script een beeld geeft van jouw leven, Mary Beth, heb ik de perfecte oplossing bedacht om het publiek voor teleurstellingen te behoeden, nu we het script hebben veranderd.’


  Mary Beth hield haar adem in.


  ‘De kijkers weten al dat je de helft van een eeneïge tweeling bent. Wanneer Fancy als Edwena terugkeert naar Londen, zal ze ontdekken waarom Monty niet langer belangstelling voor haar heeft: omdat hij verliefd is geworden op Rowena. De goede tweelingzus,’ voegde ze eraan toe. ‘De zuster die liefdevol, vriendelijk en warm is, de zuster die de perfecte echtgenote voor Monty zal zijn. Dit alles is wat Fancy nooit is geweest en nooit zal kunnen zijn.’


  Net als ik, bedoel je, dacht Mary Beth verongelijkt. Het meer vernederingen zou ze nog moeten verdragen?


  ‘En hoewel Dirk en ik allebei nogal twijfelen aan je acteertalent,’ vervolgde Julia, ‘hebben we geen andere keuze dan je beide rollen te laten spelen. Het gaat hier immers om een eeneiige tweeling.’


  Mary Beth voelde dat ze vuurrood werd. Hoe durfde dat mens te beweren dat ze geen talent had!


  ‘Maar in de rol van Fancy’s tweelingzus zul je wel van dat vreselijke zuidelijke accent af moeten zien te komen,' merkte Dirk huiverend op. ‘Een geloofwaardig Brits accent is een absolute vereiste voor de rol van Rowena.’


  Een geloofwaardig accent. Mary Beth kookte van woede. Een man die klonk als een kruising tussen Hugh Grant en Fred Flinstone wilde haar vertellen wat een geloofwaardig accent was?


  Nou, dacht ze tevreden, dan had ze nog een verrassing voor hen in petto. Dorothy, die geweldige meid, was er in geslaagd een afschrift van het nieuwe script uit Julia’s kantoor mee te smokkelen, zodat Mary Beth niet voor onaangename verrasssingen zou komen te staan. Dankzij haar lieve vriendin, en haar fotografische geheugen, kende ze het script dan ook al uit haar hoofd.


  Ze stond op en gooide haar lange blonde haar over haar schouder. Sensueel heupwiegend liep ze, zoals Fancy altijd deed, in de richting van Dirk Devlon. Ze bekeek hem van top tot teen en sprak de woorden die ze uit haar hoofd had geleerd met een zwoele, lage stem en een duidelijk zuidelijk accent uit: ‘Je lippen zeggen nu wel dat je van mijn zuster houdt, Monty, maar aan de hongerige blik in je ogen kan ik zien dat je liegt.’


  Ze genoot van de verbaasde stilte die in de studio was gevallen. Iedereen keek ademloos toe.


  Dirk, die rechtop was gaan zitten toen ze op hem af was gekomen, wierp Julia een geërgerde blik toe.


  In die fractie van een seconde nam Mary Beth een andere houding aan en trok zo’n onschuldig gezicht dat Dirk verbaasd knipperde toen hij zijn blik weer op haar richtte.


  Met een volmaakt keurig Brits accent waaraan de hertogin van York nog een puntje kon zuigen, zei ze, in de rol van Rowena: ‘Monty, ik smeek je. Er is geen hoop voor je als je naar die onzin van mijn zuster luistert. Edwena heeft je al een keer verraden. Ze zal het weer doen.’


  Alle acteurs gingen staan en klapten luid in hun handen. Zelfs Julia.


  Dirk niet. De grote acteur bleef zitten.


  Gedurende de rest van de middag, toen iedereen het gewijzigde script doornam, kon er bij hem geen lachje af.


  


  Mary Beth betrad, gehuld in een strakke, zwarte avondjurk die was bezaaid met pailletten, de drukke zaal en keek om zich heen. Bijna alle belangrijke televisiesterren van Hollywood hadden zich vanavond hier verzameld. Haar blik viel op Walter Evans, de uitvoerend producent van The Wild and The Free, die had geweigerd om voor haar op te komen, en ze knikte beleefd naar hem. Ze zou zich niet laten kennen.


  Hij glimlachte en hief bij wijze van groet zijn glas champagne omhoog. Het was ironisch dat juist de man die haar een paar weken geleden nog op straat wilde zetten haar nu zo groette.


  Natuurlijk hoefde ze nu niet meer bang te zijn dat ze op straat zou worden gezet. Daar had The Wild and The Free wel voor gezorgd. De kijkcijfers van de afgelopen week hadden alle records gebroken en waren hoger geweest dan de producenten ooit hadden durven dromen. Om hun vreugde over die hoge cijfers luister bij te zetten, was dit feest georganiseerd. Kosten noch moeite waren gespaard. Dirk Devlon had zelfs zijn vertrek naar New York uitgesteld om het succes te kunnen vieren.


  Diezelfde Dirk zat midden in de zaal, omringd door een aantal glimlachende medespelers, aan wie hij een verhaal vertelde waarin hij ongetwijfeld de glorieuze hoofdrol vervulde. Als er iets was wat ze de afgelopen weken over Dirk Devlon had geleerd, dan was het dat hij altijd iets deed of zei waarmee hij de aandacht uitsluitend op zichzelf kon richten. Het ontbrak er nog maar aan dat hij de hele dag met een spiegel rondliep. Ze had zelden iemand gezien die zo verliefd op zichzelf was.


  Dirk was niet de enige die ze liever niet had willen zien. Ze verstijfde toen Julia het lef had om naar haar toe te lopen, haar stevig te omhelzen en haar in de buurt van haar wangen in de lucht te kussen. Daarna deed ze een stap achteruit en zei: ‘Ik weet dat we het niet altijd met elkaar eens zijn geweest, Mary Beth, maar ik hoop dat je je net als ik over het verleden heen kunt zetten. Ik heb me de afgelopen weken gerealiseerd dat jij over grote en onvermoede talenten beschikt.’


  Mary Beth wist haar beleefd te bedanken, waarop Julia glimlachend vervolgde: ‘O, en ik heb een paar fantastische ideeën over wat Fancy zou kunnen gaan doen wanneer ze weer terug is in Hollywood. Ze zal natuurlijk behoorlijk van streek zijn omdat Monty haar heeft afgewezen, maar ik denk dat we wel iemand kunnen vinden die haar kan helpen haar gedachten te verzetten. Ik heb gehoord dat er bij onze concurrent een knappe acteur rondloopt die daar niet helemaal gelukkig is. Ik wil hem volgende week bellen om te vragen of hij zin heeft een tijdje met Fancy te komen spelen.’ Ze lachte schalks.


  Mary Beth nam een slok van haar drankje en probeerde geïnteresseerd te lijken. Met haar gedachten zat ze echter niet in het minst bij een eventuele nieuwe tegenspeler. Ze vroeg zich af hoe snel ze het feestje weer kon verlaten zonder onbeleefd te lijken. Gedurende de afgelopen weken had ze het steeds moeilijker gevonden om mee te doen met al dat malle Hollywoodse gedoe. Ze had meer dan genoeg van de mensen om haar heen, die allemaal een rol leken te spelen en nooit zichzelf waren.


  ‘En je moet het nog even voor je houden,’ fluisterde Julia, ‘maar Dirk heeft al gezegd dat hij het volgende seizoen terug wil komen voor het huwelijk van Monty en Rowena, waarvoor Fancy natuurlijk wordt uitgenodigd. Jij gaat de dubbelrol spelen, dat spreekt voor zich. We gaan het succes zo lang mogelijk uitmelken.’


  Na dat nieuws te hebben gemeld, mengde Julia zich weer onder de andere gasten. Ze had haar hielen nog niet gelicht of jojo nam haar plaats aan de zijde van Mary Beth in. Zijn haar was met zoveel gel achterover gekamd dat Mary Beth zich afvroeg of het van zijn hoofd zou kunnen glijden.


  jojo knipoogde naar haar en zei: ‘Ik heb met een aantal mensen gesproken en vernomen dat je in de race bent voor een Emmy-nominatie. Heb ik niet tegen je gezegd dat die rol je ooit nog eens roem zou brengen?’


  Een Emmy-nominatie. Ze durfde het bijna niet te geloven. Iedereen leek te denken dat het tot de mogelijkheden behoorde, en zelf moest ze ook bekennen dat ze met de dubbelrol van Rowena en Edwena een fantastische prestatie had geleverd. Maar een Emmy-nominatie?


  jojo onderbrak haar gedachten door zijn hand op haar arm te leggen. ‘Ik wilde je even laten weten dat ik de hoge pieten al heb verteld dat ze flink over de brug moeten komen als ze je het volgende seizoen willen houden. Als ze je weer een contract willen laten tekenen, dan moeten ze een beduidend hoger bedrag bieden dan de eerste keer.’


  Dat zou haar plezier hebben moeten doen, maar ze merkte dat ze alleen maar kwaad werd. ‘O, zet je nu ineens de hoge pieten onder druk?’ Ze had geen zin meer om aardig tegen hem te doen. ‘Jij zei toch altijd dat ik alles moet nemen zoals het komt? Waarom kon je niet de harde, onbuigzame agent spelen toen ik je echt nodig had?’


  Hij verbleekte, zich blijkbaar realiserend dat ze genoeg van hem had. ‘Rustig maar, Mary Beth, ik heb gedaan wat het beste voor je was. En je kunt niet zeggen dat je er niet van hebt geprofiteerd. Dat gaan we weer doen. We hebben nu iets in de melk te brokkelen, Mary Beth, geloof me.’


  Ze keek hem geërgerd aan.


  ‘Jij bent nu het grootste kijkcijferkanon van allemaal,’ voegde hij eraan toe. ‘En dat weet iedereen in deze stad.’ Hij wenkte naar een van de obers, die hem onmiddellijk een glas champagne kwam brengen, jojo dronk het in één teug leeg. ‘Dankzij mij ben je zover gekomen,’ zei hij. ‘En wanneer ik je over een paar weken een nieuw contract kan bieden, merk je wel hoe hard je me nodig hebt.’


  Na deze boude woorden, ging hij er als een haas vandoor, blijkbaar bang dat ze hem ter plekke zou ontslaan nu ze zo boos op hem was.


  Ze had echter amper belangstelling voor hem. Vanuit haar ooghoek zag ze dat Dirk Devlon haar had opgemerkt. De beroemde ster liep naar haar toe, terwijl alle ogen in de ruimte hem volgden.


  ‘Je ziet er fantastisch uit, Mary Beth,’ zei hij, haar in zich opnemend. ‘Gewoonweg fantastisch. En op een dag,’ vervolgde hij, zo luid dat iedereen het kon horen, ‘zul je deze avond als een van de gedenkwaardigste van je leven beschouwen. Omdat iedereen hier weet dat er een glanzende toekomst voor je in het verschiet ligt.’ Hij gebaarde naar de mensen om hen heen. ‘Daar ben ik van overtuigd.’ Hij boog even, pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen voor een kus.


  Iedereen applaudisseerde goedkeurend.


  Mary Beth wist een zacht bedankje te mompelen, maar de tranen die over haar wangen stroomden, hadden niets te maken met de loftuitingen van Dirk Devlon. De herinnering aan een ander nagedaan Brits accent en een andere handkus maakte haar onontkoombaar aan het huilen.


  


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Zack gebaarde naar Greg dat hij achteruit moest blijven rijden. De vrachtwagen gleed langzaam naar achteren, steeds dichter bij de plek waar Zack het hout wilde lossen. ‘Ho maar!’ riep hij, om vervolgens naar de achterkant van de wagen te lopen en de laadklep te laten zakken.


  Greg stapte uit en kwam naar hem toe.


  Op hetzelfde moment ging Zacks mobiele telefoon over. Hij keek even wat het nummer van de beller was, en zodra hij dat had gezien, stak hij zijn mobieltje snel weg, zonder op te nemen.


  Greg begon onbedaarlijk te lachen. ‘O, nee, is het weer zover? Laat dat mens je dan nooit met rust?’


  ‘Lach niet. Het is absoluut niet grappig.’


  ‘Natuurlijk is het wel grappig,’ zei Greg schaterend. ‘Mijn moeder zat laatst bij de kapper en heeft daar een interessant verhaal gehoord. Het schijnt dat Bitsy Williams nu al bezig is om de trouwjurk van haar dromen uit te kiezen.’


  ‘Ik geef haar weinig kans dat ze die ooit zal dragen,’ zei Zack minachtend. ‘Kun jij je voorstellen dat je je leven moet delen met een vrouw die niet in staat is om ook maar één minuut haar mond te houden?’ Hij slaakte een getergde zucht. ‘Ik heb erop gelet. Toen ze gisteren weer een van die onverteerbare ovenschotels kwam brengen, heb ik met opzet op de klok zitten letten. Maar helaas, ze kan nog geen seconde haar kop houden.’


  ‘Nou ja, je eet in elk geval goed,’ merkte Greg op, terwijl hij een klopje op Zacks buik gaf.


  Zack maakte het rode vlaggetje los dat aan de langste plank zat gebonden en sloeg Greg er mee in zijn gezicht.


  Het werkte als een rode lap op een stier en weerhield zijn neef er allesbehalve van hem nog meer te plagen. ‘Weet je, volgens mij ben jij over een week of twee met haar getrouwd, omdat dat de enige manier is om haar de mond te snoeren.’ Hij grinnikte gemeen bij de gedachte. ‘Eerder zal ze je toch niet laten gaan.’


  ‘Weet je, ik ben een vredelievend mens, maar ik heb zelfs op het punt gestaan die nepvlecht van haar met secondelijm op haar mond vast te plakken.’


  ‘Ach, je hebt wel gekkere dingen gedaan,’ bracht Greg hem in herinnering. Hij klom achter in de vrachtwagen om de planken aan Zack aan te kunnen geven. Een tijdje was hij zwijgend bezig een weerspannige plank los te wrikken die weigerde van zijn plaats te komen.


  Zack maakte van de gelegenheid gebruik om even rustig na te denken over zijn situatie. Het maakte hem niet vrolijker; nog steeds kon hij er niet om lachen. En dat had niet zozeer met Bitsy als wel met een andere vrouw te maken. De vrouw die succes belangrijker vond dan liefde.


  ‘En dat Mary Beth nu zo’n succes heeft met haar soap heeft de zaak er al niet veel beter op gemaakt,’ zei hij op klagende toon, terwijl hij de losgewrikte plank van Greg aannam en op de grond legde.


  ‘Nee, daar ben je behoorlijk humeurig van geworden,’ stelde Greg vast. Hij gaf hem de volgende plank alweer aan, en even werkten de beide mannen in stilte voort, ieder met z’n eigen gedachten.


  ‘Nu Mary Beth zo’n enorm succes heeft, is Bitsy er meer dan ooit van overtuigd dat ze nooit meer terug zal komen,’ vervolgde Zack na een tijdje. ‘Ze denkt nu dat ik gewoon voor het grijpen ben.’


  ‘Maar wat denk jij eigenlijk?’ wilde Greg weten. ‘Heb je eindelijk kunnen aanvaarden dat Mary Beth niet meer terug zal komen?’


  Zack pakte de laatste plank aan die Greg naar hem toeschoof en tilde hem uit de vrachtwagen. ‘Ja, dat heb ik al aanvaard op de dag dat ik Malibu verliet.’


  ‘Mooi,’ zei Greg. Hij sprong uit de laadbak. ‘Want toen ik Maddie laatst bij het postkantoor tegenkwam, vertelde ze me dat Mary Beth zoveel succes had gehad in die dubbelrol dat ze bijna zeker voor een Emmy Award zal worden genomineerd.’


  ‘Nou, dat is dan leuk, voor Edwena en Rowena en Mary Beth,’ zei Zack nors.


  Hij zou het nooit tegenover Greg bekennen, maar hij was vreselijk trots op haar, ook al had haar recente succes in zekere zin zijn lot bezegeld. Greg was niet de enige die Maddie had gesproken. Maddie was de vorige week samen met de kleine B.J. langsgekomen en had hem verteld hoe vreselijk Dirk Devlon Mary Beth op de set had behandeld.


  Ze had ook gezegd dat de studio zo tevreden was over de kijkcijfers dat ze Mary Beth meer geld en een contract voor vijf jaar hadden geboden, tot groot ongenoegen van Mary Beths familieleden, die bang waren dat ze haar nooit meer zouden zien als ze voor nog eens vijf jaar zou tekenen. Ze hoopten dat hij er iets aan zou kunnen veranderen. Maddie had Zack zelfs gesmeekt of hij alsjeblieft naar Malibu wilde gaan om Mary Beth daar weg te halen.


  Alsof Mary Beth ooit met hem mee zou gaan.


  Nu ze voor een Emmy was genomineerd en zo’n goed contract kon tekenen, zou ze zeker niet bereid zijn Hollywood vaarwel te zeggen. Dat had hij twee maanden geleden al kunnen voorspellen.


  Natuurlijk kon hij dit niemand verwijten, behalve zichzelf. Door zijn toedoen was Mary Beth immers in dat wereldje terechtgekomen. Omdat hij degene was die per se had gewild dat ze van het leven buiten Morgan City zouden proeven, voordat ze zouden trouwen en een gezin zouden stichten.


  Praktische Zack.


  O ja, praktisch ben je zeker, dacht hij. Praktisch de stomste man op aarde, dat lijdt geen twijfel.


  Toen ze alle planken en balken netjes hadden opgestapeld, reed Greg terug naar de houthandel om nog meer te halen.


  Zack sloeg zijn kraag op tegen de kou. Volgende week was het al Thanksgiving. Hij kon niet geloven dat de tijd zo snel was gegaan. Om eerlijk te zijn had hij sinds zijn terugkeer uit Malibu niet veel besef van tijd meer gehad.


  Nadat Mary Beth hem had gebeld om te vertellen hoe het script eruit zou gaan zien, wist hij dat hij zich geen zorgen meer hoefde te maken over zijn zakenpartners of zijn investeerders. Toen was gebleken dat de druk wat dat betreft van de ketel was, was hij naar Oakmont gegaan om bij de renovatie te helpen. De verbouwing werd grotendeels door de aannemer en zijn ploeg uitgevoerd, maar Zack wilde graag een oogje in het zeil houden en zelf ook nog zijn steentje bijdragen. Vaak werkte hij tot diep in de nacht door.


  Daardoor dacht hij niet aan Mary Beth.


  Nou ja, niet al te vaak.


  De benedenverdieping was nu in elk geval voor bewoning geschikt, vond hij, en hoewel er vele klussen waren die pas in de lente konden worden uitgevoerd, was hij van plan gedurende de winter door te blijven werken. Hoe beter het huis eruit zou zien, des te groter was de kans dat hij een koper zou vinden. En dan zou hij Oakmont verkopen. Hij zou het huis overdoen aan iemand die het wel met een gelukkig gezin zou betrekken, net zoals hij en Mary Beth ooit van plan waren geweest.


  Verdorie, ik moet mezelf niet zo kwellen, dacht hij mismoedig.


  Hij en Mary Beth waren voorgoed uit elkaar. Ze zouden nooit een gelukkig gezinnetje stichten.


  Mary Beth zou niet eens naar huis komen vanwege de feestdagen. Ze had er geen tijd voor, had ze tegen Maddie gezegd; ze kon niet weg nu er over contracten werd onderhandeld. Volgens Maddie was haar zus buiten zinnen van vreugde geweest, zo goed zag het er voor haar uit. Ze had het nu zo druk dat ze niet langer tijd had voor zoiets banaals als de feestdagen.


  De feestdagen. Hij zuchtte. Sinds zijn breuk met Mary Beth had hij die periode altijd de moeilijkste tijd van het jaar gevonden. Nu zag het ernaar uit dat hij de mooiste dagen van het jaar wéér alleen zou moeten doorbrengen. Maar hoe leeg hij zich ook voelde, hij moest toch glimlachen bij de herinnering aan Mary Beth die hem als kind had verteld dat ze het wensbotje van de kalkoen van Thanksgiving tot het nieuwe jaar had bewaard.


  Ze was zo vastbesloten geweest dat botje te bewaren, voor hen beiden. Om twaalf uur op oudejaarsavond hadden ze altijd het nieuwe jaar ingeluid door het botje te breken en hetzelfde voor hen beiden te wensen. ‘Dan maakt het niet uit wie het kortste stukje krijgt,’ had Mary Beth hem met een ondeugende lach verteld. ‘Begrijp je dat, Zack? Wanneer we hetzelfde wensen, zullen onze wensen altijd uitkomen.’


  Nou, hij zou tante Lou in elk geval niet hoeven vragen of ze het botje dit jaar voor hem wilde bewaren. En hij zou ook geen wensen doen die toch niet zouden uitkomen. Toen zijn mobiele telefoon weer begon te rinkelen, veranderde hij echter van gedachten. Misschien moest hij zijn tante toch vragen of ze het botje voor hem wilde bewaren. Dan kon hij wensen dat Bitsy Williams iemand anders zou vinden die ze kon lastigvallen, zodat hij eindelijk rust zou hebben.


  


  Mary Beth wandelde Granita binnen, het allernieuwste hippe restaurant op West Malibu Road waar je gewoon móést worden gezien. Het was typisch zo’n tent waarin niet het eten, maar de gasten het allerbelangrijkst waren, en ze had zich erop gekleed. Ze wist dat ze er fantastisch uitzag in haar dure strakke broek, kniehoge laarzen en rode kasjmieren truitje. En ze voelde zich ook nog eens geweldig. Het verrukte haar nog steeds wanneer gewone televisiekijkers haar buiten de set herkenden, maar het was nog fijner dat een aantal sterren die zij zonder moeite herkende naar haar knikte toen ze zich een weg door het overvolle restaurant baande.


  Ze liep naar de tafel waaraan haar agent al had plaatsgenomen. jojo leek hier evenmin op zijn plaats als zijzelf. Hij had een paar extra gouden kettingen om zijn nek gehangen, maar gelukkig had hij maar tien vingers, zodat het aantal ringen noodgedwongen beperkt bleef. Het licht viel op verschillende diamanten toen hij naar haar wuifde.


  Toen ze bij zijn tafel bleef staan, sprong hij overeind en bood haar een stoel aan. ‘Heb je gezien dat iedereen naar je keek?’ vroeg hij met een tevreden en zelfingenomen grijns. ‘Je bent ontzettend in, meisje, je bent een ster.’


  Ze ging zitten en onderdrukte de neiging om jojo met een van zijn eigen kettingen te wurgen, al wilde ze dat nog zo graag.


  Hij haalde een stapel papieren uit zijn dure leren koffertje en legde die voor haar op tafel. Zonder te kijken wist ze al dat het haar nieuwe contract was.


  ‘Ik ben blij dat je zit, want je wordt duizelig wanneer je ziet om welke bedragen het gaat,’ verkondigde hij vol trots. ‘Ik heb mijn uiterste best voor je gedaan.’


  Ze pakte het contract op, maar nog voordat ze aan de tweede pagina toe was gekomen, had jojo al een pen te voorschijn gehaald. Ongeduldig als een jonge hond zat hij in haar nek te hijgen.


  Mary Beth negeerde hem en bleef lange tijd naar de bedragen staren. Uiteindelijk pakte ze glimlachend de pen van hem aan en zette een krabbel op de stippellijn.


  ‘Ik zei je toch dat ik een ster van je zou maken, of niet?’ Met een opgeluchte zucht leunde hij achterover.


  ‘Ja, dat heb je tegen me gezegd,’ zei ze, terwijl ze het contract over de tafel naar hem toe schoof.


  En toen stond ze op.


  ‘Hé, waar ga je heen? Ik dacht dat we samen zouden gaan lunchen.’


  Ik heb de laatste keer jouw lunch betaald, sukkel, dacht Mary Beth. ‘Ik ga naar huis,’ vertelde ze hem op luchtige toon. ‘Naar Morgan City.’


  ‘Je hebt me helemaal niet verteld dat je met Thanksgiving vrij wilde nemen,’ merkte hij verontwaardigd op. ‘Het is beter voor je wanneer je hier blijft.’


  Mary Beth gaf geen antwoord, maar liep snel naar buiten. Ze wilde niet wachten tot jojo zou zien met welke woorden ze het contract had ondertekend: (naar ik hoop) Mrs. Callahan. Dan zou de bom zeker barsten.


  Ze stond nog maar net buiten toen jojo haar al achterna kwam. ‘Ben je nu helemaal gek geworden?’ riep hij, wapperend met het contract. Het kostte hem de grootste moeite om haar bij te houden.


  ‘Knettergek,’ beaamde ze. Vastberaden liep ze naar haar auto.


  jojo rende verbijsterd achter haar aan. ‘Dit is niet te geloven!’ riep hij. ‘Niemand zou een dergelijk aanbod van de hand wijzen, weet je dat? Niemand!’


  ‘De hertog van Windsor gaf zijn troon op voor de vrouw van wie hij hield,’ zei ze met het accent van Rowena. Met haar eigen stem voegde ze eraan toe: ‘Is het nu echt zo moeilijk te geloven dat ik niet langer in een soap wil spelen?’


  Ze bleef voor haar nieuwe en praktische terreinwagen staan.


  jojo keek verbaasd naar het voertuig en vroeg: ‘Waar is je BMW? Je hebt een BMW nodig. Een auto als deze is niet goed voor je imago.’


  Goldie stak zijn kop door het raampje, en ze aaide hem even. ‘Ik heb de BMW verkocht,’ zei ze. ‘Ik kan moeilijk in een sportautootje met plaats voor twee door het land rijden.’


  ‘Je maakt dus geen geintje,’ piepte jojo ontzet, terwijl hij het zweet van zijn voorhoofd wiste.


  ‘Veel succes in je verdere leven, jojo.’ Ze maakte het portier open en nam plaats achter het stuur.


  ‘En de nominatie voor je Emmy dan?’ vroeg jojo. Hij pakte de rand van haar portier vast, alsof hij haar zo kon tegenhouden.


  ‘O, ik kom heus wel naar de uitreiking, hoor,’ zei ze lachend. ‘Het is mogelijk dat ik dan in verwachting ben, maar ik kom zeker.’


  ‘In verwachting?’ jojo’s gezicht leek met de minuut roder te worden. ‘Gaat het daarom? Geef je je carrière op voor een bestaan als huismoeder? Wil je kinderen van die idioot die als een hondje achter je aan liep?’


  ‘Ja, dat wil ik, en ik hoop dat hij mij nog steeds wil hebben,’ bevestigde Mary Beth terwijl ze gas gaf.


  jojo deed snel een stap achteruit. Zijn gezicht was vertrokken tot een van afschuw vervulde grimas. ‘Je bent een ondankbaar secreet!’ riep hij haar na. ‘Ik had je gewoon in Atlanta op straat moeten laten staan. Ik dacht dat je het in je had, Mary Beth, maar ik had het mis. Je bent gewoon een domme boerentrien uit Georgia!’


  ‘En daar ben ik trots op!’ riep ze hem door het raampje na. Dat waren de laatste woorden die ze aan deze kwal verspilde. Voldaan reed ze de parkeerplaats af en zag in haar achteruitkijkspiegel dat haar voormalige agent boos zijn zwaar beringde vuisten balde.


  Ze lachte hardop. Voor haar geen inhalige agenten meer. Geen stijfkoppige scenarioschrijvers. Geen egocentrische medespelers. En ze hoefde niet meer te doen alsof, voor de camera’s, terwijl er een heel echt leven op haar wachtte. Ze was een meisje van het platteland, dat was waar, ook al had ze nog zo haar best gedaan om iedereen, ook zichzelf, ervan te overtuigen dat ze een vrouw van de wereld was.


  En haar Emmy-nominatie?


  Nou ja, het was mogelijk dat ze zou worden genomineerd.


  Dat was voor haar goed genoeg.


  Mensen zouden zeggen dat ze stapelgek was om de brui aan zo’n schitterende carrière te geven, dat kon ze op haar vingers natellen. En ze zou waarschijnlijk nooit een prijs winnen als docente drama op een plaatselijke universiteit. Maar wanneer het tijd zou zijn voor de volgende reünie hoopte ze toch wat meer mee te kunnen brengen dan een prijs. Hopelijk zou ze dan weer samen met Zack kunnen gaan, samen met de kinderen die ze zo graag met hem wilde krijgen.


  Glimlachend stak ze haar hand uit om Goldie over zijn kop te aaien. ‘We gaan naar huis, jongen. We gaan naar huis om te kijken of Zack me nog steeds wil hebben.’


  De hond blafte even en likte haar toen enthousiast over haar gezicht. Daarna maakte hij het zich gemakkelijk op de stoel naast de hare, terwijl zij een snelle blik wierp op haar horoscoop van die ochtend, die ze uit de krant had geknipt en op het dashboard had geplakt.


  


  Weegschaal: kijk verder dan de glitter en ontdek het ware leven. Volg je hart en ontdek dat ware liefde alles overwint. Vind die liefde en koester die voor de eeuwigheid.


  


  Op de ochtend van Thanksgiving werd Zack akelig vroeg gewekt door een luide bons op de voordeur. Hij zat meteen rechtop in zijn bed en voelde dat zijn maag zich omdraaide bij de gedachte aan ovenschotels met kalkoen en dikke rollades.


  ‘Nu is het genoeg,’ mopperde hij terwijl hij uit bed stapte. ‘Ik doe die vrouw nog eens iets aan.’


  Hij nam niet de moeite om een overhemd aan te trekken, maar pakte alleen zijn spijkerbroek die op de grond naast het bed lag, sjorde hem snel aan en liep, nog steeds slaperig, naar de voordeur. Halverwege de gang stootte hij echter zijn teen aan een tienliterblik verf, waardoor hij meteen klaarwakker was.


  Zachtjes vloekend hinkte hij naar de voordeur, vastbesloten om Bitsy eens beleefd maar flink de les te lezen. Waarop hij echter niet had gerekend, was een grote blonde hond die hem bijna omverliep toen hij de deur opende.


  ‘Ik wilde je graag je tent teruggeven,’ zei Mary Beth toen hij er eindelijk in was geslaagd Goldie te laten zitten.


  Verbouwereerd keek hij naar de grote linnen zak die over haar schouder hing, en hoewel hij haar niet binnen had gevraagd, liep ze gewoon het huis in en zette de zak in de gang neer.


  Ze keek even om zich heen en glimlachte toen naar hem. ‘Je hebt hier wonderen verricht, Zack,’ zei ze prijzend. ‘Ik heb altijd al geweten dat dit een beeldschoon huis kon worden.’


  Hij sloot de deur, zich afvragend waarom Mary Beth in vredesnaam in zijn gang stond. Moest hij dit als een hoopvol teken beschouwen? Eerlijk gezegd durfde hij dat niet zo goed.


  Maddie had hem verteld dat Mary Beth met Thanksgiving niet thuis zou komen. Maar wat deed ze dan in Morgan City? Ze was waarschijnlijk gekomen om een aantal kwesties met haar familie recht te zetten.


  Maar als ze denkt dat ze vrede kan sluiten met mij, dan heeft ze het...


  ‘Volgens mij heb jij nog steeds een paar schoenen van me,’ onderbrak ze zijn gedachtestroom.


  Schoenen? Tenten? Wat dacht ze dat hij op de ochtend van Thanksgiving aan het doen was? Zag het er soms naar uit dat hij een rommelmarkt wilde organiseren?


  ‘Ja... eh... ik geloof dat je schoenen hier ergens liggen,’ zei hij zwakjes.


  ‘Ik geloof niet dat u in een opperbeste feeststemming verkeert, Mr. Callahan,’ zei ze opgewekt toen ze achter hem aan liep.


  Feeststemming? Had ze dat dan verwacht? Wie dacht ze wel niet dat ze was? Waarom kwam ze hier zomaar binnenvallen? Om hem te verwijten dat hij niet in feeststemming verkeerde?


  In de bibliotheek vond hij eindelijk haar schoenen, op de onderste plank van de boekenkast. Hij griste ze van de plank en gaf ze aan haar. ‘Verder nog iets?’


  Ze keek om zich heen. ‘Maddie zei dat je van plan bent om de hele winter door te werken, zodat je het huis in het voorjaar kunt verkopen.’


  ‘Dat klopt,’ zei hij, en omdat hij wist dat het haar zou irriteren, vervolgde hij: ‘Hoe eerder ik het verkocht heb, hoe beter.’


  Tot zijn ongenoegen reageerde ze heel anders dan hij had verwacht. Ze glimlachte en gooide haar haar over haar schouder. ‘Heb je hulp nodig?’


  Hij fronste. ‘Wat voor soort hulp had je in gedachten?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Maakt niet uit. Ik ben werkloos.’


  Zack legde zijn hoofd in zijn nek en lachte luid. ‘Neem een ander in de maling.’ Hij keek haar weer fronsend aan. ‘Het laatste wat ik over je hebt gehoord, is dat je op een Emmy-nominatie kunt rekenen en dat je op het punt staat om een contract van vijf jaar met de studio te tekenen.’


  Ze deed een stap in zijn richting. ‘Daarom ben ik hier.’


  ‘Om mij duidelijk te maken hoe succesvol je bent?’ vroeg hij boos.


  ‘Of ik succesvol ben, moet nog blijken.’ Ze duwde hem naar achteren, zodat hij met zijn rug tegen de boekenkast kwam te staan. ‘Nee, ik ben niet gekomen om te laten zien hoe succesvol ik ben. Je zei tegen me dat ik je niet moest komen opzoeken wanneer ik voor een Emmy zou worden genomineerd. Daarom ben ik nu gekomen. Voordat ik officieel kan worden genomineerd.’


  Te verbaasd om te reageren staarde hij haar zwijgend aan.


  Ze boog zich voorover en kuste hem zachtjes op zijn lippen. ‘En trouwens, het enige succes... de enige Emmy waarvoor ik op het moment belangstelling heb, is de soort Emmy die jij me kunt geven.’ Ze streelde zijn blote borst.


  Hij hapte naar adem. ‘En wat voor soort Emmy mag dat dan wel zijn?’ wist hij uit te brengen.


  ‘Het soort Emmy dat uitstekend in het rijtje van Zack jr., Annie en Betsy past. Emmy Callahan. Volgens mij is Oakmont wel groot genoeg voor vier kinderen. Wat denk jij?’


  ‘Mijn arme hart staat op het punt om onder jouw spelletjes te bezwijken, Mary Beth. Zeg dat je het meent. Als je niet van plan bent te blijven...’


  ‘O, ik ben van plan te blijven, Zack. En hoe zit het met jou?’


  ‘Ik ga nergens heen.’


  ‘Word je nog steeds zo bang bij de gedachte aan het huwelijksbootje?’


  ‘Nee.’


  ‘Mag ik dat zwart op wit hebben?’


  ‘Natuurlijk,’ verzekerde hij haar.


  Quasi dreigend hield ze haar hooggehakte schoen omhoog. ‘Ben je bereid met je eigen bloed te tekenen?’


  ‘Kom eens hier, jij kleine...’


  Mary Beth liet haar schoen vallen toen Zack haar probeerde te pakken, en ging er als een speer vandoor. Ze renden achter elkaar aan door het huis, net zoals ze hadden gedaan toen ze nog kinderen waren. Goldie liep blaffend achter hen aan.


  Ten slotte eindigden ze in de achterkamer die Zack als zijn slaapkamer gebruikte, en kon ze niet meer ontsnappen. Ze draaide zich om en zag hem staan, met een ondeugende blik in zijn ogen. Hij pakte Goldie bij zijn halsband, duwde hem de gang op en deed de deur dicht.


  ‘Kom eens hier, Rowena, schalks Engels meisje,’ zei hij met zijn Cary Grant-stem.


  Ze lachte, terwijl hij langzaam op haar toe liep. Bij elke stap die hij zette, begon haar hart sneller te kloppen. ‘Hoe durf je Mariene in te wisselen voor zo’n preuts type als Rowena!’ zei ze op quasi beledigde toon.


  Hij duwde haar achterover op zijn bed. ‘Mariene is me veel te veel een vrouw van de wereld, liefje. Ik geef de voorkeur aan iemand met wie ik een nestje kan bouwen, thee kan drinken en kinderen kan opvoeden.’


  ‘Maar Mariene is zooooo sexy,’ zei Mary Beth met een langzaam, verleidelijk accent. Ze hield haar adem in toen Zack de rits van haar jas naar beneden trok en zijn handen onder haar truitje liet glijden.


  ‘Weet je, liefje, filmsterren kunnen soms zo ongelooflijk lastig zijn. Vind je ook niet?’ Hij kuste haar weer.


  ‘En wat vind je van boerentrienen en meisjes van het platteland?’ vroeg ze plagend, zonder aan haar accent te denken. Zodra zijn vingers de rits van haar broek vonden, was ze haar eigen vraag alweer vergeten.


  ‘Die vind ik verrukkelijk,’ zei hij met lage, hese stem. ‘Meisjes van het platteland weten me als geen ander op te winden.’


  Ze kreunde, zonder een spoortje acteerkunst, toen Zack zo ongelooflijk lekker met zijn tong langs haar hals ging, zoals niemand anders dat kon.


  Hij nam haar hoofd tussen zijn handen, zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Welkom thuis, Mary Beth. Ik zal ervoor zorgen dat je nooit spijt krijgt dat je weer terug bent gekomen.’


  Ze kon aan zijn ogen zien hoe intens zijn liefde voor haar was, maar ze kon het niet laten hem nog even te plagen. ‘Ik geloof je pas wanneer je samen met mij voor het altaar staat, Zack Callahan.’


  ‘Zeg nu niet dat je me niet gelooft, Mary Beth,’ zei hij dreigend.


  Ze uitte een verrukt kreetje toen hij haar begon te kietelen. ‘Ik geloof je, ik geloof je!’ zei ze snel, maar Zack wist van geen ophouden.


  Haar gelach werd steeds luider en vrolijker.


  Zo luid en vrolijk, dat Goldie de deur openduwde en naar binnen stormde, vastbesloten om deel te nemen aan al dat plezier.
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